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SUGER

Explication de itoigmec llistorigoe de Jiiiivicr.

Dans lo cours de I'annie 1091, un pauTre Tassai

vini a I'abbaje de Saint-Denis; il menait avec lui un

pelli garcon de dix ans, fréle, d’uno compleslon
chilivo, et peu priparé aux rudes Iravaux. Le serf
ven5il faire don de cet enfant, qui élail lo sien, au

monasiére dédid !i I'apolre des Gaules. 1lenveloppa
la mal» de sim (ils dans la nappe de l'aulel, lesre-
ligious cnupcvent une boucle de ses cheveux, on le
revClit d'une petite coule, etil fut désce momentoblat
ou donné, consacré & la vie monasiique. Cet enfani
se nommail Suger; quelques hisloricns affirmentqu’il
iStail né i Sainl-Omor (1); son heureux naturel, son
goGtpour I'élutle lui concilifcrenl I'atnilié des moines,
et surtoutde I'abbé deSdiul-Denis, Adam, qui fitélever
I'oblat avec le plus grand soin, n'oubliant rien pour
cultiercetle belleintelligence, etpour préserver cette
jeune ame do toul contact impur. A la méme époque
on élevait aussi dans I’abbaye, Louis, fils ainé du roi
Philippe 1"; son pire l'avait confié aux religieux pour
6lre firmé aux doubles devoirs d’un chrétien el d’un
chef féodal; le fils du scvfinconnu, el I'arriére petit-
Cls de Hugues Capei furent nourris ensemble dans
1’égalité chrétienne, regurent les mémes enseigne-
ments, les mémes impressions et nouérent les lions
d’ime étroite amitié. L’éducation qu’ilsrecurent devait
eire excellente, car elle produisit un grand roi et un
grand ministre, tous deux également dévoués a lapa-
trie et a la religion.

d Avec Louis le Gros, dit M. Guizot, unenouvelle dre
» commence... il a fait faire a laroyauté scs pi‘cmicrs
» pas horsdu régime féodal, luiadonné un autre prin-
» cipe, une autre atlitude, ci c'est a celle ceuvre,
n dontle développement adécidédusortde laFranco,
Jique, pendantune administration de vingt-cing an-
n nées, Suger a puissamment concouru. "

Pendant que le jeune roi guerroyaitcontre les inso-
lents barons de I’lle-de-France, et abaissait ces tdles
qui voulaient dominer la majesté royale, le jeune
moine faisail ses veeux de profés el prenait part, peu
a peu, aux grandes afTaires de la monarchie. Lesreli-
gieux, grace a leur instruction et i leurs lumiéies,
étaicnl, a celte époque, les conseillers ordinaires des
rois. Suger secondait de toutes ses forces la politique
de Louis contre les grands vassaux, ennemis domes-
tiques qui faisaient leurs efforts, selon I'expression

1) Xot&tameat Félibicn, dom Llron les auteurs de
Clule ciirilieiiNty ceux de ]7/<sfoirs littéraire, et U. |’abbé
Migne. (Voyez page 1151, Pciirologix, 185i.
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d’un vieil historien,pour arracher au I'oi les enh-aiUcs
mimes du roynnmi.,11 levait des troupes; il les com-
mandait lui-méme, lorsqu’il s’agissail d'assiéger cc?
forteresses de Puisol,doMonllliéry, de Chateaufoit, ou
sc réfugiaient les rebelles; mais bientdt une aulre
querelle, ccllc <le Hume et de I'Empii'e, alliva l'alten-
llon de I'habile I'cligieux. Fidele a I’instinctde la race
franque, il so rangea du c6té du pape Gélase et de
Calixto 11, son successeur; il provoqua le concile de
Reims, ou I'empeKur Henri V fut excommunie, et il
fl'aja la roule de Rome au souverain pontife, qui
revint triomphant. Pendant le cours d'un voyage
qu'il Gt lui-méme en Italie, Sugcv apprit que, par
le choix des religieux, il était élu abbé de Saint-Dcnis.
Nregutcelle nouvelle avec une émotion profonde, et,
quand il revint dans son abbaye, il y futaecueilli par
80D ami, le roi de Franccetpav tous les seigneurs de
la cour. Le filsdu serfregutla mitre abbatiale, et tout
en s'occupant avec zele de sa nouvelle charge, Ll re-
prit ses négociations politiques et le fardeau du gou-
vernement, que Louis le Gros parlageail avec lui.
One ligue fomidable menacait en ce momeni la
monarchie. L’cmponjur Henri V, réuni au roi d’\n-
glelerre, se préparait a attaquer la France, l'un, par
la Champagne, I'autre, parla Normandie; leroyaumu
semblait a deux doigts de sa perte, mais lo sentiment
patriotique se réveilla de tontes pails; les grands
vassau-v, jusqu’alors étrangers aux querelles des roii,
accoururent; Sugev réunit dix raille hommes qu’il
amena a Louis 1e Gros, et, en peu de semaines, le roi
sc trouva i la téte de quatre cent mille combattants.
apprit, pour la premiére fois, les res.
sources dont disposait la France; effiayé, il se retira
sans combatlre. Pendant cc temps, Amaury de Mont-
fort repoussait les Anglais sur l'autre fronllne ;
cc double succés était accueilh par tout le royaume
avecdos Iransporls dejoie, qui atleslaient I’énergie du
sentiment national. Ce fut un grand évinement pour
I'avenir de la monarchie que l'union des grands vas-
saux, comte de Flandre, duc d’Aquitaine, duc de
Bretagne, marchanta la suite du suzerain aux plaines
de la Champagne. Pour que rien ne manquat au
triomphe de Louis le Gros, I'cmpereuv HenriV ne pul
survivro a I’humiliation de sa fuite; il mounit peu de
mois aprés avoirrepassé la frontiere, confirmani, par
la promplilude de sa fin, cette croyance populaire,
que quiconque contraint un roi de France i déplacer
lesreliques de Saint-Denis doit mourir dans I'année.
Durant cette crise, Suger n'avait pas quitté le roi;
il avait mis au service de la patrie menacée lesim-
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menses i-essourccs dc son abhaye, qui pouvail, ilisail-
un, nourrir cent mille hommes. 1l élail I'uciic de tous
les conseils, 1j chevilleouvriéiedoloules lesnégocia-
tion?, el, au milieu dc celte vie agilée, luillanlo, il sui
cependant renlrev en lui-méme et cWcr aux austéres
oonscils de saint Bcrnaid, onrenoncginl au luxe, il la
pompe féodale dont,il élait environné, en sa double
qualité il'abbé de Saint-Denis et de ministre du roi de
Trance. Ce luxe otail l'unique raille qu’on pill lui re-
procher; il l'alidiqua ccurageuscmeiil; il se soumit,
comme le plus humble desmoines, aux prescriptions
de la régle, et jusqu’il son dernier jour, il \ecul,
humble parmi les grandeurs, pauvre au milieu des
lichi'sses, soliluirc au milieu du monlJs ; homme Tle
priere el homme d’aclian loul a la fais, habitant une
modeste cellule, au momcnl méme ot il élail i-égent
d'un royaume. Cette vétormc doubla I’aulurité de son
earacicre; elle contribua sans doute a la vénération
et & Kl conOance qu'il inspiia vt ses contemporains.

Louis le Gius, quoique jeune cncoic, succonihait
sous le iioids des travaux ; Suger, qui prévoyait avec
douleur lamorl dc son ami, l'eutagea, dans rintciél
du royaume, a faire couronner son iils ainé, cl i le
mai'iei' a I'iiéiiliere d’Aqgnilaine, Eléonore. Ce con-
seil futsuivi; lejeune Louis VU recut l'onclioD sacrée,
a Reims, des mains du souverain pontife Innocent 11,
el alla en Aquitaine ebcnhcr &ou épouse. (>endant
son absence, Louis le Gros mourul (1" aoCll 1137),
bis$nut la méinoh« d’un prince qui avait accompli
de grandes choses sur un ;troit théatre, et qui avait
lla”iaillé en vue de l'aveoir. Son QIs n'était agé que
dc dis-sept ans. Violentet faible, aussi plein d’ardeur
que déponrvu dc prévoyance, Louis VU devait corn-
ineilre des (aules aombi'cuses ; la nouvelle mission
de Suger fuimoins de lesprévenirque dc les réparer.

On connaft les miséres de ce régne : les premieres
cvuaulcs de ce jeune prince, les exécutions d'Orléans,
le massacre de Vilry, laquerelle avec le saintsiége, la
rupture avecla Champagne; longue sérieoiilescrimes
disputaient le pas aux fautes, el qui moolie ce qu'est
'a tuiblcsfe alois qu'elle est toute puissante. Suger,
pendanl ce temps, fut éloigné des conseils I'ojaux,
mais lorsque I'heure du lepenlirsonna, lorsque le sang
des trois mille bourgeois de Vitry, égoigéa sans avoir
pu sc défendre, cria vengeance, el réveilla d'affreux
reinoiJs dans I'ame du jeune roi, lorsque celui-ci se
diipos.ii parlirpour la cioisadc, le souvenir de Suger
lui apparut comme un ange de salut.

Le sage eoniciller la suppliade ne pas quiltcr le
royaume, mais ce (uten vain; il dut, sur l'ordre du
souverain ponlire, accepter les pouvoirs royaux, que
Louis VU lui donna dans toute leur plénitude. Avec

un inexpiimable serremeni dc ecEur I’abbé de Saint-
Dénis remil au royal pelerin le bourdon cl la pane-
tiére ; il lui prodigua ses derniéres bénédiclicns, et le
vit s'éloigner, I'ame pleine d'angoisse et de trisicsse.
Non que Suger désapprouvat la guerre de la crois;
elle fut, au contraire, une des plus chéres précecupa-
lions de sa vie, mais il craignait pour la Iranquillilé
do la France cl I’hérédilé de la monarchie, en \oyant
partir un roi qui n'avait pas encore de fils. Lomau-
vais succés de celle croisade juslifii les sombres pres-
sentimenls dc Suger, mais I’héidisme de I/iuis VU
montra en lui un digne rejeton de Louis le (iros.
Pendanlqu’ilcomtjaUait les Infideles,Sugergouvcr-
nait leroyaume,, le maintenait dansuiiepaix pi-ofoude,
et pourvoyait aux frais énormes de la guerre d'outre-
mer. C'élait du fond de sa cellule que cet humble
moine, fils d'un serf, gouvernail avec bénédiction le
domaine dc Hugues Capel, Les malheurs du roi, la
mortdc cent mille croisés, les désordres de la reiue
Eléonorc navraient son ame de douleur, mais n'enie-
vaieat rien i l'aclivilé de sa pensée et a I'admirable
vigilance de son administration; loulefois, les foi'ccs
du noble vieillard s’épuisaientdans ce conflit d’inquié-
tudes et de travaux. Il craignait de ne pouvoir vivre
jusqu’au retour du roi; il le pressait. Lui rappelant son
grand age etsasanté uséepar les soucis et les labiiurs.
EnQn, Louisrevint, Suger lui remitk royaume calme,
paisible,eniichiméme; ilemployasesderniéres forces
a le supplier de ne pasrépudier Cléonore d'Aquilaine;
il sciublail deviner quels maux ce divorce préparaita
la France; iln’y puti‘éussir, el sedéchargeant du far-
deau desaffaires politiques, il nes'occupa plusqu’ilras-
semblerune nouvelle armée qui devaitaller continuer
la guerre sainle. 11 voulait oi'Mauiser la croisade sur
d’autres hases, il voulait y consacrer les richesses de
sun abbaye, et étendre dans I’'Oricnt le légne de la
croix; il appehit, autour de son lit de paille, les chefs
do I'expédition qu'il méditait, mais la moit l'anéla.
Il mourut a I’age dc soixante-dix ans, le 13 janvier
Ilb2; ses talents et sa vertu avaient secondé Louis le
Grosdans radminislraliondelajustice, sauvé la France
sous Louis VU, préparé do loin le regne dc saint

Louis, oil le pouvoir féodal abaissé laissa place il la
justice pour lous, lendue par le roi etau nom du roi.
C’est il I’'abbé Suger que I'on doit la basilique de

Sdint-Dcnis. Ce magnifique édifice et sesM imires sur
{a i;Ve de Louis k Gns, sont ce qui reste & la postérité
de celui qui futnommé le i’in dc lu patrie el le Sa-
lomon de son nccie. L'inscription gravée autrefois sur
sou lombuau fut : ci-cii Sugch, simples mots qui suf-
liraient il sa gloire. M. U.



LA LAMPE OU SANCTUAIRE

fjr s. E. Iccardiiial WiaEMAX (1). "

Saint Gi-iigoive de Kazianic, pendantles couits io-
Icrvallcs que lui laissaient les labeurs de I'cpiscopal,
ccri”nait, dans la langue d'ilomtre, des poisies cliav-
manlcs; féncilon, pour so distraire de ses grands Iva-
viux, faisait des fables cl des contes qui servaient a
I'amusement du Dauphin; voici qu’un illustre arche-
véque de nos jouis, qu’occupent les soins d’une vaste
église, les soucis d’une controverse animée contre dii
puissantsadversaires, l’cnfjnlcmentdifficiledesceuvi'cs
catholiques dans un paysou elles ont été si longtemps
auuiidonnéi's, voici, disons-nous, quel illustio arche-
léijue de Westininsler se délasse de ses études profon-
des el de ses fatigants travaux, en publiant des écrits
fani

ifirs, destinés a édifier el aréjouir les &messim -
j)les el fidéles. On sait le succés immense qui a ré-
pondua la publication de Fabiola (2), ce beau roman
clirélien, ol tant d’ame s’allie a tant de science ; au-
jourd'hui, une petite nouvelle, sortie de catli plume
célébre, nous semble destinée & taire a sim,tour un
grand bien, en cachant sous la forme la plus gia-
cieuse un profond enseignement. C’estun vien que
cfttij nouvelle; elle reofcime cent pages a peine,
quatre chapitres, quiracontent I’histoire d’une jeune
entiint, dontla vie semble liée, pai-im nceeud mys-
térieux, Hla lampe d’un petit sanctuaire des Pyré-
nées.

Les parents de Italie I'onl apportée, malade, au
pi:d de lautel qu’éclaire celte lampe; elle s'est re-
levée guérie, et depuis, vouée au blanc par la recon-
naissance de sa meére, on la voit toujours prier i la
lumiére de lalampe, dont les pursrayons illuminent
ccttc humble église, el vont jeter leur lueur sur le
cliemlIn escarpé, oti elle sertde phare aux voyageurs.
Les premiéres années de Marie s'écouleiit paisiiles,
mais @ mesure que s’approchait I’époque ou elle de-
vait dépouiller ses vétements blancs, son esprit s'at-
tristall, el le fojer domestique, lui aussi, devenait
plus sombre. Le pere de Slarie, livré ,i de méchants
compagnons, abandonnait la voie du travail et de la
probité : cédant itune infiuence funeste, il consentit,
faiblisse cpiminetle, a voler les précieux ornements
de lachapelle ou sa fillfl avait recouvré la santé. Cette
CEH\re sacrilege était sur le point de saccomplir;

(1) CUC2 nUois-Oellé, rue Bonaportc, un pelli volunic-
Prii : liO cc cs; pur la poslo, GOc,

[2) Le Jo'iriifil des Dcmoiielies a rendu compte ile i'ti-
biola, £11 novembre 16)6.

déja la Inmpe était entre les mains des brigands, sa
iueuv si douce etsipurevenait de s’éteindre, lorsqu’un
cri terrible retentit : la vie de Marie s’était brisée en
méme temps que la flamme sacrée s'ételgnait... et la
mort de sa fille raméne le malheuieux pére au re-
pentir. Un accident naturel explique cclte funeste
coincidence.

Voil.i tout le récit, c'est bien peu de chose, mais il
est difCcile de décrire la suavité et le charme réian-
dtis sur ces courtes pages. Un tableau des vieux maf-
tres chrétiens n’a pas plus de pureté, de candeur et
de foi : cette nouvelle est destinée parl’auteursurtout
aux enfants et aux pauvres, mai» les savants de la
teiTC 7 puiseraient de sérieux enseignements, cai la
science thiologique el le symbolisme chrétien que le
cardinal Wiseman posséde a un siiiaul degré, s’y ca-
chent sousla grace et la simplicité la plus parfaites.

La traduction do la Lamps da sanctuaire est due i
la plume élégante de M. Chantrel.

LISEZ ET PEKSEZ

rar l'auteur des Petries choses ().

-»«So0-

ies Peiiics c'ioses, que nous avons annoncées eu
décembre, onteu un grand et bien légitime succes;
les momes qualités qui recommandent ce premier
travail se retrouvent dans ie second simplicité,
clarté, connaissance du monde, désir pratique du
bien et du perfectiounement moral; ce désir perce
dans chaque parole de Iauteur anonyme, qui aurait
bien des droits a la réputation cl qui les I'eluse. La
nouvelle publication est destinée aux jeunes pui-son-
nes; cc sont des conseils puisés dans I’expérience de
la vie, et qui tendent a élever leur intelligence, a
améliorerleur caractére, acompléter enfin la grande
euvre du I'éducation. — L’auteur connaft les jeunes
filles, cl, & la pénétration d'une more, elle en joint
U tendresse el la douceur. L’emploi du temps, le tra-
vail, la culture de I’intelligence, les bonnes ceuvres,
attirent tour a tour scm attention :
d’autant meilleurs, qu’ils respirent, mélés a une
grande finesse et @ une observation profonde du la

tous scs avis sont

société, une vive et sincére piété, el I'on s’aper-
¢oitque CCS mémes yeux qui savent si bien regarder
la terre et sonder les secrets du cceur, savent aussi
s’élever vers le ciel.

(1) Vcu(e Bcrget-Le\rouit, a Puis, rue des Sainls-
percs, 8. Pris ; iO centimes; por la poste, fiO centimes



Nous citerons quelques avis divers qui terminent le
livre et qui se rapjiorlent ala vie sociale :

«Un des plus grands torts des jeunes personnes,
quand elles sontdans des familles étrangéres, c'est de
se servir des domcsiiques sans faire aucune altciilion
aux dérangements qye cela peut oecasionniir dans
I'intérieur de la maison. Elles oublenl que plus il y
a de personnes, plus l'ouvrage est augmenté; ou di-
rait méme qu'elles prennent a lache de déranger i
chaque instant les serviteurs, tantdt pour leur loi-
lelte, tantdt pour faire une commission, porter une
lettre i la poste, ou méme pour chercher un olijct,
qu'elles croient égaré, et qui U plus souvent eslrc-
tiouvé aupres d'elles. La sonnette est constamment
en mouvement, de sorte que les pauvres domesti-
ques ne savent plus comment venir & hout de leur
besogne. U est vrai, du reste, que les jeunes fliles ne
sont pas seules coupables sous ce rappcrl, et l'on
pourrait adresser le méme reproche a beaucoup de
personnes plus agées.......

n Chacun sait combien il est agréable d'avoir che2
soi des personnes qui semblent se plier tout naturel-
lementaux habitudes de la maison, el pour lesquelles
on n'est pas obligé de se mettre en frais. Au lieu
dabuser de vos amis en ciierchant avccune sorte de
passion tous les moyens de vous amuser, efforcez-
vous, au contraire, de ne point leur étre a chaige,
de les déranger le moins possible, et lorsqu'il sur-
\icnt un obstacle quilesemvéche de réaliser les plans
formés pour votre plaisir, sachez y renoncer de bonne
grace, et sans laisser paraftre un trop grand désap-
pointement.....

s Nous vous conseillons aussi de faire attention aux
petites dettes. Peut-étre vous sera-t.il impossible de
les éviter; mais comme la délicatesse ne permet pas
qu’on vous en fasse souvenir, habiluez-vous a ne
point les oublier. 1l est fort désagréable de se rappe-
ler trop tard les petites obligations <)ue nous contrac-
tons ainsi, et jusque dans les moindres détails de
notre vie, nous devons avoir & ceeur de conformer
notre conduite i la parole sacrée qui nous recom-
mande de n'étre redevables envers personne....

I L'économie dans les dépenses de toilette est un
devoir, méme quand on est riche. Nousnous tiompe-
rions toutefois, si, pour la pratiquer, nous achetions
a bon marche. Pour parvenir a nous habiller conve-
nablement, lout en éiilant de trop grandes dépenses,
nous ferons mieui de nous appliquer i choisir dos
couleurs solides, el a donner i nos vétements des
formes avantageuses.

i> Les jeunes (Qlles sui'tout pourraient facilement
faire des économies sur leur toilette, si, au lieu de
céder a toutes leurs fantaisies, elles savaient se refu-
ser quelques-unes de ccs futilités dont, a chaque in-
stant, elles font emplette. L’argentest un dépot sacré
placé entre leurs mains; un jour elles devront rendre
compte de la maniére dont elles en auront faitusage;
nous désirons que celte pensée les rende attentives a
ne point I’employer mal a propos, et leur apprenne
aussi il ménager ce qui leur appaitient.

n Slais ce n'esl pas seulement dans I’emploi de no-
tre argent que nous devons étre économes, noire
temps aussi aune grande valeur, et il est fort impor-
tantpour nous de le bien employei'. Pour cela, il ne
s’agit pas seulement d'éviter I'oisiveté, mais il faut
encore apporter a ce que nous faisons de I’aclivité et

du calme. Si, par exemple, nous travaillons sens soin
cl le plus vite possible, aQn d'étre promptement dé-
bariassées de notre lache, nous aurions bien tort de
croire que nous avons rempli notre temps d’une ma-
niere consciencieuse, car, comme tout ce que nous
faisons en pareil cas est mal fait, il elt presque au-
tant valu rester complétement inactives.

» Saint Paul, dans une de ses épiti-es, nous recom-
mande toutes les choses ;ui sont aimables el de bonne
repulatian, el ne serait-il point a désirer que les jeu-
nes fillesmissent plus de soin a éviter toulcs les ma-
nléies communes el désagréables? A leur age, iln'est
pas pertnis de prétendre que les habitudes ne peuvent
plus se changer; elles sont donc sans excuse quand
elles ne recoivent pas volontiers les observations qui
leur sont faites a cet égard. Les rdjiniéres ne sont
pointune chose sans importance, car en y rétéchis-
sanl bien, en trouve toujours que les mauvaises ma-
nieres proviennent, ou d’un manque de délicatesse
dans nos sentimenls, oud’un défaut dans notre carac-
tére. Ainsi, ce ton tranchant et décidé que prennent
certaines jeunes peisonncs, I'iiobilude de prononcer
des jugements séveres, et de dire leur opinion a tort
et il travers, leur attirent le blame mérité de tous
ceux qui les connaissent, car sous ces maniéres peu
convenables ils découvrent facilement un manque
d'éducaiion cl aussiun manque d’humilité.

i> U esl encore une chose bien importante pour les
jeunes Rlles, c’est qu'elles sachentrester en jloss€ssion
d’eUes-mimes, non-seulementdans les grands événe-
ments, mais dans toutes les petites circonstances de
la viede chaque jour. Si elles ne s'habituent pas a
cjcrcer un certain emplie sur elles-mémes, elles se
laissent entrafner a toutes lesimpulsions qu’elles re-
coivent...

» Encore une fois, que toutes les choses qui sont
véiilables, toutes les chosesqui sontvénérables, toutes
les choses qui sontjustes, toutes les choses qui sont
pures, toutes les choses qui sont aimables, toutes les
chosesqui sont de bonne réputation, ot il y a quel-
que vertu, qui sont dignes de louanges, occupentvos
pensées. » (SaintPaul aux Pliilippiens.)

Nous avons cilé, mais ce n’est pas assez : prenez ce
petit livre, Ksei et pensez, car il esl au nombre des
rares ouvrages qui sollicitent la réflexion el qui nous
font faiw un salutaire retoursur nous-mémes.

Pal M. YSADSAU

-000-

Voici un livre bien frivole, aprés deux ouvrages
d’un genre a la fois si sérieux et si agréable; mais
I’aimable auteur des Peiiics choses, qui recommande
aux femmes le soin de leur maison, ne saurait nous
blamerde lui donner pour voisin, dans notre petite
revue bibliographique, le modeste volume qui en-
seigne aux citadins i’avt de faire naitre, dans les
logis les plus désiiérités du soleil, la verdiu'e et les

(1) Un votume avcc gravures, prji 1 fr. Chez Taniiic, 2,
tae do Marcngo, Paris; i>ar la poste, 1 fr. 20 c.



Osurs, Depuis les jacinthes et les tulipes qui fleuris-
sent sur la clieminéc, jusqu’a la vigne vierge qui
lormo sur la terrasse un
U. Ysabeau embrasse

berceau riant, le livre de
toutes les cultures do fleurs
et méme de fruits que peuvent se permetlre des gens
qui n‘onl pas un pouce de terre non pavdo a leur
disposition. I1l'y a la de bonnes instriiclions, de cu-
rieux enseignements, et plus d'une de nos lectrices,
sans allerjusqu'a lI'Gjuarium des salons, oujusqu'ala
serre portative, pourra puiser des idies pour l'agri-
mcnt de sa demeure, dans l'ouvrage que nous leur
annoncons. Les femmes, les jeunes Qlles aiment les
flem-s, mais combien s'entendent a les soigner ? Elles
irouverontla d’cxcellentos indications, qui leur per-
meltroQt de faire du jardinage sans lisque et a peu
de frais. Nous copierons, comme échaaUUoD,
page empruntée au JardiniVr des salons :

une

LE DANS LA JAIIDIMIIftl;.

«Faites choix d’uDejardiniére assez spacieuse; vous
la tiendrez habituellement adossée a un mur, ce qui
vous permettra d'y mctlte un treillage en (Sventail
que vous couvrirez de plantes giimpantcs; elles ne
seront pas la partie la moins intéressante de ce dimi-
nutit de parterre. Comme tond de treillage, plantez
dans la terre de la jardiniére une possi/lorc, ou fleur
de la Passion ; si large et si haut qu'il soit, le passi-
flore en couvrira bienlut la plus giande partie. Vous
lui associerez une plante assez rare, la m/jnitiii
suaveolens, el une plante trés-commune, I'eeillet des
bois, Ces trois plantes fleurissant principalement par
le haut; afin que le bas du treillage soit également
oiné de fleius, plantez a chaque bout une (liuiiéeroia
<ii(i'o, el au centre une violette double,

« Li lhunbergia s’accroche a toul cc qu’ello trouve

[e¥]

a sa portée, sans jamais s'élever bien baut; elle sc
couvre de charmantes fieurs d'un beau Jaune nan-
kin, rehaussé d’une lache noire au centre, — On la
trouve chez les jardiniers-neurisles, ainsi que la pas-
siflore et la mandcuillea ; le prix de ces plantes n’est
jamais exagéré, et elles slaccommodent tres-bien du
climat factice d’un appartement hi*bité. Gardez-vous
bien de lesacheter fleuries, ue les prenez toutau plus
qu'en boutons.

» La violette double produit naturellemenl un cer-
tain nombre de coulauts analogues a
moyen desquels sc propage le fraisier. Relevez ceux
de ces coulants, qui sonl placés de maniere i pou-
voir facilement s’attacher au bas du treiUage, et sup-
primes les atilres.
coulant est

ceux par le

Les touffes par lesquelles chaque
terminé fleuriront abondamment dans
celle position, il en sortira d’autres coulants que vous
palissaderez comme les premiers. Par ce systeme, les
coulants deviendront presque ligneux, et vous pourrei
y cueillir une profusion do fleurs.

» L’intérieur de lajardiniére esl encore libre : pla®
ccz an centre uii bcrau camélia, que vous choisissez
chargé de boutons- Ne l'arrosez jamais avec de l'eau
trop froide, donnez-lui de temps en temps un demi-
verre d’eau de vaisselle froide; lavez et essuyez ses
feuilles le plus souvent possible, a I'envers et a l’en-
droit. Quelques jolis pieds tl'ericas (brujere du Cap),
des vaiiétés de dimension mojenne, et ug ou deux
pimeleas, I'un a fleui' blanche retombante, Iauhc i
fleur rose redressée, achéveipnt de remidlr la jardi-
niere; ne manquez pas de réserver aux bouts une
petite place pour deux pieds de réséda en aibre.,. »

Le livre indique avec soin les conditions de venti-
lation, de lumiére, de chaleur, d’arrosement, sans
lesquelles les fleurs ne peuventprospérer, mais I’es-
pace nous manque pojr citer davantage.

M, B,

LA FETE DE SAINT-GEORGES

11 existe enFlandre, depuis un temps immémorial,
un certain nombre d’institutions de bienfaisance <ini
prouvent combien DOS ancétres, inspirés parle sens
chrétien, mettaientde lact et de délicatesse dans leur
charité. Ce sont des maisons exclusivement consa-
crées aux veuves, jux vieilles filles bien nées, bien
élevées, que des revers de fortune ont réduitesa I'in-
digence, .Elies ne subissent, dans ces établissements

pieux et discrets, ni le contnMe d’uue aduiinistratioa
sévere, ni les ennuis d’une promiscuité forcée; cha-
cune delles a son logis séparé; elles jouissent d’iuie
petite prébende, qui, jointe a quelques débris de for-
tune ou i un modeste travail, leur permet de vivre;
leu« habitations s’élévent dans un enclos riant; une
chapelle, une plus grande maison, peuplée par des
religieuses quisoignentles maladesetlesinfirmes, sont
lesmonuments de ces humbles asiles, ou se sont réfu-

giésde grandes douleurs et souvent de grands noms.



La Tille dc Gand possldc plusieurs des ces hvtels-
Dieu, et déja, au seiziéme si~U, parmi les plus an-
ciene cl les plus beaus, on remarquail le lefuge de
Saint- Laurent, fondé dans les temps anciens, par un
des magisiralsdc la ville, Guillaume de Wencmacve
el par son épouse Marguerite Sacrs-Brunen.

Lss maisons err élaient jolies et spacieuses; la cha-
pelle, aérienne comme une sainte pi'nsée, laissait en-
trevoir, dans lejournflaibli que versaient les vitraux
coloriés, le tableau de |l'autel, représentant le
martjr romain étendu sur sa couche ardenle,et,
adossé au mur latéral, le lombe<iu des fondateurs,
orné de leuis slatues dc bronze. Doc population pai-
sible de femmes éprouvées par les ans et le malheur
babitail ces maisons riantes, et venait prier au pied
del'autel du Dieu qui inspire aux pauvres la patience
etaux richesla charité.

Sous le régne deCharles-Quinl, lamaison deSaint-
Laiu-cnt complaft au nombre de scs pensionnaires
deux femmes qui avaient vu de meilleurs jours et qui
portaientunnom &la fois célebre et funeste, ~ *étaient
la elle et lasceur de Liévin PjTi, autrefois premier
écUevin de la villede Gand, grand doyen des métiei-s,
et qui, ayant pris une grande part a larévolte de la
villedc Gand contre le puissant empereur, avaitpayé
cette audace desétete, Scs biensfurentconfisqués,sa
veuve, sa fille et fa sceur abi'itércntleur douleur dans
CCSmurs qui avaient vu tant d'autres infortunes, et
peu d’années aprés, Aléys fut deux fois orpheline.
Elle vivait avec sa tante d’une vie de rccluse, toute
vouée au travail eta la priére; le monde les avait
oubliées et délaissées; quelques parents, fidéles
aux relations de famille que I’on respectait Torten ce
temps-la, venaient les visiter aux époques solennelles
de I’année- C’étaient la les seules distractions dc la
petile Aléys. Elle aimait surtout une de ses cousines,
un peumoins agée qu’elle, Suzanne, comme elle or-
pheline, et dont la jeunesse et l'aimable douceur
avaient captivé toute l'affection de I’enfant isolée et
méme de sa vieille tanle, Baibara, qui, si désabusée
qu'elle fit des choses humaines, trouvait encore un
sourire pour répondre a l'innocsnce et a la gaieté
des deux jeunes filles.

Par une fiaithe matinée d’avril de I'an 1S45, on
frappa a la porte de la maison qu’hahltaienl Aléjs et
sa tante; Aléys quitta son rouet.courutouvrir,etjeta
un cri de joie en voyant une enlant accompagnée
dune vieille gouvernante; a C'esl loi! cousinel quel
bonheur! s%cria I'enfant en iui sautant au cou. Et
cousine Barbe? ah! la voila! je suis allée me prome-
ner avec ma bonne Liévine etj'ai voulu vous voir.
Tiens, Aléys, je t'ai apporté un bouquetde fleurs
d'épines blanches et rouges!

— Qu’il est beau! donne, je vais le mettre aux

pieds de la sainte Vierge, n

Lesjeunes filles étaient entrées dans la sallebasse,
qui ouvraitsur le préau gizonné de I’hospice Saint-
Laurent. Le rouet d’Aléys et celui de sa tante élaient
debout dans I'embrasuic dela fenétre; des meubles
dc chéne,anciens etluisants, garnissaient le pourtour
de la piéce; et sur les hautes armoires, sur les ba-
huts soilptés étaient rangés en ordre de curieuses po-
teries, des vases d'étain et dc cuivre, dont la surface
étincelante roflétail les lueurs du foyer. Une Vieite
de cire, vétue d'une robe blanche et d’'un manteau
constellé d’étoiles, occupait la place d’honneur sur la

cheminée; en face de la fenétre un grand portrait,
celuide’Liévin Pyn, en costume échevlinal, rappelait
les tragiques inforluncs qui avaient assombrUa vie,
en apparence si caime, de cette vieille femmeet de
cette enfant. Barhe Pyn avait une ligure sérieuse et
douce; aucune rougeur ne coloraitses joues maigres,
aucune étincelle n'animait ses yeux bleus el pensifs;
lesglandes douleurs qui avaient traversé sa vie |’a-
vaient détachée de la teiTe; elle n’y tenait plus que
pnr Aléys. Cejour-la, la niéce el latante parurenta
Suzanne plus tristes que de coutume; elle remarqua
mémo qgn'Aléys avait pleuré. « Qu’as-tu, cousine?
lui dfl-elle en lui prenant les mains. Tu parais bien
soucieuse.

— Elle esl triste du malheur d’autrui, répondit
Barbara; pauvre Aléys, en d’autres temps, les indi-
gents n'eussent pas frappé vainement a sa porle |

— EIl ce n’est pas une indigente ordinaire!
s’écria Aléys, tandis que des larmes brillantes rou-.
lant sur sesjoues Iémolgnaient de U vive émotion
de son ceeur. Ici prés, Suzanne, sur la place de
Sainte-Pharailde, dans la bouliqr.e du drapier, il j a
une noble veuve espagnole, qu'on appelle lasefiora
Hernandez ; elle esl pauvre, elle est malade, elle est
privée de tout, et commeelle ncpeul payer son loyer,
demain on la jettera a la porte... n’esl-ce pas triste?
et n’est-ce pas bien aflligeant aussi de ne pouvoir
rien?

— Rien, répéta tristement Barbara,

— Etc’estune Espagnole? demanda Suzanne.

— Oui, son maii est parli, il v a longues années,
pour ces nouvelles contrées,, tu sais? d'ou viennent
I'or et les pierres précieuses... mais il n’est jamais

revenu, et la pauvre veuve, qui devait étre riche
comme un congjiiitalor, ainsi qu'elle le dit, est dans
un abime de misére.., elle e&tsi bonne, si craignant
Dieu et si malheut-euse!

Suzanne avait écoulé avec atlenlion, el la comps-
tissanlc sympathie de la jeunesse faisait monter les
larmesa ses ynu:s,

0 Je ne puis rien non plus!
chagrin; on ditgne nous sommes riches, mais nous
ne disposons dorien; mon tuteuradministre nos biens,
il garde notre argent, el I'a sous bonne serrure jus-
qu’aux joyaux de madame ma mére.,. Mais il me
vient une idée,.. Oh! si cela pouvait réussir! c’est
aujourd’hui laSaint-Georges...

— Eh bien? dit Aléys étonnée.

— Elibien! la confréiie de Saint-Gcorges célébre
sa grande féle; il y a un tira l'arc et des prix magni-
tques pour celui qui abattra I'oiseau.., Si Guido, si
mon frere pouvait gagner le prUIl il t’appoiteraitla
coupe ou la chafne, tu vendrais ces bijoux, etlu en
donnerais le prix a la veuve Hernandez |

— Guidi, voudrait-il? s’écria Aléys; oh! que ce
serait beau a lui

— Luil tu ne le connais pas! c'est le meilleur
ceur, le plus généreux, et puis, il esl si bon lircurl
Vite,je cours lui dire ma pensée! et ce soir tu auras
de nos nouvelles !i

Et I’enfant se leva lestement, embrassa Barbara el
Aléjs. et partit avec sa gouvernante, en criant en-
core; «Bon espoir! »

H

Quelques heures aprées, Aléys, qui ne pouvait Ira-

s'écria-t-elle avec



vailUr cl (Jui oe songeait a autre cho”e qu'a la veuve
lieriiQiidpz, a la coupi: d'or, it la chaine britlanta, &
I'uireau abullu, entendit clans le ailcnco dela petite
raaisoii, le son lointain des clairuni:

« VoilA le cortége des tireurs! <lit-ette avec regret
i salante Barbara, il va passer sur lu place Sainte-
PliaraiiJe! «

Birbai'a ieixiua la télé et dil: « Tn désires voir
cela, ptlile Aleys? au Tait, c'est do ton Age. Honle au
grenier, legardea lalucarne, et tu vcrias...

— Vous ne veiicl pas, lanic?

— Nun, mon erifiint,j'ai vu cela autreroi?, el depuis,
tant de choses se swit passées... Va, chire enfant. »

Aiejs obéit avec joie; le cortége débouchait bur la
place oiis’éleve encore de nos jours I'antique manoir
desGomtesde Flandre, bali par Baudouin Bras-dc-
ter. En tdle, marchaient les musiciens vétus de pour-
points écarlates et mont>!s surdes chevaux blancs;
apréseuv venait I'antique confiifiie de Saint-Michel,
doul les membi-es avaient ihoisi I'épée pour aune
<listinetive; leur étcmiard perlait I'effigie du grand
archange, avec ct'S mots: Vt quiii Dms'/ el la devise
pax'ticuUérc a la société : yivite pas, jamais ueckcrehci
lesconfrére<, vétus aux couleurs de la ville, noir et
hlanc, marchaienten ion ordre, ettous avaient I’épée
nne U la main; ils précédaient la gilde, confrérie de
Saint-Sébasticn, ou des aichers; I’élendard de cette
coiporaiiuii oiTrait I'image du saint martyr, percé de
(léeches, et, a ses pieds, I’'on vojait les armes du
royaume de J<irusaicm, données a la société par Go-
defroy de Bouillon, en mémoire des services rendus
parles archei-s gantois pendant le siege de la ville
sainte ; lesconfiires, vétus de vert, l'arc anlique sur
I’épaule, passérent, el Aléys, U ceeur palpitant, vitap-
proclier 1'¢lendard de soie rouge, qui représentait ia
Ggure du maityr arménien, vainqueur du dragon de
I'idolatrie. C'étjit Guido Herlog, le frere de Suzanne,
qui poituil fierementle drapeau de sa corporation, et
ses confréres le suivaient, armés de I'arbaléte que le
jeune roi Charles-Quinl, leur compatriole, avait ma-
niée avec succes dans leurs joutes. Les magistrats,
cD grand costume,fermaientla marche; devant eux,
les tiérauls dela ville perlaient sur des coussins de
veloui's les pii:s destioés aux vainqueurs: la coupe
d’or, le hanap d'argent, etla chaine d’or et de picries
précieuses. Aléjs regarda ces biillanls joyaux d'un
air de convoitise, et ses yeui se tournérent vers la
sombi-c maison du drapier, située de l'autre coté de
la place; la fenétre de la veuve llcinandez restait
fermée; elle ne se doutait pas que I’espérance, en ce
moment, passait sous ses feniMres.

Le cortege s'étant écoulé; tout retomba dans le si-
lence, etla petite Aléys redescenditdans la chambre
silencieuse oii elle avait passé tant de jours moao-
tones. L'opres-dinéo lui parut éternelle; tante Bartiara,
aprés avoir répondupar quelques mots douK et coiu'ls
aux questions, aux suppositions de sa petite niece, se
mit i dire ses heures; Aiéjs dut se taire, mais son
hnagin.'itiou faisait du chemin. Elle se représentait
la brillante féle de' Sainl-Georges; I'enclos, les gazons
rayonnants de verdure nouvelle et des premieres
beautés du printemps, elle croyait voir I'assemblée
attentive, Guido, l'arc tendu, Feeil fixé sur l'oiseau
placé au sommetd'une haute perche; elle voyait par-
tir le tiait... I'oi*ca® tombait aux acclamations des
spectateursj et l'adolescent, rouge”d’émotion et de

jofe, allait recevoir le prix... Puis, la eiainte succé-
daiti l'espérance:

“ C'est impossible! se disait I’enfant en secouant
litéle; comment Guido pourrait-il obtenir ce prix
que laal d’hommes adroits et vaillants lui liispulent...
Chjrles-Quint n’était pas plus Sgé que Guido, lorsqu'il
remporUteprix... c’est vrai... mais c’était nn prince,
el qui sait? on avait peut-étre placé l'oiseau un peu
plus bas... n

La soirée était avancée, el Aléys, api'és avoir passé
par toutes les phasesde I’espérance, n'espérait plus,
elle rangeait son rouet, et se disposaita se rendre &
la chapelle pour la priére du soir, lorsqu’un coup
violent frappé la poite, retentilen méme tempsdans
sonceur. Barbara ouvrit, et Guido, les yeux étince-
lants, s'élanga dans la chambre etjelasur les genou!
d'Aléys la chafne, la chafne d’or et lie pierreries, se-
cond prix du tir.

« Elle nous appartient! je I'ai conquise, s’cria-t-
il; elle esl a loi. cousine A'éys, saint Georges nen;
I-il pas protégé? »

— Esl-cc possible? dit Barbara en soulevant le
beau collierqui ruisselaitaux feux de la petite lampe. >

Aléys, accablée par lajoie, pleurait et regartkaita
travers ses larmes, le héros de la féte.

«Le ceur me battait, disait-il, je me recomman-
car il me semblaitqne mon

dais a la sainte \iergo,
projet devait lui étre agréable, mais quand vintmon
tour de tirer, je me sentis ferme, lianquille, I'eeii
net, la main assurée; je levai mon arc, je posai la
néche, je bandai mon arme lentement, je fixai I’0i-
seau qui m’apparaiSsait comme un point blanc dans
io bleu du ciel... et je tirai... I’oiseau tomba... j'en-
tendis les cris des spectateurs: a Vive le petit Guido
Herlog! criaient-1lsl — Vive Aléys! vivela veuve llcr-
nandesl disais-je en molméme. » Les doyens de la
confrérie vinrent me prendre par la main, ils me
conduisirent sous la lente ot les magistrats jugeaient
lescoups... on me Qt mettre a genoux: i'échevin des
Parchons, celui qui a uu si beau visage etune si
liére tournure, (1) me passa le collier ati colet me
complimenta; maisje n'eniendis pas cc qu'il médi-
sait, j’avais envie du sauler de joie, en pensant que
cellechaineallaitpasserde ma poitrine datis les maius
d’Aléys. La voila, chére cousine, elle est il toi... que
le bon Dieu et sa sainte mére soient bénis!

— Quel bonheur pour la veuve Hernandez! dit
doucement Aléys, et que Dieu est boii !

— Demain, dil tautc Barbara, la chaine sera ven-
due, mais voire bonne action, Guido, est, dés ce mo-
ment, écrite dans le ciel.»

1

Cing ans s’élaient écoulés, Aléys élaitdevenue une
belle jeune fille, aussi bonne que belle, mais les an-
nées n'avaient rien changé a sa position. Elle habi-
tait toujours I'hospice Saint-Laurent avec sa vieille
tante, et cette ciime enceinte semblait destinée a
abriter toute son existence. Elle s’y résignait, elle ne
demandait rien de plus, quoique parfois ses désirs
allassent dans ce monde ou Guido etSuzanne, ses
uniques amis, vivaient loin d’elle; parfois aussi elle

(1) Voir lagravure d'aprés le tableau de Van dor Helst.



clait un peu triste en pensaot que tous Scs jours sc
ressembleraient entre eus, et que les féles de la vie
ne viendraient ni troubler ni léjouir son ceur. Sa
mélancoliedevenait plus habiluelle, car Barbara Pyn,
épuisée de suulTrances, approchait visiblement da
tcimc vers lequel elle aspirait ca secret; Aléys 9a
veillait avec sollicitude; un jour qu'elle était assise
juiprisdesa tante on lui apportaun large pUscellé. Une
le'.trcélail un événementdans celte humble demeure:
Aléjs, toute surpriso, iotPiTogea des yeux Barbara, qui
lui fit signe de briser le cachet. Un parchemin tomba
de I’enveloppe, Aléys le parcounitd’un coup d’eil, et
t>ml)a a genoux en sanglotant et en s'écriant;

» Des lettres de rchubililation pourla mémoire de
mon pauvre péie ! I'empereur rend llionncur i no-
ire nom!

— Grand Dieu: dit Barbara en joignant les mains,

je puis mourir en paix... Seigneur, laisses aller main-
tenant votre servante ! »

Aléys avait fouillé dans l'enveloppe; elle en lira
une lettre éciile en espagnol, langue qu’elle com-
prenait a merveille: ccllc lettre contenait ces mots :

o Chére Alcys,

V  Vous m’avez sauve la vie par un généieux se-

» couri; grdce a vous, j'ai pu relourner en Espagne

(Suiie et

V  S'il edt connu le caraclere léger de madame Ar-

naud, il esl prolwble que I'acteui- compatissant n'ei'it
pas hésité a so pré~senler chez elle. I)u reste, de plus
délicates dans le choix de leur société, mourantes et
délaissées comme I'était maintenantcetle femme, n'eus-
sent peul-étre pasrepoussé, plus qu'elle ne le fit elle-
méme, in main secourablc du samarilain. Celui-ci,
pour premier service, consentit a i-eeevoir, en qualilé
do pensionnaire, le perroquet dont les chansons cl les
éclats de voix fatiguaient beaucoup h malade. Madame
Simonnin, aussi, malgi'é la ~MJlgarité de son langage el
le peu d'élévation de sessentiments, se pluta seconder
son mari dans tout cc qu'il fit pour alléger le fardeau
(piijjusque-la,avaitpesé uniquement sur la petite tille.
Ainsi, tandis que ma sceur, entourée des familles les
plus honoraires, desrelations les plus sres, vivaitheu-
leuse et présentée de loutmal, sacompagne.non moins
innocente pouilant, veillait au chevet d'un litd'agonie,
d.iiis la compagnie de deux comédiens.

ulJe crois vous avoir dit touta I'heuiv que Simonnin
déplorait les fautes de sa jeunesse, el avait pri« sa
profession en dégolt. Assis au foyer de madame Ai'-
naud, il lui aiTivait parfois de passer des heures en-
tiéres, les yeux fixés sui' Cécile, el plongé dans ses
réflexions, Il voyail la pelite ménagére réparer, a la
clarté d'une mince chandelle, les vétements de Félix ;

@

et faire valoir mes droits; I'empereur a daigné les
reconnailre; il m’adonné, dansle nouveau monde,
des possessions immenses; il a fait plus: cédant
B ans priéres d’'un de mes parents, il a faitréviser le
procés du doyen Ltévin Pyn, votie pére, el vous
li'ouverez ci-jointes les lettres de réhabilitation.

Vos biens confisqués vous seront rendus. Adieu,
Aléys, ma chere bienfaitrice, soyez heureuse et
quoDieu vousailen sagarde.

V Tehiza tIEnriASDEZ,
» Jlartiuise deSanta-Cruz. «

Sur Varbre généalogique des Herlog, on lil:
Tyn, époufe de Guido Serlog (1).

Alé'js
M'" BounooN.

(1) Van dcr Hel&l n llaarlcm en 1613 ;il mourut
6 Amskrdam en i67D. Le laMvau dont nous doniion» la
gravure passi' poar ¢irv son chcf.d'ccuvrc. 1l est impossible,
cil cITet, done pas admirer la vigueur d<‘'s jihj*lonomies, le
naturel des poses cl la variété d'expressions que fc peintre
a su donner a un sujet si simple. C’est la nature prise sur
le Tait, mois jioc”lisée par I'art.

Les corporations d'archcrs. d'arbaldlriors. d'arquebu-
siers, etc., dont il estquestion dans cet ariiclu, sont «tré-
mcmecent anciennes en Flandre ;elles ont joué un {jrand reic
dans I'histoire de eetiavs.

fin.)

il I'enleiidai! enseigner a son jeune freéi'fi les legcons
du catéchisme qgn’elle apprenait elle-méme pour se
preparer a sa pitimiere communion; il la suivait enfin
du reganl auprés dn lil de la malade, el I'écoulait avec
une émotion indicible parler d'espérance el de dou\
projets d'avenir.

» Prenez courage, ‘chére maman, disait I'evcellente
eiifanl en souriant gaiementa samei«. Papa deviendra
riche encoi'c une fois, il saurabien alors nouSii*etiouver,
etd'ici la, quand vous pourrez agir et n'aurez plus be-
soin de moi pour vous soigner, je gagnerai notre vie
a tous en donnant des legons de musique aux plus
jeunes éleves de mon ancienne maiti-esse de pension.
Je suis sOre que mademoiselle Oetavle esl bonne, el
qu elle voudra bien m'aider. Allons, allons, maman
chérie, regai-des-moi encore d'un air conlent comme
vous le faisiez auh'cfois.

— D’un air eonlentt répondait la malade, ah ! Cé-

cile ''je ne puis pas méme désirermaguérison, quand
je pense queje ne relrouveraisni mpn épingleen bril-
lants, ni mon cachemii'e verl ! »

0 Le comédien prétait fort peu d'atlention a ces do-
léances, mais la Icnditsse el le courage de la jeune
fille parlaient a son cceui’plutdt égaré que cori'ompu.
Il était évident pour lui que madame Aniaud n’avait
que peu de jomT a vivre, et, toul pauvi'e qu'il était.



I'idee de sewir de pere a I'un des deu'C orphelins lui
souriait délicieusement. Le moment fatoi arriva, cl.
pouv l'idiiuciv, cc futencore Simonnin qui sutprépajei’
la inouraiile u ii~cJamer les secours de la religion.
L'espritailaihli dc madame Arnaud, et peut-UL e aussi
son insouciance liahiluelle ne lui laissaientqu'une idiic
vague de ia position de ses enfants, CUe s'endoiniil
donc sans trop d'angoisses, r<icilcment persuadée que
le pére absent iiJclamerait Cécile cl Kalix au premier
jour. Le préti-equi i'nssisla n'iilait pas si Iranquillc; cl,
le lendemain de la céremonie funébi'C, il écrivit au co-
médien pour luidemander un enti'etien particulier.

Simonnin se reudit au presbytére, et donna sur la
situation des deux orphelins les détails suivants, Cc
quii-eslait fle I'néritage dela inoi-te avait dOji clé saisi
par les crcancieii. L'acteur aui'ait bien voulu se char-
ger dos deux enfants, mais ce désir avait trouvé chci
sa femme une opposition Irés-vivc, et Simonnin s'était
résigné a laisser aux adiniiiislialeui's de I'hospice le
soin (le faire élever & la campagne le petit Fiilix.
Quant a la seeui’, l'autorité nmnicipale n’avait i>as fait
la moiiidie oCjectlon pom* la conljev a I'ami de sa
mei-e. Celui-ci se montrait heureui de ccl arrange-
nienl, el il sc proposait d'écrire Ic'jourmime A M. Ar-
naud, poui- le prier de ratifier I'adoption qu'U voulait
faire.

Le pi‘itie parutaflligé.

<L Monsieuj-, dit-il, je seiais désolé dc vous blesser,
et pourtant le. devoir m'oblige a vous prcseutcr des
obsei-vations d’une nature bien délicate. Jai cru le-
marcpicr, en causant avec vous chez cette dame, que
voti-e profession vous pesait. Celle profession, si vous
regi-eltez de l'avoirchoisie, c’est qu'appai-emmentious
en reconnaissez vous-mOme les inconvénients elles
périls. Eh bien | générciL-c et bon comme vous I'¢les,,
ne cjaignez-vous pas pom’ i’enfant qui vous inté-
resse.... |l

L’ecclésiastique allait continuer, mais le comédien
I'interi'ompit,

» Oh | s’écria-t-il en sc levantbrusquementdu siége
qu’il occupait, je sais tout ce que vous allez ajouter,
et, sans l'avoii' entendu, je puis vous répondre que
votre zele est justiOé par mes inquiétudes. Je veillerai
sur elle, cependant, avec la sollicitude du pere le plus
tendre, et je vous pi*omets devant Dieu qu’elJc n'en-
trera pas au Ihéilti'C tantque je pourrai oi'y opposer.
Vous ne savez pas cc qu'a été pour mol cetauge de
bonté | Javais une scur autrefois, j'avais une mére
aussi, et je ne sais comment le dous visage do Cécile
m’a rappelé en méme temps ma mere et ma sceur.
De souvenir en souvenir, les années heui'cuses de ma

vie me sontrevenues tout entiéres dans cellc chambre
de malade, el tandis que I’enfant, tenant son fiéi-e par
la main, passaitet repassait devant moi. j%étais a,cent
lieues, j'étais au pays, enfant nioi-mcnie, chéri de
lous, el sachantprier. Tenez, vous l'appiendtcz peut-
étre avee étonnement, nuiis il ii'en est pas moins
vrai qu'en la voyant joindre les mains du petit Félix
devantune image dc la Vierge, je sentais mes doigts
s’enlacer comme ceu.i du petit gai-con, et mes lévres
murmurei- tout bas les paixilcs <[ue le tréi-e et la sem’
répétaient ensemble,

«len'ai jamaiseud'enfanls, et c’est pourquoi jal si
mnlcompris,jusqu'a pi-ésent, I'ainoui'de mes parents et
mon ingi-atitude fihale. Fidele a voti'C ministére, vous
désii'‘cisausdoule laconversiondcspéclieui's... Elibien!

s’il a plu il votre Dieu d'éveiller on moi le désir d'une
vie meilleme avec lo senllment de la paleinilé, ne
m’ai-rachcz pas, je vousenconjui'‘c.co dernier moyeu
dc rctoui' la vei'tu cl a la leligion. Vous ne répondez
lias'?... Vous pcnsoz. j’en ai peui', ijuc pouj- vainenec
au bien un coupable, nous n’avons, ni vous ni moi,
ledroit de mettre eu péril un innocent?.,. Oui, je le
reconnais, ma femme n'a point les qualités nécossaii'es
pour I"6ducation d'une petite fille, et noU-e maison est
ouverte i des amis dangereux. Allez donc, monsieur,
aile? chercliei' a cette pauvre abandonnée un asllo plus
silr, mais que pom- demain tout soit irrévocablement
décidé. L'n délai plus long, vous lo comprenez, serait
pour moi un supplice intolérable. Il faudrait un auU-o
courage que le )nien pour adoplcr Cécile sous la con-
tinuelle menace duue séparation, o

I-e pii5U-e espéraitque des pei-sonnes bienfaisantes
consentiraient a payei-, pendant quati-e ou cing ans, la
pension de Cécile dans une maison religieuse, et
qu'alors la jeune fille, en perfoctionnant ses talents,
arriverait sans linp dc peine i pouvoir subveiii-elle-
ménle i sesbesoins.

1 frapp.i a cing portes différentes, et le résidlat du
ses démaixhrs fat le méme partout, l.rs dépends né-
cessitées par les eiigences ci'oissanlcs de madame ou
dc mademoiselle pour sa toilette; une féte U donner;
I'achatd'une corbeille de mariage qu’on voulait trés-
riche, voila, avcc une allusion do nombreuses au-
mijnes demeurées seciéles, les valsons mises en avant,
ici et 1,1, pom- motivei* un refus. Dans ledernier salon,
cependant, une dame ,fit preuve de bouno volonté.
Apreés s'éti-e plainte amérement de ses chaires connue
on l'avait fait ailleurs, elle olTrit généreusement pour
I'orpheline un petil chapeau noir el une robe dc deuil.

L’abbé acceplales vétements, et levintdécouragé au
presbjlére. 1l eiU é1¢ hcm-eux de prendre a son compte
la bonne action ifu’il avait vainement pi-oposee a
d'autres, mais sa pauvreté ne lui permettait pas ca
bonhem-. La rougeur au front et la parole embar-
rassée, ce digne homme avoua son écheca Simounin,
qui n'avait plus a aalniJrc maintenant qu'on lui enle-
vat l'orpheline.

La compagne do nos jeux futdonc iiislallée chez ie
comédien, et le fiei-e, envoyé a la campagne chez un
journalier de Léhon. Avant de sc décider a quitter sa
sem- et son ami Perle pour suiTO des inconniis,Félix
pleura beaucoup, et méme essaya de résister. Il fallut
détacher un a un les doigts du pauvre enfant des bai--
leaux de la cage ou l'oiseau, épouvimté paj- le uruil,
battait des ailes, el poussait aussi des cris pergants.
Cecile étouffait les sanglots qui gonflaient son ccEUi'et
suppliaitlc pTitit garcon dc suivi-edocilement la femme
qui devait I'emmener. La demeure de celle-ci n'élait
qu'a U'ois ipjai'ls de lieue de la ville, el Cécilo comp-
tait bien s'j rendre deu-Y fois au moins cliaquc se-
maine, en atlenclant lo rctoui- do Sf. Arnaud.

La tendresse que Simonuin portait a sa fille d'a-
dcption avait R'ellcineiit lait de lui un autre homme.
Celui qui, aprés l'avoir applaudi, le soir, dans les
i-oles du Rempailleur de chaises, de I/~ Crédule, de
Co6e-Jfonc:/ic, I'aurait >u, le lendeniaiii, scrleat, i-éflé-
chi, causant avec Cécile de I'enseignement religieu-t
(pj'elle venait d'entendre au catéchisme, celui-la, sans
doute, se serait ci-u le jouet de gxtelque hallucinaticju.
Loi-sciu Il se lioiivail avec lo fréere et la sa'ur, soil dans
la mansarde, soitau bord de la mnre oit le pelit Féli K,



une baguetlc a la main, garilail les dinilons comme
Peau-cl'Ane, l'acloiu- comique ne i-cpcuaissaiten lui,
(le teirps a aulre, que pour égajer un peu los orphe-
lins. Il M ail le vuiv, dans ces occasions, multiplier les
allitudci. les plus grotesques, les intonations les plus
bouffuniies. Sans joie, depuis loiigtomps, pour lesbra-
vos de loutun public enthousiaste, ce bon ceeur s'épa-
nouissaitencorcilevanlle rbe ingifiiu de deux enfants.

Félix avait rc'guliéremenl, le dimancbe, la visite de
sa sceui' cl du coméiiien, et,un autre joui' <ic la se-
maine, il Tenaitlui-méine iliner dans la mansarde, ol
des friandises l’allendaienf toujours.

Perle aussi lui
souliaitait la bienvenue par quclcpio fragment d'un
couplet de vaudeville. L'oiseau letenait avec une dici-
lité raervcilleuso cc qu'il entendait.

Quelques inois s’ecoulurenl, el la Teille de la pre-
miére communion arriva. Cécile enti’udll le prétre re-
commander U tous les enfants de demander avant de
s’eudormir la bénédiction de 1oujs péi'es et de Icui'S
méres, cl elle revint chez scs bienfaileui's le ceeur nl-
trislé- Madame Simonnin était absente, et le comédien,
assis dans un vieux fauteuil au coin du feu, élucliaii
son lGlc a voix basse. L'enfant toul en picui-s alla s'a-
genouiller devajitlui :

« Mameére est moile, dit-elle, cl mon peére esl biiMi
loin... Oli! si vousvouliez rac bénir a leur place! »

Simonnin ellleui-a de ses lévies le fronl qui s’.ivan-
cait vers lui, et fondilen larmes.

Le lendemain, il y avaitau momenide la cérémonie
religieuse, dans un coin de I€glise, un homme qui,
depuis longtemps, n’y paraissaitplus. Cethomme priait
aveccD'usion, etl’on peutespéi-er que lesveeui ardents
qu’il adressait au ciel pour un auli'C n'auvont pas clé
(.antieremenl perdus pour lui-

Quilques heiues apres, Simonnin eiiti-etenait sa fille
d'adoption d’un projet qu’il avait formé depuis sonre-
tour de I'église.

> Ce que mon orgueil m'a empéché de faire ju
<)Uici, dit-il, je veux le tenter dans un mois, a I'époque
ol mon engagement doit finir. J'écrirai @ ma scur,
seul membre de ma famiUe dont le cttui- ne m'est pas
eucore fermé, et je lui demandci'ii son appui pour
m'aidci a quitterune profession quim'estodieuse. peut-
étr« me reste-t-il encwe des ressoui-ces au pays; el,
dans tous les cas, nousréglei'ions si bien nos dépenses,
qu'an trés-modique emploi me sufirait- Ohl sije pou-
vais me voir libre, estimé, heuieux dans quelque cam-
pagne, et reconquérii- un boitieur qu'il a dépendu de
moi seul d'obtenir, il y a vingt ans!...<i

On a remarqué depuis longtemps que les pci-sonnes
atteintes de plithisie ne s'occupent jamais autant de
plans d’flveair que lorsqu'ellesnom plusde lendemain.
C'était le casdu comédien,dont la maladie de poitrine,
aggi'avée par une aifecion du cceui, étail arrivée a son
dernierterme.Lesdoucesillusions, lesriantes promesses
de I'espoir s’clfacaient pourtantquelquefois devant des
craintes plus sérieuses. Dans un de ccs moments oii,
phis souHrantque de coutume, I'inquiétude le Jwninail,
je malade voulut consulter un médecin cél™iv; el re-
nommé pom- sa francliise un peu biMsque. Ctlui-ci,
apres avoirrecul’assm-anco qu’il j avait uigcncc pour
son client a connaili-e I’état véritable de sa santé, n'hé-
sitapas a se prononcei'.

« Si vous avez des affaires il réglei', dil-il, failes-
Je sans relaid : vous pouvez aller trois mois, mais I'u\-
eitation nerveuse occasionnée par l'eni‘ain que vous

s-

niellez  vos i-olcs, peut laccourcir beaucoup ce daai,
et vous enlever dans huitjomfT, dans trois jours, que
sais-je ...l

Avant de rentj-er chez lui, le malade sc dirigea Tors
le presbytére de S.iint-Sauveui*, ou la servante remar-
qua sa piileur el son abattement. 11 voulait pairicr au
vicaire qui, sis mois auparavant, avaitassist¢ madame
Arnaud, mais celui-ci dtailabsent jusqu'au leodeinain,
et le comédien, au lieu de recourir a uu autre ecclé-
sia.lique, s'éloigna en disant cpi'il altcndrail.

En cc monicnl, un groupe dejeunesgenssefurmail
devant mie affiche de spectacle ;

u— Ti*oisvaudevilles, disaitl'un d'eux, elle pércToui-
sarl joue dans tous les trois! Bon! nous allons rire. »

El, en elTet, on l'itau théalre,ccsoir-la, comme on
ne l'avait pas rdileiicorodeluulc la saison. Laderoiére
piece était fiifni/ic el Tncomel, clloisqu'appaiutle faux
i'Empeigne, le cori>sen deux plis, lesjambes cagneuses,
les bas i-oulés su)’ les talons; loHqu'il entonna d’une
voix chevrottante sesrefrainsde Bijouliermvicuxcuir,
comme il le disait dans ce pelit chcf-d’isuvre du bas
comique, le savetier impi-ovisé fui accueilli pai-un ton-
nciTe d'applaudissements. L’inivilabic quinte de toux
eut son tour,un peu plus t.u-d, dansla giande ciuci-elle
avec Prévilie, etalois il y eut, dans ta salle, une telle
explosion de gaieté, tant de cris el de trepignciuents,
qu'on ne put entendre le commissaire, il. Duruisseau,
essayer', d'apaiser les deux advejsaires. el, en déscs
poir de causc, appeler la garde. Le silence Gnit pom’
lani paj- sc rétablu, cU'on s’apergut, touta coup, d’un
mouvementinusilé sur le Iliétd'e. Taconot, au lieu de
resisler aux soldais qui cheithaienl k jariiter, s’était
allaissc sm- lui-mémc en poussantun gcniissement.

0 —lJles omis... un prétre, inuraiura-t-il d’'une voix
oppressée; clcomme en s'emprcssjil autour de lui
poui' le secourir : Non, il c>I trop tai'd, continua I'in-
lui liiné en élevant les mains vers le ciel; pauvTecheri'
enlanil Cécile! ”

Ce nom fut le dernier qu'il prononca; une minute
encore, et les dcuxoriihelins avaientperdu leur ami.

Pat la morlde son maii, la veuve du comédien se
trouva privée de scs prinoipauii moyens d’exislencc.
Sans talonl, elle ne remplissiit au théatre qu'un em-
|toi de figirame, et ses campagnes aimaient i redi’C
que sa voix n’était connue du publie que par le cri de
Jac<iues! Jacquesl répélédans lacoulisse, lundisqu’ime
main invisible, appailcnant & la méme personne el
lenapl un long fil dai-chal, promenait sur la scene
I'oiseau empaillé, qui reproscnlail la pie voleuse- De
la, le nom de Pie donné a U dame qui, d'aliord, s’en
était fiicliée, mais plus tard, fatiguée de réchunations
inutiles, avait prisson paili du ce sobriquet moqueur.
Sa position n’était donc pas brillante ; et si, malgré sa
détresse, on Livitcontinuer sa protection a I'orpheliiiB,
c’esl qu'eUe trouva moyen d'entirerpi‘olil.CUicile avait
une jolie éirilurr,el connue acteurs elachicesne man-
quaient pas de rdoles a faire copier, son lemps futem-
ployéd'une maniére assez lucrative. Siinoiuiin n aurai!
jamais permis ce labeur. Quelles relations il autori-
sait, cl combien de comédies el de drames sont peu
faits poui- les yeux d'une jeune fille modesle!

Cécile ignorait ce danger el se i)rétaitdocilement au
U'avail qu’on exigeait d’elle, I-'ne seule chose i aflligeait
dans la vie lalioricuse qui lui était taita, c’¢lail de ne
plus voirson frere aussi souvent que par le passé. La
i’ie li\'uvail tous lesjoui-s de nouveau'i prétextes pour



difléi-cr les visiles i laciiauniiirc de Lélion, et se lifu-

siiit absuliiiHOiit U i-ecevoli- Kiili-i, le liiuianclio, allenJu,
diaail-cUc-, rpic ses lessuuiccs iie luipci'mellaiciil plus
d’offi-i' un Uinei' heljdoniailiiiie i ce pelil affacuc!. De

celle fagon, le liére iio juult plus avec la sceui- Ju babil
(ie leur ami I'ei'lo, et les dcui cufanls en tiprouvei-cnl
un véritable chagrin. Le mauvais vuuioir <te la veuve
ne QI que s'ncci-gli'c sur ce sujet, el, a la suite de
‘jueliiuc coiiUai-iéteiiisignifiaiile,elleenvinla ilcfendi-e
inipéi‘ieiisenicnl a l'orpheline de jamais visiter KOlix.
Ce jour-la, juslenienl, !a pauvi-e pelilc i-enconlra, daus
une rue, un laboui'eux* de Léhon, qui lui dit que, la
semaine prdcedenle, le liisle cxilii avail failli piirir
dans la mare. Effiayée, el necoulanl plus (pie sa ten-
dresse do sceui-, Ccciio priten couianl le clieinin de
lélion, cclui-li meéiue qu'on vcnail de lui inlei-diio.

U dlail nuil loi-silu'elle revinli la maison oii I'allcn-
dail une scene de violence.

" Pailcz, malheui-ouso ! parlez ! Je vous chassel »
ciia la nidgére d’une \oix sutlijquiie pai' la fiuvui', el
comme elle faisait mine de ne pas s’en tenir a des pa-
roles, dcax on li-ois Icinnios, accoorues au bruit, l’'on-
Irainerenl, on essayantde lacalmci’, ilaiis iinechambi-e
voisine de lasienne. Demeuiée seule un inslaiil, Cécile
eu profita poui's’cnfuh’. Lacage du pcnoqueletail sous
sa main, elle la pril, descendit I'escalier pivicipilani-
inent, cl se trouva seiUe dans les mes déja sombres,
sans savoir de cpicl coté tliriger ses pas.

Si lobscui'ilé dos chemins I'avail moins eiTraycc a
pai'eiUc heui«, l'urpheliiie sciait retcurnoe vers son
froi-e, cause iiuioccnle de son enibamis. .Maintenant,
elle n'osail sorlii- de la ville, el I'idée 0 laquelle elle
Gnit pat s'ari‘éler fui de cbciclier une allée ouverte ou
le pcrcUe d’une église, poui-y atlendie lejour. Dans ce
bul, la pauvi-c ciiFanl pitila plus d’atlenlion a ce qui
I’entourait, et bienlut elle i-econnut deux maisons sé-
pai-éos par une cuur, au fond de laquelle des arbres se
délacliaient en noir sur le ciel; deav maisons qu’elle
avail parcuui'ues bien des fois, el dont, par cela méme,
les escalieis el lesdclouis épouvantaient moins sa linii-
dilé- Les pieces occupées naifuerepar uiailanie Arnaud,
élaienl dc'scries, mais, depuis liuis semaines, nia niéie
avail i-epi'is les appai-temeuls qui leui- faisaient face, et
Jachevais paisibléinenl de nouvelles vacances dans la
chanibro hante ol Perle, I'année piécddente, appelait
si bien Ferdinand. Pauvre Perle! inquiet du long
voyage qu'on lui faisait faire el qui tixiul'lait son som-
meil, il se plaignait el s'agitait beaucoup dans sa cage,
donl le poids engoui-dissail lesmains de sajeune niai-
liessot Celle-ci enlra dans la cour, el monta d’un pas
Ueinblaiil les premiéros inai-dies de iiutie escalier.

Je vuus ai déja dil eonimenl ma niei-es'élail éloignée
de madame Arnaud, el comment la sociclé plus intime
do cette fenuno légero I’avait aussi quillée pai'des mu-
lifs nioius liunorables et toul diirérents. Cécile avait ' u
cel abandon ; elle savait encore que pas une de ses an-
ciennes compagnes ne la regaidailauJoui'd’iiui,clle,la
protégée d'un comédien; el le mépris qui s’allachoil a
son mallieui- la portail a se tenir itl%uai'l, poui' éviler
de iiouveau.x afii-onts. La nuit dont je parle, ce senti-
ment de fierté prudente luttaitavcc la conliaiice que hii
inspii‘aicntles lieux ot elle se liouvail. Autiiifois, de quel
pas Joyeux el assuré Il'amie de ma saui' eul Ganchi
noh-aescalier, ci se fuiélancée dans noire salon! \iain-
leiianl, une lellehai-diesse n’était plus possible; I'enfant
s'ai-i-ila ciainlivc a la porte, et, posant a\ec procaution

la cageauprés d'elle, sUssildans I’oiitiii e sans hasaiilei-
rien de plus.

Conduit« par la gouvornanie de ma sceur, nous le-
vcnions, Rosalieelnioi,delaplace Dugueschn, oii nciu
avionsjirispart a unesniréc d'enfants, lonaiuenmon-
tant au salon, ut nous allendail notre iiiéie, la ser-
'rtiile qui nous prccidail, une lanlerne ii la main, s'ar-
Iiilabrusquement, fil un pas en aniére-el pou*sa nne
exclamation de »ui-piiso- Je n’oublieiai jamais le spec-
tacle qui s'ollill a noa'l, cl qui contrastait si doiilon-
reusemeiil avec les scene? animées de la salle do bid.
Elle était la, couihce sui les mai-ches, la pauvre cr.-a-
luic, ses beaux dieveux blonds en désordre, une de
ses muins soutenant sa léle, l'aulie bras passé aultm-
de la cage dans la<juelle son oiseau donnail aussi. Son
teint élail pile, ses Uaits fali~és, et, siu- son front,
qu'un douzieme printemps n’avail pas eaiessé enturo,
on lisait tousles soucis d'une longue existence.

Ma sceui- la souleva dans ses bms, et la réveilla en
I'embrassant.

« Cécile! ma cliériel ma bien-aiméc Cécile! d’uii
viens-lu? conimenl es-tu laft

— .Mon Dieu, ivpondit la dormeuse étouidie parks
queslions et les caresses de la bonne Rosalie; j'avais
froid, je i-evais @ maman, et je ne crois pas avoi- fait
tle nial.)i

Nous I'enlrainames au salon, el notre mere ne fut pa™:
moins étonnée de voir sa GUe lui amener Cccile, moi
lui rappoiler Perle, que nous l'avions élé tout a I'iieuri’
en ti-ouvanl I'oiseau et sa inaitresse endormis siU' I'es-
calier. On s®\i>lii|Uii, cependant, et l'oridieline nous
raconta son histoire avec une simplicité si émue cl si
louchante, que nous pleurions lons en I'écoulant.

».Miinian, maman, g~utloiis-la, disait Kosolie ; et je
répélaiscomme elle: — Chére maman, gardons Céciiel

— Nous la garderons loiijums cette nuit, ivpondit
notre mere, el nous verrons demain ce que nous au-
re'18 a faire de mieux. Kii attendant, nous avons tim-:
besoin de repos ; allez, mes enfanli, el vous, Cécile, je
vais vous montrer voti-e cliaiidiix'. »

Malgi-é ce qu'avait dit ma mere de nofre besoin de
sommeil, je passai bvmil entiére sans fermer les yeux.
Les souvenirs d'Anne Radclifle et de madame Cotliu
ne me donnaient plu»d'insomiiie5,maisaulicu dupelit
roman qui m'avaitpréccdenimenl occupé, la vie reuUe
venait de m apparafitre, poui-la premiere fuis, dans ce
qu'elle a de plus navi-ani el de plus lucompicliensUjle.
Quel mysteére, en eflil, que la diversité des lut# accordés
a cliacuii <le nous, suiloiil en ce qui concerne la facilité
do in'.iliquerlebienetd'évitcrleiiial! D'uncélé, nia sitiii’
lendreineiil chérie par une pieuse mére, sauvegardée
pailespi‘écaulionsles plus minulieuses; de lautre, son
amien ayiintiiourladirigertfu une femme de lhéalrequi,
sans e.xamen, lui faisait aclievei' son éducation en co-
piant des drames, des vandevilles, el, pai-de mau-
v.iis ti-aifenients, 1 obligeait a cherclier un refuge, ia
nuil, SOI’les marches d’un escalier. Si toulesies Ié-
lle.vions que m a souvent suggérees depuis un coiilraste
aussi douloureat ne se preseuleriul pas aloii @ mon
esprit, il y a\ait, enti-e Uosalie el Cécile, d aulres oppo-
sitions do fortune plus ala portée do mon ago, et qui
sufsaienl puui’ m'iinpiessioiuiervivenient.

Lelendemain matin, iiousiiousrelix)uvamcsau déjeu-
ner,el, & I'air preoecupé de notre mére, au soinqu’eiie
pril d'éludernos queslions, nousvimesbien, ma sceui- et

uioi, qu'elle ne s'éiall avrétce encore a aucun pai-li.
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Elle semlilail aussi cvaindie pour nous lu coiTipagnic
de roi'‘pbcline, cllorsque nous proposimes i celle <loi'-
enlére une pi-omenade au jai'dln, sur un signe <[ue je
fus seul a remaiqucr, la gonvei-nanle de Rosalie mit
son chapeau, et suivil nos pas sans nous perdre de
vue une seule minulc. rcvle n'avail pas i!li oublid, il
dansa la CalavincUe; il chanla des couplets du Dincr
de Madelon : mais la containle élait au milieu (le
nous, et le rire avait disparu.

Kous rcnlrdnies au salon, ii-istes, embarrassés, et si
génes ensemble que, pour ma part, j'épi-ouvai un
mouvement doplaisir en cnlenriaiil le bruit de la son-
nclle qui semblait nous annoncer une visite. Cécile,
au conbaire, avait pjli, el je vis que scs mains Gicm -
blaient lorsqu'un domestique ouvrit la porle. Hclas!
une l'elle écossaise verte el rouge, un cliilo bleu, uu
chapeau rose, sc moutraienl déja sur le palier I Nul
doute! c'élait madame Siinoimin.

Ma mére se préparait a lui adresser dc justes rc-
pi'oches sur sa conduile envers la jeune Tille, quand
la figurante larréta des les premiei'S mots, avec uu
geste clun accentquidevaient abi-éger beaucoup I'en-
tietiei). Celle Temme ne parlait de rien moins que de
poui-suites judiciaires pour détournement dc iriiicjire.

" Apprenez, dit-elle ciicoi®e, en jetant sur la table
h ouvrage une Icttje dc M. Arnaud, dans laquelle celui-
ci cédait aux époux Simonnin son autorité sur sa fille ;
apprenez, madame, que nous avons sacrifié nos éco-
nomies pour nouiiir et vétir cette ingrate, et que vous
commellriKi une méchante action en chcrcViant a me
i'enlever au moment ou il lui va lui devenir facile de
faire a son toui' quelque chose pour moi. Nous quittons
Dinan, madame; je suis engagée pour le Havre, et
notre directeur, qui connaft la belle voix de Cécile, et
qui augure bien dc sonjeu, se propose do lui conférer
les iiMes de Jenny et de Céline dans la Pelilc Saur et
k Gariaoe enfnntui.

— Eh quoi! vous voidez donc en faire une comé-

dienne !'s'écria ma meére d'un air terrifié, n

Ccl air etl'exclamation qui l'accompagnaitno pou-
vaientmanquerd’exaspérer madame Simonnin. Ellere-
prit laielli« deM. Arnaud, saisit d'une main la cage
liu perroquet, et de l'autre cnii‘aina Cécile. L'enfant se
laissa emmener sans pi‘oférer une plainte. Nous la
vimes traverser la cour la téte basse, et dansun muet
désespoir.

u J'écrirai aujourd'hui méme a M. Arnaud, " dit
ma meéie; el elle écrivit en effet. Peul-éire aurait-on
pu faire quelque chose de mieux, comme un meilleur
accueil a la veuve du comédien et un petit sacrifice
d’argenlpoin’ obtenir d’elle lacession de ses droits sur
I'orpheline. Mamere n'y songea point ; sa santé, d'ail-
Jeuj's, élaitdéplorable; el lorsque lesJours et les mois
s'écoulent dc fievre en fievi-e, de langueuren langueur,
il est tiien difficile que I’ame ne se ressente pas uu
peu dc la soulftanco du corps.

Si j'écrivais jamais des mémoires, ici commencerait
1wne longue série dc chapilrcs ou le nom do Cécile
lie seraitpasméme prononcé. Je quille lo collége de
Beaupréau, j’éiudie le droit i Ueimcs, je deviens
avocat, je prends une compagne, el, a chaque nou-
voUc phase dc mon existence, jo vois pavaili-e de
nouveaux visages, et dispaiaitro, hélas! d'anciennes
affections. La plus désintércsséo et la plus sainte
me manque depuis longtemps, et presque il la
méme époque j'ai s'effacer aussi petir jamais, du

moins en ce monde, le doinier sourire de ma sceur.
La IcUre de ma mére a l'insoucinnl capitaine est de-
ineujée sans réponse : peut-éire est-il mort, lui aussi,
ou seidements'osl-il éloigné de Calcutta. Dans les fic-
Uons inventées par les poétes ci les romanciens, toul
s'enchaiiie mcnoilleusoment, et I’avenir d’aucun per-
sonnage ne j-eslc obscur. Il n‘en est pas ainsi dans les
nii*le complications de la vie. ~ Regardez on vous-
méme el autour de vous : que do lacunes, d'hisloircs
entreini'lées lesunes aux ajires, et dontle cominencc-
menl, le milieu ou la fin vous seront toujoui-s in-
connus !

Je devais pourtant retrenver mademoiselle Arnaud
a deux époques dilférentci. Ce fut, d’abord, moins
d’un au aprés mon mariage, dans une ville du Midi,
oii sounom, imprimé en leltics capitales surune afC-
che de spectacle, attiramon allenllon. 11 s’agissaitd’un
troisiéme début en qualité de premiere Dugazon el de
Déjazct. Attii-é par une curiosité inquiéte, jo pris un
billot, el jrallai m'asseoir dans un des coins les moins
éclaués de la salle.

Vous dire toutes les pensées qui tiai'Crsérent mon
esprit serait impossible. Jespérais découvrir, dés la
premiere scene, des inillccs certains de la répugnance
de I'actrico pour sa profession, el je voidals, le lende-
main , m’enlendi'e avec elle pom- lui faciliter les
moyens dc quitter le théatre cl do choisiruu étal plus
conforme a sa modestie et & sa piété, La fortune
mo favorisait alors, je pouvais étre facilement géné-
reux, et, de plus, je connaissais asses bien le ceeur
de ma femmo pour éb-c sir de sa participation a cette
euM e réparatrice. Alcc quelle anxiété jentendis les
ti'ois coups qui annoncerent le lever du rideau! L’é-
pi-euve allait commencer®..., un instant encore, el
aulieu du bi-uitquirégnaitdans la salle, on n’cnlendit
plus qu'une voix, la voix de Cécile.

Je vis I'ancienne compagne de ma sceur, ou plutét,
non, je vis mademoiselle Arnaud dont io maintien
hardi, I'eeil éveillé, la levre mutine n'étaienl que trop
bien d'accord avec le role de page qu'elle devaitrem-
plir. Beaucoup plus a l'aise sui- la scéne que jo ne
i'étais laudience, elle affrontali joyeusement les re-
gards dc la foule, et monlj-ait dans son débit et dans
son geste une verve et un entrain qui mo désolaient,
Poui- mo servir ici d’une expression de théatre, elle
bralait les planches, et, 4 chaque instant, la vivacité
dc sa parole, la pétulance de son jeu provoquaient lo
rii-e etloshravos.

Délicieuse! ravissante! alaionl
a quelques pas de moi ti-ols ou quati'C jeunes gens qui
se racontaientles uns aux autres des anecdotes con-
cernant la débutante, el de nature a ne me laisser
aucune ifinslon. Le rideau tomba au bi-ull d'applaii
dhsemonts frénétiques; et tandis quo la salle eiiticre
redemandait l'actrice, quireparut aussitot, les traits
rayonnants d'orgueil et de plaisir,jo quittai ma place,
et je me relu-ai lii-usquemont. Le lendemain, je repris
la roule de Dinan sans avoir essayé une démarche de-
venue inutile. Il était liop tard !

Trop tard | ces doux mois si amers, Simonnin les
avait murmurés au moment de mourir, et moi je me
les répétais comme un reproche il ceux qui pouvaient
secoiuir h temps la pauvre oipheline et ne l'avaiont
pas voulu. Je croyais bien, alors, ne jamais meren-
contrer iivec elle a l’avenir, mais, je vous )c disais
tonta I'heure, je devais la revoir une derniére fois.

Environ douze ans aprés cette soirée, je travci-sais



un jour, a Dinan, la rue ds I'Horloge en compagnie
de ma fdlc, lorsque I'allonlion de ccUe-ci fut excilee
pai' un écritcau placi6 sur la cage d'un perroquet.
La cage élait accrochée a la fenClro d'un rcz-dc-
chaussie occupé par un tourneur, et l'cia-itcau fai-
sait cornailre a chacun que l'oiseau pi‘'isonnicr était a
vendre. Satisfait des progrés de Rosalie a sa pension,
je venais justemeiil de Il’engager a se clioisir elle-
mime une récompersc, et, siduile par I'annonce qui
sc piéscniail devant nous, I'écollére me prenait au
mot. Nous appi‘ochames donc de la fenélre.

I.'nuvrier givilla son ouvrage, et nous Ui conriaili«
les conditions de la vente.

« L’oiseau parle bien, dil-U ensuite, etsa mai-
Iressa assure qu'il chantait toutes seules d'airs I'an
dernier. Voyons, continua le tourneur qui paraissait
prendiu un gi-and inicirel au marché; Toyons, Perle,
sois bon gargcon, el montre un peu ce que tu sais
faire, o

Le nom de Pei'le me fil tressaillir; j'avais rcconnu
notre ancien ami.

K Hélas | lidias | iiepéla dent fois celui.ci d'une
voix giimissante; je suis bien malade, et nous allons
nous quitter ! o

Surpris de cespajioles,j'adressai quelques questions
h louvrier. Jappris parlui qu'une femme mourante, cl
dans le plus affroux dénumcnl, logeait depuis trois
mois dans lachamhre du troisiéme, occupéelingt ans
auparavani pai' madame Arnaud- La veille, celle
femme s'élail informée de I'ancien vicaire de Saint-
Sauveuj-, devenu ciuxi dans une paroisse voisine, el
elle I'avait fait chercher parce que, disait-elle, il avait
déja assisié samere. Le bon prétre était venu la voir
le malin méme, et, saisi de pitié, 11 avait, en sortant,
laissé un peu d’argentaielui qui nous parlait, en I'in-
vilant i faire appeler un médecin

» La tj-istesse du peiToquel, poursuivit le toui'-
neur, pourrait bien venir des jeGnes forcés qu'il aura
suhis comme sa maiiressc. 11 y a des situations ler-
libles, monsienv, el Q esl fort a regretter que tant de
gens détournent Jes yeux pour ne pas jes voir. »

On eill du que Perle avaitcompris l'ou'Tier.

1 Mauvais monde ! s'écria-t-il d'un ton de repro-
che. Puis, il repritplus bas sa premiére lamenlation :
Je suis malade, et nous allons nous quitter.

» Regardei I'oiseau comme vendu, dis-jo a mon
four, ou plutdt donnei-le-moi, et soyej pcrtuadé que
sa maitresse ne manqueradésormais de vieil. Rosalie,
continuai-je, prends lacage et monte avcc moi chez
cette pauvre dame. »

J'avais nies Inlenlions en me faisant ainsi accom-
pagner par une enfant; c'était un sr moyen d’cpav-
gner a Cécile les explications les plus navigantes. En
montant l'escalier, je fis connaftre i Rosalie I'intimilé
qui avait existé autrefois entre la fante dont elle por-
taitle nom et 1) personne que nous allions visiter.

Celle-ci, couchée siu'un misérable gi‘abal, avait la
figui« toui-née du co6té du mur quand nous cntiames
dans sa chambre. Ma fille posa la cage sur l'unique
chaise de lachambre, cl nousappi-ochflnies du lit avec
précaution. Cécile ne dormait point; elle se retouma
vers uous, el sans me regarder, m'adi-essa doucement
ia pairéle;

« Vous étes sans doule le docteur, monsieur? Ce
bon pivlre qui vous a fait demander pour moi, me
prie de vous écoiilev, clde suira docilement vos avis.

— Je ne suis pas médecin, répondis-je d'une
vob! ti-emblanle; el tandis que je parlais, jinvilais
Rosalie d'un signe a so placer devantmoi.Voyez cette
enfani, mademoiselle Arnaud ; ses h-ails soni les irails
de la sceur que jai perdue, cl qui vous aimaittendi-e-
menl. »

Cécile sc souleva péniblement sur son oreiller, et
poussa un failde cri : « Rosalie! dit-elle; ah! mon-
sieur! depuis le temps que vous me rappelez, combien
de malheui-s el de fautes!

— Les fautes, répliquai-je, regardent le saint
\'ieillard a qui,ce matin, vous avez ouvert votre ceeur;
mais quant aux malheurs, oh ! nous voulons nous en
souvenir, ma femme el moi, pour les consoler de
noire mieux. Pour commencer, nous vous ramenons
Perle, cl vous aurez lout a I'heure une ganle-maladc
bien attentive. »

Notre ancienneamie me fendit la main, chercha des
yeux la cage, la vit, et fonditen larmes.

" Oh! disail-elle au milieu de scs sanglots, pour-
quoi maintenant et pas autrefois! Un peu d'appui
m'ell sauvée, et personne! peisonne! n

Rosalie pleurait sans comprenilre ; la malade s’en
apeicut, et reprit avcc émotion

o Cette enfani me rappelle votre sceur autant par
sa boulé que par sa figure et son ige. Prcserviie
comme elle I'était dans sa famille de tous les dangei-s
que j'ai trouvés sur mes pas, Rosalie a pu i-egi'etter
de moui’ir sitdt. C'est moiqui aui-ais dd finir i douze
ans. »

Lamaladie de mademoiselle Arnaud seprolongeaplu-
sieui-s semaines, pendant lesquelles, lanlot seul, tan-
tot accompagné de ma femme ou de ma fdlc, je la
visitai tous les jours. Ses derniéres épreuvesavaient
réveillé en elle la foi longtemps endormie, ol avec la
religion de son enfance étaient revenuesune a une ses
qualités allachanles, ses pi-cmieres vcilus. Je ne voulus
rien connaitre des événements de la vie de Cécile, de-
puis la matinée fnnesie o' madame Simonnin vini la
réclamer chez ma meére; j'appris seulemeiil ipie,
rait, depuis deux ans, de ville en ville, et que n'espé-
rant plus guérir, elle avait voulu revoir Dinan encore
une fols avantde fermer les jeux. Je lui demandai
aussi ce qu'élail devenu le pelit Kelix. Elle I'ignomit.
Le jeune gargcon, embarqué comme mousse a bord
d'un navire de commerce, avait déserté ce navire A
Calcutta pour se mettre a la recherche de son peére.
Depuis, aucune nouvelle de lui n'était panenue i s«
seeur.

Le dernier jour arriva, cl la mourante l'accueillit
avcc douceur, espoir el reconnaissance. U était con-
venu entre nous que j'aurais soin de Perle, et que je
ferais porter I'oiseau cliez mol dés que sa maifitsse
auraitrendu le dernier soupir. Je me tenais doliouta
colé dn pi-cire, au chevcl de Cécile, el tandis que le
bon vieillard parlili des choses clernelles, je ne pou-
vais m'empécherde me laisser disiraii-epar la voix de
plus en plus alluililie qui i-épétait lehlenient u l'autiv
bout de la chambre ; » Hélas ! je suis bien malade, et
nous allons nous quitter I » L'iieiu« avancait, avancait
toujouK. J'enlendis un gemissemenl une main
froide étreignitla mienne..... el c’était la fin!

le priai longlemps au pied du lit, puis je m'appro-
chai de la gartie-nialade, et je lui recommandai de
m'envoyer Pci'le dés gn’elle auitiil trouvé quelqu’un




pourl'cmporloi-. —A quoi I»n T répondit cette tcmine
«n monlraiil la cage. J'y jolai Us jcus: : I'oiseiu étiit
mort. Je soi-tis Tle la chainJM'e avec le piili’o.

(( Monsieiu’, me ciit-il avant fle nous sép.ii-cr, ap-
prenci i tolfc uuc a béiiiv Dieu fle la securité qu’il
donne a son innocencc, cl répélcz-lui qu'elle liompe-
r.-ul I'oidi-c previdenliel si, daus s.i position heureuse,
elle ouliliall scs pauM-es sceuis de la vue, jetées sans
appui et sans conseils & toutes les miséres, A toutes les
tentations. Je no puis pensci' sans luuoi-Imiieaecschir-
I'iins,;» CCSbijoux, usés depuis loBgterops ou dédaignés
iiii tond (i'un écriii,et qui, le jom'ou j'allaiquéterpouv
cctto pauvve femme, I'ont ctuporti; chez des personnes

seaD jantpieuses etch«ritiil>les, SUI' le duvoivd’assui'ev
a l'orpUeliuc le pain, la siu-vcillance et I'honnciu'.
Quelques pviéves, quelques glanes aLandounées U I'in-
digence ue sont rien ou ue sont que peu dc chose, si
I'on accorde tout au.x eapiices de sa vanité, sil'on se
rerusc au plus léger sacriticu, méme loi-squ'il s’agit
du salut d'une Giue en péril, Il 'y a dc grands cou-
pable« devant Dieu qui ue le sont pas suivant le
monde. Poiu'mol,j'ignorequi serajugé, L'i-haut, plus
scviveinent, ou Thomme tombé, ou celui qui, pouvaul
prévenir sa chuto, no I'a pas voulu, »
IIPFOL\rc VIOILAL).
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Quelques minutes s’écoulérent; les cavalievs n'é-
taient plus qu'a cent pas du tertre contre lequel nous
étions adossés; je distinguais déja la couleur de leurs
chevaux, la tovme dc leurs Tétements. Ils étaient au
nombre de quatre; deux d’entreeui portaient un
manteau rouge, les autres élaient vétus de Ié-
gevs burnous il'une éblouissante blancheur et dont
les plis, gonflés par la rapidité de la course, ondu-
laient au gré du vent. Les chances d’un coDibat
inégal, la captivité plus aETreuse que la mort, et mille
autres sombres images s'offrirent a la fois i mon
imagination; je fermai les yeux pour prier, el je les
rouvris presque au méme instant; semblable a un
pauvre oiseau fasciné par le magnétisme du ser-
pent, je ne pouvais détacher mes regards de ces
terribles cavalievs, dont il mo semblait cotendie
les cris féroces, mais déja ils avaient changé de di-
rection et s'avangaient plus prompts que I'éclair vers
un point dc laroule que nous n’avions pas encore
atteint. Une minule aprés, M. de paitit comme
une fléeche sans prendre le temps de m'avertir de
son projet; il me sembla qu’il courait lui-méme a la
rencontre de ceux que nous redoutions. Je demeurai
encore quelques secondes indécise el tremblante”
sans oser prononcer une parole de peur d'effrayer
mes enfanls; puis, prenantenfin mon parti, je grim-
pai sur le pelit tertre pouv lachov de découvrir ce
qui allait se passer. Ma curiosité futblcnlatsatisfailc.
M. de 1“ avait rejoint les cavaliers, et tous, ayant mis
pied a terre, travaillaient dc concert avec le cocher a
relever lacarriole, précipitéepar les chevaux au fond
du ravin.

Je gavdais encore attaché a ina ceinture le bel iris
qui avait inspiré k mes enfanls le désir de descendre

de voiture, et je icudis grice a Dieu d'avoiv placé
sur noire roule ccs humbles Geurs qui nous araient
pcul.étrc préservés dc la mort; puis je m'achemia.ii
en toute hate vers le groupe de voyageurs qui, .Alabes
ou Francais, ne m'iuspiraicnt plusaucune crainte.

Lorsque j'arrivai sur le théatre de [I'accidenl,
quatre hommes rcinontaieal le ravin, trainant pé-
niblement aprés eux la carriole @ moilié brisée; deux
autres, les cavaliei's a maoleaux rouges, gardaient
les chevaux. Je voulus leur demander des détails sur
I’6vénement, mais ils ne me comprirent point, et
daignérent i peine faire altentlon a moi. C'étaient
des Arabes engagés dans les spahis, commeje l'appris
plus tard ; ils fervalent descorte aux deux Francais,
dont I'un étaituu jeune officierdc chdsscurs, et l'autre
un ecclésiaslique. Des que ceux-ci eurent aidé
M, de 1'* et le voituricr @ rcmelic sur pied la car-
riole, ils vinrent a moi, toul couverts de sueuv et dc
poussiéere, mais le sourire dc la bienveillance sur les
lévres.

« J'espere, madame, me dit le prétre, que vous
n'aurez pas élé trop effrayée de cet accident, dont 1c
résultat pouvait étre bien plus funeste?

Comment pourrons-nous faire pour gagner
EI-AiTOuch? demanda SI. de en serrantla main
de ceux qui venaient dc nous préter leur généreux

secours.

— 'Vousn'en étes plus qu'a <iue petite lieue, et
nos chevaux sont a la disposition dc madame, dit
I’ofUcier en saluant avec courtoisie.

— Ma femme est trés-peu cavaliére, répondit
M. de et il lui serait difficile dc se tenir sur de
pareilles selles ; je crois plus prudent d’attendre la
convoi, etde la faire monter surun fourgon,

— Si nous ne sommes plus qu'a une lieue d'El-
Arrouch, je me sens de force a faire cette course a
pied, dis-je enfin, en surmontant I'émotion qui
ra‘ivaitempéché de parler jusqu'alors.



— Dans ce cas j'auiai I’honneur de vous accom-
pagncr, si vous voulez bien le perincUre, reprit I’of-
flcior.

— Et moi je cuui-s & la i-oncontrc de noire ami,
dit I'eccMbiastique. »

Il remit sur sa soiilane noii-e ce blanc burnous
qui me I’avait fait prendre puur un Arabe, reraonla
l'aisance a’un cavalier uonsomnid,
et pardt au grand galop, suivi

a clioval avec
nous salua du geste,

d'un spalifs, (Jui, tncadiiS sur sa sella brodée d’or,
presque debout sur scs courts élrieif, fendait l'air
avec une rapidilé merveilleuse. Sur un signe du

lieuleiiani, I'aulie spahis pril cnlre ses bras lo plus
jeune de mesfils,elle plagca dovantlui,ce qui m’occa-
sionnauneespéce de frisson; mais Je les visbieiilal si
bons amis que toules mes appréhensions se disfi-
pircht, Jles deux aulres cnfanls raonlérent tous deux
sur le cheval de I’otriciei’, on aliela celui do mon
mari aus débris de la carriole; le cocher, tout frisle
dclapcrlo de ses clievaux, restés morls dans le ravin,

mais lieurcux d'avoir eu la présence d'esprit de sc

jcler a lcrre assez i (emps pour sauver sa vie, con-
duisit ce bizarre attelage, cl nous nous mimes en
maicbe au petit pas, le lieutenant do chasseurs,
M. de ma femme de chambre el moi.

Notre nouveau compagnon de roule nous raconta
que la femme de I'officier blessé, que nous avions ru
dans la voilure macon, voulait aller rejoindre son
mnri pour le soigner pendant le voyage, quoiqu'elle
fill ti'es-malade elle-méme des suites d’'une couche;
le médecin s'opposait forlcmenl a ce départ, et le mal
de la pauvre dame s’augmentait encore de soo im-
puissance a remplir un devoir sacré, lorsque |’abbé
de Sainl-Julien, prétre plein de zele el de charité,
s’étailotTcrtpour aller au-devanldu capitaine Garcin.
Celle proposition, acceptée avec reconnaissance, avail
tranquQlisé la pauvi-e femme, el M. I'abbé de Saint-
Julien s’était mis en route, accompagné de deux
spahis el (le I'orCcier de chasseurs, qui voulait revoir
ses camaradescampés a EI-Arrouch.

Le jeune homme nous donna aussi des détails
inléressants sur les différentes villes d’Afrique qu’il
avait parcourues, et sur la maniére dont on faisait
campagne; il causait avcc uiie cxliéine facilité, cl la
simplicité de ses maniéres, jointe a une politesse
pleine U la fois de courtoisie eide Iéserve, ajoutait
cncorc au charme de sa conversilion.

1] se nommait Gonzolve de Beaulieu, el paraissa
agé (ie vingt-cing ans toul au plus. C'élait un beau
garcon, lesfc el vigoureux. Ses traits n'avaient rien
de I'emarquabie, mais sa taille, quoique un peix au-
dessous de la moyenne, étail élégante cl bien prise;
d'abondanischeveux noiis,lIégerement frisés,ornaient
son front large et pur, el un beau collier de barbe
encadrait son male visage.

0 Voici EI-Arrouch, me dil-U en me monlranl du
doigl deux ou trois maisons en pierre cl un cerlsin
nombre de baraques renfermées dans un mur d'er.-
ceinte (i], «

Les soldats d'avanl-posie vinrent nous reconnaftre,
les senlinelles présenterent les armes, el noiis-pcné-
Irimcs dans le camp.

(1) Mainicnant le camp (I’lit-Arpoucli esl devenu un joli
villsg« francgais ou I'on trouve des hdtols, des Biaisons eW-
games ut di-s rc4sources de plusieurs sortes

t

Une femme maigre el brune s'avanca alors 6 notice
i-cnconlre : c’ctail I'aubergiste d’LI-Aiiouch.

« Venez chez nous, me dit-elle dansuu jargon mélé
de provencal et de francais, vous y serez aussi bien
que dans leplusbel hatel de Marseille; bun htel bonne
table, je m'en vante.

— Ne comptez pas trop sur i:c bien-étre, sous peine
do mécompte, me dit M. de Ueaulieu a demi-voix, la
réalité esl tort an-dessuus des promesses de madame
Dodiehon, je vous en préviens, cl la délicatesse d’une
jeune femme, habituée i tout leconfortable européen,
aura sans doute a sontTrir dans ce taudis décoré du
nom d'hfllel; maisi la gueirc comme a la giierro.

— Oh! ne ci'aignci rien pour moi, monsieur, j'J
voulu suivre mon mari en Afri.iue, etje suisbien dé-
cidée a supporter gaiement toute les conséquences de
celte it'solution. D'ailleurs, ja ne manque pas de cou-
rage-

— Excepté contre les cavalier.s enveloppés de bur-
nous, me dit-il en souriant, car je lui avais conté m.'t
frayeur récente, o

tn causant ainsi, mon bras appuyé sur le sien, je
sentis touta coup mes vélamenls tirés avec fi>rce, cl,
baissant les yeux, jlapercus mes piedsuu animal de
Il taille d'un gros boule-dogue, alaléle puis«nte, aux
yeux ardents, qui se tenait devant nous comme pour
me barrer le passage. Je poussai un cri d®effioi.

1} Voici le cas de faire appel a votre conrage, dit
riant M. de Beaulieu, quoi {ue ce lionceau ne soil pas
si méchant qu'il en a I'air, o

C'étail un lionceau, en efTel, qui se jouait avcc les
plis de marobe elles franges (lemon schall; je le re-
connus alors, elje devius si plie el iltremblante que
le jeune ofQcier cessa ses plaisanteries. Pendant que,
parun mouvcmeni inslinctf, je quittais brusquerflcni
son bras pour protéger mes enfants, en me placant
entre eux et le lenibleanimal, il pritpar le cou I'objet
de ma frayeur, el appelant l'aubeigisle.

« Monsieur Bodichon,dit-il, cecin'estpoint un chien
de salon, enfermez voire lion, cl qu'on ne I’apercoil'c
plus tint que madame demeurera a EI Avrouch.

— Bah! I'épondil un gros iiomme qui sorlait d'une
grande baraque en planches malJointes, Said est doirc
comme un agneau, el mes enfantsjouent avec lui du
matin au soir.

— N’importe, I'épondilVoffitier d'un ton d'autorité,
faites ce que je vous dis, »

Nous entrames dans I'hotel tantvanté par madame
Bodichoo, el qui n'élail autre que la biraque en plan-
ches, d’ou j'avais vu sortir son mari. Je me laissai

tomber encore toute tremblanle'sur un fauteuil de
paille, le seul meuble de la salle.
a Comment vous trouvez-vous m.iintcnanli nio

demanda)!, de Beaulieu.

— Beaucoup mieux, luiréiiondis-je, en m’efforcant
do sourire, mais voila une aventure il laquelle Je nu
m ’attendais guére.

— Celionceaun'a pasunan,reprit-il; élevé au uiilieu
des soldats, qui s'amusent de lui comme d’un jeune
chien, il n’a jamais fail de mal a pej-sonna. Il faut
ccpT'ndant convenir qu'on abuse peul-élie, dans la
province de Conslanline, de la facilité de se procurer
et d'apprivoiser de pai-eilsanimaux; plusieurs oftlciers
en élévent pour lcur-plaisiv, quelques négocianls spé-
culent sur le produit de leur vente, el la liberté pres-
queenliére qu'on leur laisse pcutdcvecnirdangercuse.il



Dans ce moment, mcn miii, qui avait é1é taire sa
visite au commandant da campd’EI-An'OUch, unira
dans la salle avec cet officier supérieur, et joubliai
bien Tite, dans une conversation pleine d’intérét, les
sensations pénibles de la journée cl la fatigue de la
roule.

L’AMrkZO"e.

Lorsque le convoi fut arrivé avcc nos effels, cl
lorsque je fus reposée de la mardic, madame Budi-
choii me flt prendre possession de cc qu’elle appelait
pompeusement la cliambi® d'honncnr, c’est-a-dire
d’une cellule en planches, de six pieds carrés, conlc-
nanlune couchette de bois de sapin avecun seul ma-
telas et des draps d'un )>lanc douteux; deux chaises
de paille, une petite table boiteuse, couverte d’une
serviette, d’une cuvette et d'un pota eau en faience
anglaise, complétaient le mobilier.

Le commandant supéiieui-, brave miiilaire, toul
disposé a faire de son mieux les honneurs d'Ei-Ar-
rouch, vint m’offrir de visiler le camp avec lui. Cc
n’olail ni bien long ni bien curieux a voir ; une en-
ccintc presque circulaire, défendue par un fossé assez
iarge, et formée par un mm' épais percé de meur-
triéres; un pavillon ou logeaient les officiers, d'é-
normes meules de foin, des écuries pour les chevaux,
etune salle de spectacle oti les soldats jouaient des
vaudevilles pour combaltrc la nostalgie, Cetle salle de
spectacie,conslruite en planches non rabotées el dans
laquelle un zcphjr imberbe faisait les rales de jeune
premiére avec une dislinclion qui lui attirail chaque
soir des applaudissements frénétiques, étail le moim-
menl principal d'EI-Arreuch ; je m’en doutai bicnlut
au soin qu’on mil a m'en faire examiner les détails.

Loi'sqite nous en sortimes, aprés avoir donné de
justes éloges a la perfection des décors, créés, comme
tout le reste, par l'induslric des zéphjrs (1J, on vint
avenir le commandant supérieur que quatre voya-
geurs, trois liommes et une femme, arrivaient de
Philippeville, dont ils n’élaient partis que plusieurs
heures aprés Ié convoi, ils se trouvaient doncen con-
travention avec I’ordre qui défendait de s’avenlurcr
sur celte n«ite, sans une escorte d’au moins quatre
hommes armé?, cl, pour ce fait, condamnables i I'a-
mende el a la prison.

A peine le caporal cul-il tait son rapport, que des
pas de chevaux se Gienl entendre, el que la dame
qui la veille m'avail adressé la parole dans les rues
de Philippeville, s’avanca sur un beau cheval noir,
el suivie de trois cavaliers.

La laille gracieuse de ccllc femme étail alors serrée
dans une amazone de fin drap verl foncé, dont
la longue jupe ne dérobait point cntici'ement des
pieds mignons, étroitement chaussiis d'un brode-
quin noit. Un chapeau de feutre gris, ombragé d’une
longue plume d'autiuche, couvraiten partie scs che-
veux d'ébi;nc, qui letombaienl en boucles ondu-
leuses jusque sur sa poitrine halctanle; son visage
était animé par l'exercice et par la colére, clsesjeux
brillaient d'un feu sombre. D'une de ses blanches
mains elle tenait a la fois sa cravache a pommed'ar-

(1) SollAts des baloilloiii d*infant«?io d’Afrique

gent el les rénes de son cheval, de l'aulrc elle cher-
chait a rejeter en arriére le voile de gaie que le vent
ramenait sur sa ligure. En apercevant le cominan-
dani, qui portait les insignes de son grade, la dame
arréta brusquement sa monture, el d'une voix natu-
rellement pleine, mais que l'emportement rendait
pergcante et criarde :

« Colonel, dit-elle, est-ce ainsi que les soldais qui
sontsous vos ordres comprennent les devoirs de I’'hos-
pitalild?

— 'Vous ici, madame! s'écria le colonel avec sur-
prise.

— Oui, monsieur; que trouvez-vous 11d’étonnant,
s’il vous plaft! Ke m ‘esl-il plus permis de voyager
pour mon plaisir ou pour mes afTaires, et dois-je me
croire en retraite, parce <iu'ony a mis le géntrjil?

— En retraite, répéta le colonel avee ironie,JJicu
me garde d'une telle pensée, madame; une jolie
femme comme vous, ce seraitun meurlie!

— Il s’agitbien de ces fadeurs, repritH'lle avec im-
patience; savei-vous qu’on me menace de la prison
dans ce camp que vous commandez ? Mais, sur mon
Jme, je n'irai pas, je vous le jure, et le premier qui
oserait perler la main sur moi se repentirait de son
audace. »

En pronongant ces mots, Irés-forlemenlaccentuéi,
I’'amazone brandissait un pistolet qu’elle venait de
tirer de I'argon de sa selle.

Le commandant leva les épaules d'un air de pitié,
et se tournant vers les jeunes gens qui accompa-
gnaient cetle femme

« A quelle heure étes-vous parfis de Pliilippevito,
messieurs? leur dit-il froidemenl.

__Unpeuavant midi, répondirent-ils.

__C'eslune grande imprudence clune faute contre
la discipline.

— L’ordre parle de quatre personnes armées, ob-
jecta le plus jeune des cavaliers, Eli bien! conlem”
plez I'attilude do madame, colonel, el comptez-la
comme un de nous, rcgardez-la méme comme notre
clicf.

__L’observalion n’esl pas mauvaise, dit en sou-
riant le commandant supérieur; cependant, comme
I'ordre dit quatre hommes, vous paierez l'amende
pourle bon exemple, et je vous ferai grace de la pri-
son pour I'amour des beaux jeux de madame. »

Les cavaliers s’inclinérent. Le colonel s'approcha de
I'amafone, qui tenait toujours & la main son redou-
table pistolet.

Il J'esliérc que vous me permellrcz d'aller tout i
I’heure faire ma paii avec vous, lui dit-il, d’anciens
amis ne doivent pas se quitter de la sorlo. o

Elle fronca le sourcil, détourna la Icle par un mou-
vement de superbe dédain, et 0l partir son cheval au
galop sans faire aucune réponse.

Le colonel laregarda s’éloigner, droite el Sere, sur
sen coursier fougueux; un sourii'e railli*ur effieura
ses lévres, puis U vhil versnous el d'un air fort ai-
mablc i

(Ipcrmellez-moi de vous reconduire jusqu'a I'ho-
tel, me dil-il.»

Lorsque nous renirames chez madame Bodichon,
deux tables élaienl proprementservies au milieu de la
grande salle : l'une pour les officiers de la garnison,
qui nous avaientinviiés i diner avec eux, I'aufw des-
tinée aux voyageurs de passage. Kous Irouvamos la



plupart des convives déja réunis dans celte piéce, et
51. de Beaulieu avec eux. Dés <ju'il m’apeigut, il vint
a moi, me dctnandaut si j’élais enliévemcul remise
de mes fatigues el de mes émolions.

@ Vous connaissez donc M, de Beaulieui » me dit
le commandant supéiicui', lorsque le jeune otlcicr
eul rejoint ses camaiades.

Je luiraconlai noire aventure du inatiu.

icC’estun excellent gargon utun brave militaire, »
nie dR-il d’un lon plus significalif encore que ses pa-
rolei.

On se mil a lable, j'élais placée enlre le colonel et
M. de Beaulieu, nous faisions face a la pchirle; I'ccclé-
siastiquc que j'avais vu lu matin était asiis vis-a-vis
de nous, a c6ié du capitaine blessi, auquel il prodi-
guait les soins les plus altenlifs. (Jn luangea d'aboid
presque en silence, avec un appitil ailuiaé, pour la
plupartd'enli-enous,par legiandair et par des exer-
cices violents; puis la convcrsallun s'élablil peu i
peu, quol'iues bouleilles de vins étrangers circulérent
a la ronde ; tous ces jeunes ufdauri, presque élevés
dans les camps, etque ma présence avail d'abord un
peu gcinés, se générentun peu moins. Les saillies se
multiplierent, se cioisanl dans tous les sens, donnant
lieu a dc francs celais de tire,

L'ecclésiasligiie fournil aussi son contingent d'anec-
dolcs et de bons mots; JI, de Beaulicju surtout mon-
Icait une gaieté presque enfantine, les plaisanlcrics
pleuvaienl sur lui, et il les renvoyait a leurs auteurs
avec promplltiide ; c'élait le bond de la balle clasli-
quc sur la raqucltc des joueurs; on sentait qu’il était
heureux dans celle réunion de camarades qu'il re-
voiaitaprés une longue absence.

Tout a coup la porte s’ouvrit, et qualre nouveaux
personnages enU érent dans la salle ; c¢lait la dame
au pistolet, suivie de scs trois cavaliers. Le colonel
0t un petit geste d'impatience, et salua cependant
avec polilessc. La dame s’avanca la tele liaule, la
contenance assurée ; elle avait entierement changé de
toilelle, el le négligé le plus élégant remplacait son
amazone.

0 Qu'on nous serve ! » dil-elle d'un ton impérieus
gui paraissait lui étre habituel.

Dans cc moment, M. de Beaulieu échangeait une
plaisanterie avec l'ecclésiastique, mais il Iressaillit a
cette voix, comme si lo tocsin et résonné a son
oreille; relevant la téle aussilut, il apercut celle
femme, qui était debout en face dc lui, et leurs re-
gards sc rencontrérent. Ce qui se passa alors dans
leurs dmes, nul des assiblanls ne le comprit sans
doute, mais le jeune officier devint bléme; ses yeux,
si brillant?, touta l’heure, de malice et de gaielé, se
dilaiérent fixement; il demeura comme aliéné.
Quanta I'inconnue, elle ne changea point de couleur;
son visage ne savait-il plus rougir, ou le tard qu« je
soupgonnais posé sur sesjoues si roses, quoique lége-
rementridées, rendait-il impercc-'plible la circulation
plus rapide du sang ? Je l'ignore ; mais je vis son cil
veit s’animer d’un feu sombre, comme celui d'ime
hvéne en ciiiére, el la conlraclion de ses lévres min-
ces et palcs Irahir I’agilalion de son ame. Ce fut I'aC-
faiie d’un instant, elle pritsa place a la lable d'iidle,
et personne que moi, peutétre, ne remarqua sou
trouble secret.

Cependant la présence de celte femme semblait
avoir éteint la gaietc; de nos convives, c'élait comme
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une averse imprévue tombant sur un feu d-artifice;
le colonel gardait le silence, -M, de Beaulieu demeu-
rait Iribte et réveur ; les autres jeunes gens obser-
vaient la nouvelle venue avcc curiosité.

1} Qu’avez-vuus donc, madame? lui
ses compagnons dc rouie.

— Moi, lien, lui répondit-elle d’un ton brusque.

— Mais vous ce mangez point!

— C'est que tout ce qu'on nous sert est détestable.

— Gargon, apporlet-nous autre chose, du gibier,
du vin de Champagne, tout ce que vous avez de
meilleur, n

Mais en vain madame Bodiciion s%

disait I'un

verlua-t-clle de
son mieux pour offrir a la vojageuse un repas digne
d'elle; en vain les trois jeunes gens rivalisérent-ils
d’empressement et de galaoteiie, la belle éame de-
meurait suinbre el mausiale, ne daignant pas méme
lemercicr d’un regard pour les prévenances dont elle
élait I'objet.

Comme noire repas toucliait a sa fin, un planloii
vint apporter au comn.audant supérieur des dépé-
ches arrivées a I’instant méme ; cet officier sortit pour
en prendre connaissance, et JI. de Beaulieu le suivil
aussitcJt, sous prétexte d’avoir par le spahis, porteur
de ce messoge, des nouvelles Impaliemment atten-
dues; I’ecclésiastique s’était déja relire avec son ma-
lade, qui avait besoin de repos.

u Qu’est-il donc anivé a ce diable de Beaulieu? dit
un pelit sous-lieulenant de zépbji-s; touta I'heme il
était plus gai qu’un pinson, et le voila devenu triste
etpensifcomme un faiseur d’élégies.

— Privilege des beaux gargcons, mon cher, vépon-
ditun autre officier; ils ont des caprices comme les
jolies femmes.

— Uah! dit un vieux capitaine, Beaulieu n’est pas
un garcon a caprices; jo le connais bien pour avoir
manceuvré avec lui sous les balles des Bédouins; mais
sa blessure est i peine guéiie, et il en souffre quel-
quefois; c’estcomme le coup dc feu que j'ai recu 1
Bone, dontje me ressens encore de temps a autre au
pointde m’dler I'appétit,

__Oh ! pour aujourd'hui,
sur son compte, capilainc,

soyez sans inquiélude
le gaillaid a mangé
comme un ogre,

— 11sera devenu poéte depuisque nous ne l’avons
vu, reprit le sous-lieulenant,

__Etnon, mon cher, il estamoureux, dit un offi-
cier d'état-major, homme d’esprit et grand parleur.

__lit de qui doue, s'il vous plaft? demanda-t-on
de toute pati.

— Mais toujours de cette méme beauté qu'il a
sauvée des flammes; c’est un vrai chevalier francais,
messieurs, (dele a sa dame ; constance et loyauté,
c'est sa devise.

__Que diable nous chante-t-il 1a? dil le vieux ca*
pkUin”.

— La vérité, parole d’honneur! Comment! vous
ne savez pas cette histoire?

__Les histoires de Berteau ressemblent souvent i
dus contes, dit le sous-lieulcnanl, j’ai I'lhonneur do
vous en prévenir.

__Histoire on conle, jlaurai du plaisir i I’entendre,
dit le capitaine,

__Qu’a cela ne tienne, répondit M. Berteau, <[uol-
quc j'aie lieu d’élie surpris dc voire ignorance, vous,
les vicus amis dc co cher Beaulieu.
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— Voub5 veri'ez qu’il a réservé scs conOdcnces pour
Dorlcaii, comme le plus capable de lui donner un
bnn conseil, dil en riant le sous-lieutenant de zi-
pliyis.

— A cause de sa sagesse bien reconnue, repritun
dutrc,

— Non, a Cluse de sa discréllon, ditun Iroisii®me,
lout en commercanta fredonner un "ieil air d*opéra.

— Silence, jeunes gens, ciia le capitaine, laissez
parler Berleau.

— Kc sommes-nous pas au 13 noiembre? dit ce-
liii-ci d’une voix assez forle pour dominer celle de
sescamarades, qui jasaient tousen mdme temps.

— Sans doute, répondil le uapiloine,

— EU bien, il j ajuste sixans de cela, reprit I’of-
ficier d'clal-major, mais nous n clions pas li-anquil-
lement a lable comme a cette heure, car c’dlail un
jour terrible el glorieux a U fois; les balles loinbaienl
dru comme la grcle, et les vieux murs de Constan-
tine s’¢ci'oulaient sous les foudres de noire arlillcrie.
Déja les zouaves, commandés par le coloiicl de La-
moriciiire, s'étaienf prdcipilés sur la breche, et les
corps d’un bon nombre de ces braves gisaient sur le
tol ensanglanté. D'aulres, plus iieureus. ajant esca-
ladé les remparts, cherchaientun passage pour péné-
trer dans la ville, mais les débris des murs abattus
obsliuaienl I'entrée de ces rues tortueuses, labyrin-
thes immondes, dont il fallait chercher le il sous le
feu d’'une mousquelerie meurlriéi'e. Les Arabes, pos-
tés dans la rue, aux lucarnes et sur les toits, croi-
saient leurs feux dans tous les sens. Chaque maison
le convertissait en forleresse nouvelle qu'il fallait
prendre d'assaul; c'était des luttes corps a corps, des
combats pailiels dont les détails reiteroni toujours
inconnus, quoique bien dignes de ménjoire, On avan-
cait cependant, car tes obstacles sontau courage fran-
cais ce que I’huile esl a la flamme, ils le raviventau
lieu de I'éteindre. Les zouaves avaient trouvé une
voie qui, s'élargissant a distance, semblait donner
acces au ceeur de laville, et nous bous y précipitions
a I'onvi, quand tout a coup une explosion terrible
ébiante la teii-e et les airs; les maisons s’écroulent,
cnirainaiit sous leui’chutc vainqueurs et vaincus; la
flamme pétille, les mourants gémissent, mille voii se
confoudeiit; ce désastre, causé par I'incendie d’un
magasin a poudre, nous semblait alors étre refTcl
d'une mine creusée par les Arabes, etnul ne savait
si nous ii’en rencontrerions pas d'autres sut notre
passage.

» Plusieurs officiers avaient été mis hors de combat
cl votie serviteur élait du nombre ; j'avais sauté
comme une carpe, et j'étais retombé a terre le corps
moulu, lajambe droite fracassée ; un homme vint a
moi, me tendit la main, et, me débarrassant des dé-
combres qui m'ensevelissaienti demi, m'aida a me
relever; ce camarade c'élait Beaulieu.

0 — Eles-voiis blessé? me demanda-t-il.

» — Ce n'est rien, lui répondis-je en cachant uue
grimace qui aurait démenti mes paroles,

“ — Alors cela va bien, dit-il en s’¢loignant avec
la piecipilation d’un cheval échappé.

. — Cil cowez-vous! lui criai-je de toute la /urce

de mes poumons.

> Mais il ne m'entendit mime pas, et je le perdis

bientét de rue au milieu d'un tourbillon de pous-
sieie el de fumée. Un instant aprés je tols reparaftre

mon gaillard éperdu, hors d’haleine, la barbe el les
cheveux bralés, le visage aussi noir que celui d'un
Elhiopicn, et portant dans ses bras une femme jeune
et belle, dout les cris éiaient parvenus jusqu'a lui, el
qu'il avait été enlever, au risque de se rdtir ou de se
casser le cou, au plus haul d’une maison & moitié
écroulée.

— Et que (il-il de celle femme ? demandai-je ati
narrateur, dont le débit plein de verve m'avait inté-
ressée vivement.

— Il la déposadoucementa terre, en clie'aliercour-
tois, et courut de nouveau voi's le lieu du désastre,
sans doute alléché par I’appiil d'une semblable trou-
vaille; mais il ne découvrit plus rien absolument,
qu'nn pauvre soldatgisant sous les décombres, et qui
rendit I'iine avant qu'on ne fit parvenu a le dégager.

« Lorsque Beaulieu revint a I’endroil ol il avait
laissé sa mauresque, la jeune femme avait disparu,
mais I'image de celte b;'llu aux cheveux d'or, aux lé-
vres de corail, comme disentles Arabes, étaita jamais
gravée dans son ceeur.

— Farceur ! dit le vieux capitaine en hochant la
tile, la Mauresque est une ceuvre de votre imagina-
tion.

— Kon, non, reprit I'officier d'élal'Umjrir, U se
pourrait que j'eusse légérement brodé les circonstan-
ces, le sentiment est peut-étre un peu de mou inven-
tion, je l'avoue, mais le fond do I’aventure est véri-
table,

— Pourquoi pas? dit le petit officier de zéphyrs;
saut les yeux bleus ou les dents blanches que I'on
n'avait guére le temps d'examiner dans un moment
pareil, je ne vois rien d'extraordinalie dans tout cela,
et Beaulieu u'est pas le seul Francais qui ait sauvé la
vie a de pauvres femmes dans ce jour terrible.

— Sans doute, reprit le naiTateur, mais le beau
de I'aventure, le merveilleux de I'histoii‘c. ce qui fait
réver noire héros g”and il n'a rien de mieux a fairi’
cependant, ce qui I'a préoccupé pendant plus d’une
nuit de bivouac, et gui le préoccupe encore, jlaime
a le croire, vous ne le devineriez poinl, messieurs.

— Dites-le-nous tout de suite, mon cher, ce sera
plus vile fait, repritle capitaine. ”

L'officier sc posa sur son siége, croisa ses jambes
I'une sur l'autre, avala un grand verre de vin de Bor-
deaux, ne sc pressantnullement, en orateur qui jouit
de son succés, et sans doute aussi pour pixilonger
I'attention Datleuse que lui prétait son audiloire; il
continua en ces termes

« L'espéce d’hésitation causée par I'horrible catas-
trophe de I'incendie du magasin a poudre, ne dura
qu'un instant. Les chefs ralliérent leurs soldats, on
se I'endil maftre de la ville, et nous pénétrames jus-
que dans I’enceinte de la lvashah.

>Pendant que beaucoup de ces malheureu); Arabes
trouvaienl une mort affieuse en cherchant a s’échap-
per par le ravin, au moyen de longues cordes aux-
quelles ils sattachaient pour descendre, et qui, rom-
pant fréquemment sous un poids Irnp considérable,
les précipitaientmutilésau fonddu Reummel,le duc de
Nemours el le général Vallée s’emparaient du palais
d'Achmet; nos soldais prenaient possession des mai-
sons désertes, et I'on organisait une atnbulance ou je
me retrouvai bientit cote & cote avcc ce chni' Be.iu-
lieu. 1l élait bralé i plusieurs endroits, et le chirur-
gien craignit mime poin sa vue, mais lui ne s'en in-



quiglail guere, il pensaitisa belle Miuicst\uc, «Laut
paroles qui étali;nl sorlici de sa bauclic.»

kile petit SQUS-liculuaant éclala de riie.

uVous Dous pcrmeltrez, mon clici', dil-U, de nd
pa”ajoulcr plus de foi aux discours do la Mauresque,
(Ju'a scs yeux bleus ci i scs livres de corail, car
vous oubliez que Biaulicu n’a appris laiabc que
depuis iQi't peu de lcmps, et qu'il n'en comprenait
pas un mot celte époque.

— Aussi n’e”t-ce point en avabu que paria celte
femme, reprit giavement lo contcur.
dit le i"phvr.

— Enlin, que dit-elle done? demandai-je i mon
tour.

— Ce qu’elle dil, madame 1 ce que vous auriei
peut-éti'e dil A sa place, deux mois seulement; mais
deux mois francais, une exclaoiation toute chrélieone:
Jésus! Marie !

— C'sst vraiment bien exlraordinaiie! s'iicria-t-on
de toutes paris.

— N’est-ce pas1l ditl’ofRcicr avec un sourire de
satisfaction.

— Bah !dille lous-lieulcnant, ne voyez-vous point
qu’il nous fail un conte |

— Se »m éisro, é beiic trovato, observann cama-
rade qui jusqu’alors avait gardé le silence, n

Dans ce moment le commandantrentra dans la
sa'le.

d Pardonnez-moi, madame, de vous avoii' laissiic
un instant, me dit-it, mais pour nous, cailitaircs, le
devoir avant tout. Gaigoii, servez le café, »

Et pendant que je m’approchais du guéiidon sur
lequel on déposa les lasses, I'éhangére quilla aussi sa
table, et s’avancgant prées de l'ollicier d'clal-m.njor,
elle lui dil d’'une voix liSgéiemcnt émue :

uJlonsieur, I’histoire que vous venez du raconter
eit-elle véritable?

— Trés-certainement, madame, répondit-il avcc
un sourire qui semblait démertir son assertion.

— M’en donneriez-vous voire paiole d’hoiineur,
monsieur?»

La voix bruyante du commandant, qui engageait
ses officiers a savourer le nectar africain, m’empeécha
d'entcndie la suite de cet aparté, apies lequel la
dame inconnue, appuyée sur le bras du plus jeune
de scs cavaliers, s'éloigna sans saluer personne.

U colonel proposa alors de faire un petit tour de
promenade dansle camp, ot I'on devait donner, apreés
je ne sais plus quel vaudeville, la quatriéme repré-
sentation des Amis de régiment, drame instructif et
moral, faisantsuite a I'Honnéte criminsl, de M. Fabre,
comma le disait plaisamment I'officier d’état-major,
etn'ajantque six ou sept actestoulau plus. La piéce,
ainsi que les décors, était due au talent des zéphyrs,
et avait il EI-Ariouch un succés prodigieux. Je n’eus
garde de contester son métile, mais la course du ma-
lin me donnaot le droit d’¢ii'e fatiguée, je priai ccs
messieurs d'sgcéer mes cxcuses, et]Je me retirai avce
mes enfants.

v
A TB.tVBKS LA FENTE D'UNE CLOIUO:«,

Comme je rentraisa I'hotel, j'apercus madame Bo-

dichon en robe de soie verte, prétentieusement coif-
fée U’uD bonnet a rubans rouges, qui n'ajuulait ce-
pendant (jue peu d'éolat aux charmes de sa pcisoane.

u Madame ne va pas au spectacle? me dit-elle avec
surprise.

— Je vais me coucber, lui répondis-je.

— Ce sera cependant bien beau, reprit madame
Bodiclion, tilje me dépiche, de peur de manquer l®en-
live en scéne; du reste, tout e*t prét dans voty«
chambre; .Madeleine est de garde; si vous en avez
besoin, vous n‘aurez qu'a I'appeler, »

Jladeleine était i la lois la servante, la femme de
chambre t:l le garcon du I'hulel. Elle in‘apporla de la
lumiére. Pendant ce temps, j'enlendis madame Bodi-
chon répéter sur le seuil de sa porlc :

uComment, vous n’allez pas au spectacle? c'est
cependanibien beaul

— Jen’en doute nullement, répondit une voLx que
je reconnus de suite; mais jlattends ici M. I'abbé de
Saint-Julien, qui doitvenir uie rejoindre.

—'Vous li'ouverez I'Akbkar sur la grande table, et
si vous voulez des cigares, Madeleine esl de garde :
pour moi, je m’en v»is bien vjie, n

Deés que Madeleine eutallumé une bougie, elle me
tira sa révérence en me disant :

" Puisque madame a sa femme de chambre, mes
services lui sont inutiles, et je puisaller au spectacle
voirjouer le sergent Ilaycr, qui usl si gculil dans le
role de ta cantiniéie. »

Pauvre fille, quidevaitavoirbesoin de tanlde vttitu
et de force d'Umc pour se conserver pure uu milieu
de tous ces soldats, et qui recevait ses lecons ds mo-
rale dans une salie de ipeclaclel

Nous fimes nos prieres du soir, mes enfants, Vir-
ginie et moi; puis, aprés avoir embrassé mes petits
anges, ilui paraissaient eccliantés de cette vie aven-
tureuse, je me relirai dans ma chambre, presque al-
ienante h la leur.

Tandis que je refermais ma porte, un courant d’air
éteignit soudain ma bougie, mais je ne demeurai
point dans l’'obscurité pourcela, caries planches qui
(urmaieni seules les murs extéricuis el inlérieurs de
I’hdtel s'étant desséchées pendant I’é1é, le papier qui
les couvrait avaitciagué de toutes parts, de soric que
la ck/mbre d'honwur se trouvait littéralement percée
a jour. Cetle découverte simplifia beaucoup ma toi-
lette de nuit; je me jetai tout habillée sur le lit qui
étaitappuyé contre la cloison séparant ccllc piéce de
la salle commune.

A peine avais-je pris la pusilinn horizontale, que,
par un intervalle presque assez large pour pouvoir
passer lu pelit doigt, J'apeicus le lieutenant di2 chas-
seurs assis dansun lauieuil de paille, la tete appuyée
entre ses rOitins, comme uu homme plongé dass une
réverie profonde.

Le récit de I'officier d'état-major me revinten mé-
moire,

M. de Beaulieu était sonsdoute occupé du soiLveoir
de la belle Uauresque 1

Et mon imagination, excitée par les événements du
jour, ci'éa en quelques minutes une histoire si pathé-
tique que les larmes m’en vinrent aux yeux ; car les
femmes s’attendrissenl aisément sur le sort de tout
homme qui a fait une action généreuse, surtout si
elles peuvent le croire aimable et malheureux.

J'en étais juste au déncument de ce roman inédil.



lorsqvu’, jeiatu un nouveau regard sur la lieutenant,
regard compalissant el Toild do pleurs, je m'apei‘cus
que le jeune homme tenait aussi un mouchoir a la
main. 11 en tiempa le bout dansun vene plein d’eau,
et se bassina les tempes et le fiont avec une gravité
imperlurliable. Itcilas! le prestige avait disparu; lair
pensif dc mon liyi'os et sa pose romantique n’étaient
plus il mes ~eiit que le résultat d’'une prosaique mi-
giaiuo, ce qui me donna contre M. dc Beaulieu une
Immeur enrojable. Je me retoiuTiai du eaié droit,
pourne plusvoirce vilain homme qui se mélaiL d’avoir
simplement mal a latéle, comme le premier venu,
au lieu de sc consumer lentement en de longs etinu-
tiles regrets, et je résolus d'oublier dans le sommeil
cette mystification seci-éte, que ma folle imagination
avait certainement bien méritéa. Mais puisqu’il faut
m’en accuser, quelque mauvaise opinion que cet aveu
puisse donner de moi, ma cijriosité de fille d’Lve ne
me permit pas de me livrer au i*cpos, car a peine
avats-Jc posé ma téte sur I'oreiller, qu’il me sembla
entendre dans la chambre voisine comme le fréle-
mentd’une l'obs de soie, et des pas si légei-s qu'ils
ne pouvaient étre ceui: d'un oflicler de cavalerie,
chaussé de bottes a éperons.

Madame Bodlchon avait-elle quitté le spectacle
avant la fin de la piece ? Cela me paraissait difflcile h
croire, aprés I'empressement qu’elle avait témoiRué
pour s’y rendre ; et si ce n’était pas madame Bodi-
chon, qui entraitdonc en robe dc soie dans la giaude
sallet 11 me ylut de me figurer que cette incertitude
éloignerait de moi le sommeil, et, sans trop savoir
comment cela se (t, jo me retrouvai les yeux collés
a la fenle de la cloisoD.

Je revis alors M. de Bealilieu toujours assis dans
son fauteuil, tournant le dos il la porte, et tout prés
de lui la dame laconnue, qui s’avancait furtivement,
seule cette fois, et tremblante d’une émotion dontje
ne pouvais me rendre compte, tant la timidité sem-
blail étiangéie a sa nature. Elle me parut bien belle
ainsi, vue a distance et le regard presque modeste;
mais a peine M. de Beaulieu I’eut-il apergue, qu'il se
leva subitement, et litquelques pas vers la porte, avec
la précipilation d'une jeune Glle qui découvrirait un
scorpion,

< Restez, Gouzilve, lui dit-elle d'une voix mal as-
surée.

-- Je vous cade la place, madame, répondit-il en
s’inclinant.

— Restez, je vous prie, car c’est vous que je cher-
chais, continua la dame d’un ton si doux que j'en
demeurai ébahie® moi qui n'avais entendu sortir de
sa bouche que des accents irnpérieux ou le babil
d’une coquette,

— Et dou me vient tant d’bonnetir? » répondit
M. dc Beaulieu d'un air tellement sardénique qu'il
était a lui seul une insulte.

Par quel mystére inexplicable le jeune homme que
j'avais vu si poli, que I’on peignait si bon, si géné-
reux, se montrait-il a ce point farouche et incivil, et
iafemme que j'avais jugée orgneilleusc et colére, de-
venait-elle douce et patiente comme une colombe
blessée? Pourquoi l'ange se changeail-il eidémon,
tandis que le loup devenait un agneau T~faurais
voulu éire tout yeux el tout oreilles, el cependant
une voix intime criaitau fond dc ma conscience qu’il
serait peu délicat de profiler du hasard qui me per-

meltait de surprendre les secrets d’autrui ; je toussai
de toutes mes forces et 7i plusieurs reprises pour
avertir mes voisins de ia présence d’un tiers, mais
ils ne firent point attention a cet avis, car la dame
continua : .

BOui, Gonzalve, je vous cherchais, ne filt-ce gue
pour vous expliqguer ma présence en ces lieux et les
motifs de mon voyage,

— Personne ne m'a donné le droit de surveillance
survotre conduite, madame ; ce serait d'ailleursune
trop rude tdche pour que je l’acceptasse jamais.
Toute explication esl donc inutile. »

L'inconnue se mordit les Iévres, mais elle continua
avec une modération qui m’élonnait de plus en plus.

0 Sans doute vous n'avez sur mol aucun droit de
surveillance, mais commeje ne puis ignorer que vous
vous étes souvent approprié celui de contidle, el que
vous l'avez toujours exercé avec rigueur, je crois utile
de vous prévenirque l'un des hommes qui m'accom-
pagnent est mon proche parent, et que les deux au-
tres sont les cousins du premier, »

M. de Beaulieu sourit avec dédain.

0 Est-ce tout, dit-il froidement, et puis-je me re-
tirer, madame?

— Méchant !dil I'inconnue d'une voix qu'elle cher-
chaita rendre enjouée. Pourquoi ne me demandez-
vous point des nouvelles de voire oncle?

— Parce que vous en savez rarement, madame,

— C’est pourtant lui qui m'a priée de faire ce
voyage; vous voyez que ma feuille de route est bien
en régle, comme dirait un sous-lieulenant.

— Parbleu, madame, cc n’est pas moi qui vous
soulieniirai le contraire, j'ai des principes plus lar-
ges que vous ne pensez; je crois qu'il est des femmes
qui ont acquis par une longue e”ipérlence le droit de
voyager en toutes convenances, avec ou sans cousin.»

La lionne commenga a rugir. Cette allusion a son
age la piquait vivement.

« Et vous me classez dans le nombre de ces fem-
mes i répondit-elle d'une voiv que le dépit avaitra-
mené & son diapason naturel.

— Dieu m'en préserve, madame, dit |’officier en
s’inclinant, cl comme charmé d'avoir trouvé I’endroit
sensible; je respecte trop mes grands parents pour
oser leur dire une vérité oiTensante.

— Vous oubliez, monsieur, que je ne suis votre
tante que par alliance, et I’énorme diiTéience d’age
qui existe entre M. de Veaucouliers et moi...

— Je n'ai malheureusementrien oublié, inlerrom-
plt brusquement le jeune homme, je ne le sens que
liop auprés de vous. »

Etil s'élanca vers la potte.

0 Aunom du ciel, ne vous en allez point ainsi,
Gonzalve! cria la dame, car, dussé-Je en mourir. Il
faut que je vous parle.

— Qu’y a-t-il donc encore de commun cnlie vous
el moi, répondit tristement I’oflicier, et quelle con-
versation pourrions-nous avoir ensemble quine tourne
aussUul en aigreur et en dispute T

— Asseyez-vous lii, » dit-elle en lui montrant un
sii’ge.

Et comme le jeune homme hésilalf, désirant se
soustraire e un tCle-fi-téte qui semblait lui peserbeau-
coup :

icNe puis-je demander au neveu de mon mari un



sevvice qu’il ne rctuscrail point a la derniere des
femmes?

— Parlez, je tous écoutej dil-il en s’appuyant sur
le dossier de la chaise qu’on lui avail olTcrlc.

— Vous étloi au siege de Conslanline, n'csl-il pas
vrai, Gonzalve?

__Oui, madame.

__Vous vousy étes conduit en brave?

— Tous les Fiancgais sonl braves, madame.

— Vousy a»ei sauvé la vie a une jeune femme? «

L’ officier resla un momenl sans I'épondie, comme
pourrassembler scs souvenirs.

« Je le crois, dit-il eiilin avec beaucoup de naturel,
quoiqu’il ne me soit pas tout & fait démontré que la
personne que ]'ai aidée a sorlir des décombres n’eul
pas réussia se tirer d’affaire sans mon secours.

— EI cette jeune femme portail le coslumc orien-
tal?

— Cela va sans dire, puisqu'il n’y avait point alors
d'Européennes a Conslanline... liais ol voulez-vous
donc en venir, etque signifient fontes ces queslions?
Auriez-vous parlé de me faire rendre compte de ma
conduite? Dans ce cas, vous perdriez votre enjeu, je
vous en averlis- Venez au fail, s’il vous plail ; qu'at-
lendez-vous de moi, madame?

— El quoi ! ne I"wez-vous point déja compris? Un
récit esacl de volrc ,“venlure, mille détails sur celte
Mauresque aux yeux bleus.

— Et que vous impoi'lent, i vous, et la Mauresque
el le neveu de votre mari?

— Est-il vrai qu'elle parlat francais?

— Quivous a fait ee conte? dit le jeune homme en
levant les épaules.

— Encore une espérance décue, répondit-elle en
se laissant tomber sur sa chaise dans raltilude d'un
amer découragement,

— Et quand méme cela serait vrai, en quoi (oui
cela peut-il vous intéresser ?

— liais vous ne connaissez pas mon malheur, ou
ce n’est pointun ceur humain qui bat dans votre
poitrine ! s’écria-t'elle en bondissant sur son siége.

— Du diable sije comprends le butde cette comé-
die, reprit M. de Beaulieu en croisant ses bras avec
calme.

— GobDfalve, je veux tout savoir! s’écria-t-elle en
frappant du pied; parlez, que vous a dil cette femme?
quel age avait-elle?

— Mais c’est donc une monomanie, répondit I'of-
ficier; son age, est-ce que je le sais
peut-étre.

.douze ans

— Douze ans! vous files sdr qu'elle n’avait que

douze ans ?... Mon Dieu, qgiie je suis malbeiireuse! »
El la lionne fonditen larmes,

u Elle en avait trente, si cela peut vous étre agréa-
ble, dit M. de Beaulieu avec impatience ; ai-je eu le
temps d’y prendre garde... Mais, de grlce, madame,
épargnez-vous une attaque de nerfs tout & fait inu-
tile, nous sommes seuls, I’elTet serait manqué.

— Vous dites trente maintenant, reprit madame
de Veaueouliers sans paraitre faire attention aux sar-
casmes du jeune homme, et comme si elle eQt suivi
le RI d'une idée : par pillé ne me cache: rien, a-t-elle
vraiment parlé frangais T

— 1len sera deses parolescomme de son age, ab -
solumentce que vous voudrez, madsme,

— Monstre ! dit-elle en fureur, vous vous faites un

cruel plaisir de prolonger mes angoisses, car il est
impossible que vous n'ayet pas compris le but de mes
questions. Oh ' ce n'est point Stéphanie qui se joue-
raitainsi de ma douleur!
Vous osez prononcer ce nom devant moi!
s’écria l'officier rouge de colfcve. Ah ! vous étes bien
heureuse de n'étre qii'inc femme ! »
Madame de Veaueouliers tressaillitconvulsivement.
« Ingrat!

dit-elle; est-cc la préférence que je
vous témoignai jadis sur votre sceur qui me vaut tant
d'injures?

— Non, madame, reprit-il avcc une exaspération
toujours croissante, c'est votre infame conduite a I'é-
gard docet ange, dont le nom dans voire bouche me
semble une pi‘ofanationj ce sont vos injustices que je
connais toutes 1. . C’est mon impuissance a les punir
surtout..,

__Mes injustices! interrompit-elle d'un lon d’ironie
affectée, pourquoi n’avez-vous pas dil mes crimes 1

— Aussi bien aurais-je pu le dire, car c'est «n
crime en effet donl vous vous étes rendue coupable,
un crime dont vous auiez & I'épondre devant Dieu,
un crime qui tét ou tard retombera sur vous et sur
votre fille.

__Au nom du ciel, ne pariez point da ma fijie,
Gonzalve, i-épondil madame de Veaueouliers avec une
expression de terreur.

— El qui m’ea empéchera, s’il vous plait? Et puis-
qu’un Iriste hasard nous a rassemblés dans ce lieu, il
faut que vous écouliei enSn tout ce que j’ai sur le
ceur; il faut que je vous fasse rougir de vos indi-
gnités, que je me venge au moins en paroles, puis-
que vous n’avez poinl de fils qui puisse me rendre
raison... «

Madame de Veaueouliers se levachancelante, éper-
due ; elle fit quelques pas vers la porte, Gonzalve lui
barra )e passage.

0 A lon tour, tu no sortiras poinl, dit-il dans un
étal d'exaspération difficile a décrire, lu m'écouteras,
el je voudrais que mes paroles eussent la vertu de
I'eau forte, qu'elles pussent stigmatiser lon visage,
femme perfide et cruelle!

__Par pitié! murmura-t-elle faiblement.

__De la pitié! dit-il d’une voix terrible, en avez-
vous eu pour celle faible ci-éature dont vous avez
brisé I’exislence? En avef-vous eu pour ce pauvre
Luciensibon. si contant, etsiindignement trompé? n

Ici M. de Beaulieu s’arréta interdit & la vue d’un
troisieme personnage, qui montra tout i coup a la
porte de la salle sa téte vénérable. C’élait I’ecclésia?-
tiquft qu'il attendait. A l'aspect du prétre, madame
de Veaueouliers parut respirer plus a l’aise, elcomme
si la présence d’un tiers lui et rendu son énergie et
sa fierté, elle reprit son air superbe et dit d’un ton
dégagé cl presque tailleur :

« Adieu, Gonzalve, je suis bien charmée d’avoir
rencontré en vous un aussi bon parenl. je ne man-
querai pointd’en informer mon mari. »

El fdisant de la main un petit signe familier, elle
sc dirigea vers la porte.

Je demeurai ébaliie de tant de dissimulation et
d’audace.

Quant i M. de Beaulieu, il resta comme cloué h sa
place, no s'inclinant méme poinl pour i-enilre le salut
qu’il venait de recevoir; mais & peine madame de
Veaueouliers eut-elle disparu, qu’il se mit a se pro-



mener a grands pas a travers la chambrc dans un
utat d’irrilation qu'il ne pouvait déguiser.

« Qu’avei-vous, mon jeune ami? lui dit doucement
le prélio.

— Ne m’interrogCi poial, répondit-il, car, dans la
fureur qui magite, jo suis incapable d’ouvrir la bou-
i..hd sans qu'il on sorte une sottise, une injure peut-
Olre.

— V0jODS, calitiC2-TOUS, mon pauvre enfant, reprit
la vie 1IP vous ravissent pas la paix de I'ame.

— Vous appeliee cela des contiaiiiStés? s'écria ie
lieutenuiil, comme si I'obbc de SaintJulien edt été
dans sa coiiQdcnce.

— Serait-co uu malheur véritable? répondit oe-
lui-ei avec I'acoent du plus tendre intéiel.

— Clest la coléi-B avcc scs transports les plus vifs,
le désir dela vengeaace etune rag.” impuissante, lous
les Oémons du I’enter I'dunis pour me lurturer.

— Mun Cls, mon Gis, que de mauvaises passions
dans ce noble ceeuri s’écria le pralie.

— Ou'appelef-vous des passions mauvaises ? Esl-ce
ma juste iiidigoation conue la roéclianle femme que
vous venez de voirici 1

— Mon pauvre enfant, haissons le pécha de toute
uotre ame, mais il I'exeoiple d’un Dieu fait iilommu,
a”ons pitié du pécheur.

— Avoir pillé de cetle Xemme, et potuv*uoi, s’il
vous phit? Parce qu’elle esl rithe et enviée, tandis
qu'eUe ne mérite que la bonté et le mépris. En avoir
pitié, parce que ses mauvaises actions ont constam-
ment louriid ix son avantage; parce que, aprés avoir
bu i pleins bords dans U coupe du vice, il n'esl resté
que du miel sur ses lévres? En avoir pillé, parce
qu’on luiprodigue de tades adulations dont elle nour-
rit son orgueil ? Parce que le temps lui-méme semble
devenir son complice, car elle est belle eucoie, heu-
reuse el considérée.

— Considérée! Mais, mon pauvre Beaulieu, ce que
vous dites la est U preuve du contraire.

— C’estque j’ai appris a laconnaftre i mes dépens.
Tenez, monsieur |’abbé, vous savez si je m'écarte
d’ordinaire du tespect et des égards que I'on doit 1
son sexe; eh bien ! malgré mes principes bien arralés
a ce sujet, j'aurai» voulu pouvoir tuer cette femme,
qui est ma parente; j’ai été tenté de lui cracher au
visage.

— Vous eussiez (ait 1a une action bien indigne, Je
ne dirai méme pas d'un chrétien, mais seulement
d’un homme d’honneur, dil le prélre avec gravité.

— C’est que je sais lout ca qu'il j a de noirceur
dans son ame; c’est qu'elle a fait le tourmentde I'etre
que jechéiis le plus au monde, d'une créutuic au
ceeur angélique, qu'on ne peut connaitre sans l'ad-
mirer; et cependant celte femme est heureuse, tandis
que sa victime, minée par de longs chSgrins, languit
dans la soulTrance et I'obscurilé, et apres cela, moii-

sicur, vous viendrez me dire qu’une providence sage
el bienfaisante gouverne lout ici-bas, que Dieu pése
dans les balances de sa justice nos bonnes et nos
mauvaises actions, el que méme sur celte Icrre le
méchant trouve sa punition ellejusie sa récompense.
Mon, non, malgré votre éloquence, monsieur I’abbé,
malgré tout l'ascendant de vos vertus et de votre
noble caractére, tant que madame de Veaucoulieis
jouira de la position qu’elle s'est faite a force de tur-
pitudes et de bassesses, tant que Slépbanle trainera
dans la dwleur sa pénible existence, je ne croirai
pointa vos paroles, je ne serai pas chrétien.

— Et qui Etes-vous pour sonder les mjsléi-es de
destinée, pour imposer des conditions au Tout-Puis-
sant ? Etie périssable et éphémere, I'homme se hate
d’accomplir ses projetsd’amour ou de vengeance, car
son pouvoir esl restreint el ses instants sonl comp-
tés; mais Dieu, qui esl éleiiicl, qui lient loujoui-s
entre ses mains et ses foudres vengeresses et ses tré-
sorsinépuisables, qu'a-t-il besoin dese presserpom ré-
compenser uu pourpunh-?El U'ailleurs,quivousa dit
que la personne dont vous plaigiieT le soit consentit
i changer son humble position contre celle de la
fomaje riche el adulée 1 Qui vous assure qu’il n'y a
point d'épines cruelles sous la couronne de celle-ci
et que de douces larmes ne coulent jamais des yeux
de celle-1a? Je suis vicui, i l'eipcjience des années
s’est jointe pour moi celle de la douleiu’, j’ai été té-
moin de beaucoup d’événements, j’ai pénétré mainte
fois dans les plis et replis des consciences; j’ai sondd
bien des plaies, jamais Je n'ai trouvé en défautni la
justice ni la miséricorde du Seigneur. Oh! croyez-
moi, mon enfant, jeltz-vous avec confiance dans les
bras de la religion, son appui ne tous fera point dé-
faut, ni il vuus ni a ceui que vous aimez, Ce malin,
sans que je vousen sollicllasse, vous avez commeocé
a m'ouvrir votre ceeur; vous m'exposiez vos doute?,
et, sans paraftre enliércmenl convaincu, ou voyait
que la grace d’en haut pénétraitpeu a peu dans votie
dme, et voulaity prendre ratine, mais le vent des
passions a soufflé sur la bonne semence; elle ger-
mera cependant, jo l'espére. Mainteuanl, venez es-
sayer de dormir, vous étes tomme un homme ivre,
incapable de réfléchir, car la colére trouble aussila
raison. »

La comparaison étaitjuste, M. de Beaulieu ressem-
blait en eliet a un homme qui commence a sortir des
vapeurs de I’ivresse. Son ressentimenl, si vivement
exhale, ne se trahissait plus que par la paleur de son
visage; peut-étre se repentait-il déja de scs empor-
tements ; il se laissa emmener avec la docilild d’un
enfant qui, aprés avoir résisté ateo des cris et des
lames aux ordres de sa mere, se laisse apaiser par
ses caresses et n'a plus diautre volonté que la sienne.

Comtesse de La Rociieuf.

[La suite an prochain numéro.®



A LA FLEUR UU BLE

Toi qui t'épanouis sansfa>le
DansVcpi barbelé,

0 fleur laborieuse el chasle,
Pdite fleur du blé!

Tii n’iras pas, fleur bien-ainicc,
Paysanne sans ail,

Dans une chambre parfumée,
Mendierun regard.

Les coupei de marbre et d’agalo
Sonl pour les bluets bleus,

Et pour le pavot écarlate
Tes Tolsins paresseux.

Moins oi‘'gueilkuse que la rosCj
Au pauvre tu souris.

Car de sa sueuv il arrose
Le sol ol lu-fleuris,

C’est Itl qui te tresse en guirlande
Avec sa rude main,

Et va le porter en oll'raude
A la croix du chemia.

Si tu n’esnirose, ni belle,
Tu crois en liberté,

Etcest de ta manne élernelle
Que vil rhumanilé,

Tu brilles dans la plaine blonde
Lorsque juin est en ftu.

Achevantton ceuvre féconde
Sous le regard de Dieu.

Dans ta corolle s'élabore
Le suc puissantdu grain ;
Le soleil I’achéve et le dore.
Nous en ferons du pain!

0 fleur laborieuse et ehaste,
Salut, 0 fleur du blé.

Toi qui t'épanouis sans faste
Dans I’épls barbelé !

Cn. PteiMtii.

IE FBOGBES HUSICAL.

Au richa catalc|ae, doot nous avons donné le souimaire
a no! abonnis le 1" Janvier du cette_année, nous «Joute-
rons ce mois-ci : une fort jolie romance de H. Ch. Picoii,
idilée chez M. et ayant tilre : OA donc os-ih pria I«
eileif cl une délicieuse bluetle de M. Blagoiercs ; I'rats
nil’s, que no'iis devons a [’Qileiir Carlercau. Cette dors

N- 2.

nlire composition esl d’une plce, duiic /raioUeur, nou»
dirions presque d'uo parfum <[iii rappelle la cheirinsiite
ncur doDI l'auleur t’est inspire. Kous Joindrons, i ces
produciiotis do I'annio nouvelle, de brillsnte» fsntaisici.
des quadrilles ires-daossnts M «ne série do morceau* rc-
toarquables, pour cliant et po«r pione.



Eni)iu(Dmn(DH

Les debuts de jll&liul.

FnAGUUAT D”s Soil'efS de COreheslre.

iléhul estun cdtcbre campositcurfrancais. J'ai en-
tendu en province des amateurs Atris lecompter pav-
mi les inaitivs allemands, et prétendre qu'il fallait
prononcer Uéhoul et non Mébnl, mais c’est une er-
reur, De rucentes el conscieaeicuscs recherches m’ont
donné la certitude que Uéhul est né k Givet, départe-
ment des Ardennes; département francais, soycx-en
certains. Quaiit a I’cpoque de sa naissance, je ne puis
la préciser, n‘ayant pas compulsé moi-njéme les re-
gistres de |’étal civil de Givet, MM. fétis et CUoron,
scs biographes, s'accordent a le faire naftre en t163.
.M Fétis dit positivemeut que le jour de sa naissance
fut le 11 juin, et Choron, dédaignant ce détail, n'cn
dil rien du tout. L’ex-secrétaire perpétuel de i’Acadé-
mie des bea.ux-art3 de l'instilut, M. Qualremcre de
Quincy, a écrit une notice sur Mchul, dans luiluelle
il luidonne pour pére un inspecteurdes fortifications
de Cuarlemont. Il est avec la vérité des accommode-
ments; cette assertion de M, Qualremere en estk
preuve. Le pére de Méiiul fut un simple cuisinier,
qui, beaucoup plus lard, quand son fils eut acquis la
célébrité, dut i soniiiiluence la place subalterne dont

Revue M

Daris un nieUlcur temps, U n’é¢lail pasrare de rencontrer
dejeuucs hommes pauvres et laborieux, iraT&ifiant beau>
coup, dormsintpeu® ne mangeant guére, etnc sepréoccup&ot
ni des sopliAs moelleuxV dont per&onoe ne se passe aujoijr>
d’Lui, ni du lu:te gastronomique qui est doveiiu une du
coaditidns indispeosables du bonheur aciuel. lis vivaient
d&Ds uoe massarde, dominés par une idée« A lar|\jclle lia
appliquaient toutes lours facultés, daus laquelle ils déve*
lopp~ieut toute leur puissance ; puis, ug jour, aprés plu-
»eurd années peut-Otre de solitude profonde, de travail
ardent et d’héroifrue courage, ils sortaient do leur chrysa-
lide, Ils déroulaient leurs ailes, ils avaient coo<|ub leur
place au soleil de la gloire, Us liguaient une ceuvre im>
menseala poslénté. Je lis derniéi*emedt, sur le Loulevard,
la rencontre d’unjeune liommo do mon pays, dont les pre*
iniéres éludes rnu&ictiles avaient été infinimint remarqua-
bles. Doué d*uQ9 intelligence d'*Hiie, instruit a 1’école au:>>
tiro des malircs allemands, scs premiéres compositions Tai-
saient présager des diets*d'ouvife. « A quoi travail vous
livrez-vous en ce moment, mon jeuA”oauii? lui demand9i*Je
avec un intérét do compatriote. — Jo fabrique laromance
pour le gros et pour le détail, me ripondit'il en riant. —
Quoi ) m™criai-je avec étonni®)ienl, rien que ron”ance |
— Pourquoi pas? On me cliaste dnns les salons, on me

ie titre, proclamé en séance publique a I’institut, son-
nait mieux que lautre incontestablement, et brille
d'un léger vernis soicntiCque assez flatteur.

Un pauvre organiste aveugle donna au jeune Mé-
iiul lespremiéres legcons de musique,et les progres de
I’enfant fureat asse: rapides pour qu'a 1’Sge de dix
ans on lui conflit I'orgue de I'église des Récollets, a
Givet.

Une circonstance heureuse ayantamené el fixé dans
I'abbaye de Lavaldiuii, située daus les Ardennes, non
loin de Givet, unmusicien alleiaand de mérite, dit-<>n,
QuminéGuillaume Hauser, lepetit Méhul parvintaobte-
nir de lui qu’il I'adoptit pour éléve. Il (ut méme ad-
mis tout a fait comme commensal de l’abbaye. Ses
parents espéréient des lors I’y voirdevenir moine ; ce
qui fatpeut-elre arrivé, sansle colonel d’un régiment
en garnison a CUailernout, qui, pressentant ce que le
jeune organiste devait étre un jour, le décidaa Is
suivre &Paris. Je ne sais depuis combien de temps il
y élail, luttant trés-probablement contre une géne
voisine de la misere, quand un Incident assez singu-
lier vint le mettre en présence d’un maftre bien au-
trement savant, et d'un prokctcm' bien plus puissant
que ceux qu’il avait eus jusque-la.

Il. Dekuoz.
(L(i M1 auprocftointiumiro.)

usicale.

chante dans les boutiques, ou me chante dans la rue. Jo
me donne tres-peu do peine et je su)« fori bien payé.__
Mais un opéra, un graod opéra, c*élait votre un beau
réve, ta véritél — Sans douto, mais en attendant qu'uo
opéra soit fait, représenté et applaudi® il faut manger, fu-
mer, s'isabiller et se chauiTer. — Je vous croyais huit ceuts
francs de rente. — En eiFei, mes parents oot eu la vilenie
de ne me laisser que ce grain de sel pour tout patrimoine.
— EL bien! uufermez*vouB i la campagne, dans une cLai®
treuec de quinze francs par mois, travaillez beaucoup,
vivez de peu, étudiez les graods maftres, abandenoez-vous
aux inspirations de votre génie, et quand vous aurez créé
votre Euvre, dotez-en votre patrie, qui en ;cliange tous
donnera la gloire et la fortune. — Vivre avec liuit cents
francs! s'écria le lionceau moderne, bon Dieu/ c’est Juste
ce que me coltent par année mes gants paille et mes sou«
liers vernis. » I;t I&*dessus, il me salua avec uu sourire
passablement impertineut.

Oui, je le répéte, ce besoin de Jouissances matérielles,
celte nécessité qu'on s’est faiio de paraftre ce que la plu*
part du temps on n’est pas, ccs conversatlona quotidiennes
dont la spéculation est le principal élément, ces salons ol
Ton tient au cooforiable et ou Ton tient si peu auxboonea
niEntiéres, ccs théatres ou l'on va puiser de mauvaises



muioiei tormuKes en cnsuvEii! Isngsge, Mttc compléle ab-
sence dc respectpour w qui est respectable, voili lescauses
de la décadence de I'srl. Le sentiment a fail placei la
manitro, I'élévation a I'empliase, 19 mouvement eu bruitt
a la yanilé puiril« I'orgueil bien enlendu, 1 I'inlirit mer-
cantile la renommée el la gloire. 0 pauvre géniration,
dans quel abime tu te plonges gaiement en fumanl des pa*
nsilella? et en dégustantles irufles de la tlaison-d’Or!

Il faul bien I'avoner, depuis quelques annies, les grands
succ”, ou plutdt les grandes ceuvres ont élé rares a Patls-
Ccpcndant 1857 nous a légué quelques opéras comiques
remurquables et un grand opérs de premier ordre. J/oiirc
rauUn. Marom, la Reine Topaze ont laissé de bons seuve-
nirsj I'Eiif de Mctdeissolin, el celte pagniliqu« trilogie de
Wcber, Frei/seliiilz, Otinn et Eurymrc, quoique nés sous
fl'autrescieus que le nOlre, avaient obtenu sur la sctnc
francaise les lionneura do la représentalion. Verdi composa
le rroucén;, partition dont nous ne pouvions saisir qu’a
demi le sons et la portée dramatiques dans une langue qui
nous est étrangere, et qui fut babilemcnl traduite en fran-
gais. Ce n'était pas li un lourd bagage, mais il y avait
iiénnmoins diis beautés musicales a admirer, Pe I'an-
née 1858, que pouvons-nous citer de remarquablot/a i/oyi™
cimve, dans laquelle il y a des beautés d'uu ordre sétiro
et beaucoup deréminiscences sansvaleur; Duneani,
oil sc trouve un beau trio d’un style correct et une foule
de morceaux d’une facture commune. Parferons-nous des
Oésup/rés. des roiriiiTfM etc SlarImic, de CiMOelle el Ha-
rimimml, de la Dacehanlc, des Traii Kieola!, i'Almau-
Tor, etc., etc., pasticlips que, du bord de sa manche, I’an-
née 1850 a effacées! Je n’apertois pis dons tout ceci un
ouvrage de haute portée, un de ces ouvrages comme Cn
faisaieut Bolcldieu, Hnlévy, Hérold, Auber, Donizelti el
I'illusire auleur des lhjiicnuis. Jo no rois méme pas dans
les débuis des Jcuiies compositeurs co qui fait présager
un grand talent. Toul ost pale, incomplet, sans caracliro,
sanséli*rgance; les parlltions, sureliorgécs de noies, visent
a I'cffel et ne louclient pas. La dimculté vaincue est la
gloire qu’.'imbitionnenl les arllslesde notre temps. Les clian-
teusrs épuisent leurs moyens dans un feu d'oriil*ce do
trilleset de roulades qui ne sont que du bruitsans grice el
sans originalité. ToutIndique un tompsd'arrit, une solution
de conticiulté dans I'art. Il faut en prendre piiilosopliique-
nientson parti. «Savoir attendre, disoit Voltaire, est une
des conditions de la réussite. » Saclions donc attendre, en
suppliant tout basia boUo de Pandore de nous garder en-
corc un peu d’csp~rance.

}c ne veux pas civre cul arlicle, qui, aux yeux des opii-
cnUies deVart musical« pourrait bien pauer pour une boii>
taje, SSD5 dir'O<)uel<]Jucs mois d'une jeune virtuose que j’ai
enlenduerécemment dans le cl)armant salon de lady \V,..
C'csc une des mclU”ures 6l%es dc I’excellent professeur
MarcnonteK madeinoiseUe Piofint. La musique classique,
qu'elle exécute avec ime pureté et un sentimentremarqua-
bles, Icagrandes traditions dont elle a f*It uno élude per-
sévérante et rructucusc, un godt e:tqui$ inClé a une verre
rnre, Tont dc cette jeuoe ifllc uno pianiste infinimeot dis-
tinguée. Il est évident, pour les musiciens sérieux qui l'ouc
écoutée» que |li mademoiselle Pioline se dicidc un jour a
sc faire entendre sur une scéne plus vaste que cellc des
salons, elle acquerra uoc belle réputation, ct> qui pluf

est, uae réputation méritée, chose rare dans ce t"mpa ou
rod GW si prodigue de bravos pour los talents contesta-
bles, et si avare d'admiration pour les talents trop me-
destw.

En jetant un coup d'eeil rétrospectif sur Tannée 1S59,
nous la trouvons donc moins féconde et moins heureuse
que scs devanciéres en productioQS musicales. Dol vient
cette d<~cadonco dc J'art, en un pays dont la population
s'accroft annuellementdans une propcnion immense ; dans
un centre ol le progrés des idées, qui devrnit entrninerle
progrés des choses, tend chaque jour, dit-ony &se dévelop-
peretas’élargir; dans une decesgrandes artéres du monde,
ol toutes les nations intelligentes apf~O'teat TneessRmment
h tribut de leurs lumiéres et de leur» élucubrations? J< Iai
dit et ). lerépete: cest la soif insatiable de TargAnl, c'est
le besoin ioiffrieux de jAuissances matérielles, c'o&t lavn*
rité des petites choses qui pervertissent les insdncts. le
et les meurs d’'une nation. Le travail n’est plus un moyen
pour atteindre la gloire, c'est un commerce pour obtenir la
fortune. Le ruisseau, troublé a sa source, ne roule plus
qu'une eau bourbeuse et malsaine; les fleurs se fanent sur
scs bords et les levres délicates n’osent plus s*y désalt(“rer.
Un directeur de théatre se présente chez un composi-
teur s “ Mon cher maestm, lui diL«|l, il me faut, dnns six
semaines, un opéra comique en deux actes, dont voici le
libretto. J'y veu\ faire débuter un artiste qui sera pour moi
une cKellente acquisition; nous aurons un pub(ic de clioi®,
on public d’omis et de clag\ieurs, le succes esl enlevé d’a-
vanec. Plusieurs de vos confr&res sont venus trés-liumblo-
mcnl sc mettre t ma disposiiion; mais je suis bon prince
et vous accorde la préférence. Songez>y, d;»0s six semaines,
je ne vous donne pas deux heures de plus, c’esti prendre
ou 4 laisser, n Et le compositeur livre a époque fixe sa mar-
chbandiie lyrique, dont le bonhomme Pubdc se couteme
fauic de mieuK. Presque tous les opéras sont faits aujoor-
d'hui de cette fagon. Or, quel est lo principe de toute belle
cuvro.sice o’estl’inspiration, celle fée créatrice,mais capri-
cieuse quine vientqu’a son heure, scion sa fadtaisle, et se
refuse presque toujours aux prosaiques appels di2S esprits
Intéressés? Pourre?*vou8 improviser un beau vilement pour
en couvrirune sale poupée ? Non, le ceur vous manquera,
vous ajusterez les uns aux autres quelques lambeaux aux
vives couleurs, et vo« croirez avoir trop fait encore pour
ccite figure hideuse qu’on vous aura mise entre les doigt«.
Un soir, sous les vertes allées d’'une belle campagne» vous
son<”rez au paradis, vous croire» entendre une voix d'ange,
et ia méKxftc, cette suave et charmante déesse, vous appa-
raftra au milieu d’un nuage, avec une auréoU ait front et
une liarpe a ses pieds. Mais» toul a coup, ou gros homme
a barbe noire vie(idra vous arracher a cette muette con-
I";n~plalioo. Il vous pr.rlera de chiffres, de droits d'auteur,
d’orticlcs dc journaux promisi l'avance \ il vous fera com-
prendre que pour fumerdix cigares parjour, a 30 centimes
cliacun, que pour s'abonner au club, diner aux Proven-
caux et s'habiller chez le tailleur en vogue, il faut plus de
piéces de cent sous que de réverie» poétiques. A I'heure ol
vous toucliez le ciel, il vousouvrira les portes de I'enfer, et
soudainementvous évoquerez une légion de démons, qui. de
fort mausadc humeur, arriveront clopin-clopantde la four-
naise de Pluton.

Msm8 Lassaveck

Ams, — U arrive parfois que quelques-uns des morceaux de nos cala®o”es sont ;puisés au moment ou ils
nous sont demandés; pouv ne pas faire allendi'C tout le Icmps employé a un autre llrogc, nous enveirons d'a-
bord les morceaux préts, et les autres feront lI'objet d'un second envoi. — Ceci est pour les personnes qui em-

ploient U voie dc la posle; ellesn’auront jamais a payer plus d’un fianc pour le porl de leur musique, quel que
soille nombM des expéditions. Aussi ne sam ions-nous ti*op engngcr toutes nos abonnées a adoplcr celle voie.



QBciinoinu

SMOpP POVR LES SOIREES.

0a.iNCEIDE. — Choisissez quaUe belles oranges,
Urilevei-en le seste, el jetez le zesle de deux d’etilie
elles dans un liire d'eau Gltiée, en y ajoutant le jus
G'im cilion; pressez le jus des oranges dans cuKe
cm, sucrez avec une livre de suerc blanc; iulsscz
inruser deux hcuies, passez-led U chausse, «t conser-
vez au frais la liqueur houchiJe.

[UNCU A L’G.tv-DB-ViE. — Ucllcz dnns un bol de
porcelaine une demi-livre de sucre, le zeslc et le jus
d'uQ cilron; faites ehaufler les Irois <Juarls d’une
bouteille de vieille cau-de-vie, retirez-la du feulors-
iiuelluest prts do bouillir, jetezen méme lemps dans
le bol dcuiverres d’eau houillautc, mettez le feu au
liquide et laissez-le s'étehidre.

piTKcn »11 TIN DE ciiAMPIGXE. — Comme ci-des-

IPomcstiquc

susi remplacez I’cau-de-vie par une bouleille de vin
de Champagne.

PUKCII Au Biiwil. — Préparez comme ic puncha
I’ettti-da-»ie; ojoulcz a celte derniére un dcmi-setiei’
de rhum, mais sucrez davantage el medes le feu i
la li(jucur.

rvNCii ADx teUFS.—Mettezdans un verre il punch
un jaune d'ccuf, ajoutez une cuillerée li bouche de
sirop de punch, battez le mélange, remplissez le verre
d'eau bouillaole, etremuez fortementavec la cuiller,

pv>cn AU THE. — Failcs Infuser trois onces de thé
dans une pinte d'eau bouillante, exprimez-] le jus
de deux citrons et celui de quatre oranges, mélez
avee l’infnsion du thé une houtcille d’eau-de-vie et
une demi-bouteille de rhum, ajoutez trois livres de
sucre rafGné dans un lilre d'eau Gltrée, faites chauffer
la terrine au bain-marie, sans laisser bouillir le
liquide, el servez dans des verres a punch.

BRODERIES.

PLA”cns Il. — 1l et 2, Toiteite eo a,'">pMcatioa— 3, Caruiturc — (I, Ecusson aicc Cdliite— Mouchoir ricli©o — 0, G. P .
colacés — 7,E. E. — 8, C. G. — 0 et 10, Toileito sut naniouk — 11, Eiitre-deus— 12, C. C. — 13, Cliitelaioe,
dCKia cacliemire — U, Ecusson avec J. B. Z. — IS, X>. P. cnlicés — IC, L. £. eaUcés — 17, EcussOD avecC. C.
— 18, Paie — 19 et 20, Gatnilures— 21, ;cussoq avec Vranic— 22, Jlouciioir — 23, iuiiie — 2i, D. L. enUcés —
25, L. T.

PATHOXS.

25 a 3», Alphabet — 51, L. T. eulacis — 52, G. C. enlacés — 53, F. L. — 54, F, C. R. enlaciis — 55, N. M —
50, Ecu£SOa avec U- G.— 57, VrmU__58,L. T, — 50,E. M. — 60, 1. T. — 01, Cura — 62, F. U. — 03,P. 8.
enlaces — 0a, Bonoet pour Liiie, moftid du bavolet — 05, Passe du boon¢t — 00, Foad — C7, Croquis du bonnet —
6B, F. 0. ft. — 69, L. H, eoUcds — 70, Moule de liseron — 71, Croquis du Useron, porte-allaioettes ou porlc-
cigares — 72, Dessin de coussin (caoine), application de velours sur cuir — 7S. Patron d’une branche d’iglaniior en
cuir, feuilles et bouiona — 7&, Croquis de ladite branclie moulée — 75, Patron de la rose églantine, corolle
70, Idem, calice — 77, Crorjuis de la rose églantiao moulée — 78, Croqgais de la jardiniére ornée d’églaiutnea en cuir —
79 et 80, Cravate en chbenillo — 8], Patron de corsage, dos — 82, hlcm, devant — S3, lilcm, cOtii du dos —
8&. Manche.

Sije connaissais une fée, je lui tiendrais ce lan-
gage : a Ma bonne fée, c’estaujourd'hui le 30 janvier,
les douze coups de minuit vont tout a I’heure me
laire tressaillir : signal des cilmes pour les crimi-
nels, signal du sommeil pour les honnétes gens; et,
comme je me (atte d'appartenir i cette derniére ca-
légcrié, je devrais, sans un mol de plus, éteindre ma

lampe qui baisse, soupirer en pensant que peut-étro
j'ai perdu majournée et m'endormir... » A cela, la
fée répondrait : « Fermez les jeux, ma chire enfani®
etje vais envoyer autour de vous des songes légers et
chaimanls! n Hélas | bonne fée, il s’agit bien de dor-
mir et de faire des réves dorés, c'est demain le 31,
et, comme vous le vo;ez, ma correspondaDce ne tou-



che pas a sa fin, Elre pnifsani el bon, venez & mon
socours, arrClcz la marche du Iecmi>5, failes rclrogra-
dur l'aiguille, ou bien prétez-moi celle tagxiellc ma-
gique qui Iriomphe des obslacks, el sait condoira a
bonne fin les Irayaur les plus difficiles, seraienl-ce
méme ceux du grand Hercule. Qui que vous sojei,
habitante de l'air, de I'eau ou du feu, sylphe, ondine
ou salamandre, setouref une pauvre fille des hom-
mesl!...

Mon évocalion esl impuissanle ; allons, ma tlle,
puisque I’ordre surnalurel ro iient pas a votre aide.
Il faut nous en passer. Vous étes un peu endolurie,
tant mieux, puisque c’est d'un cerveau malade que
sortit la sagesse, toutarhiie encore! 1lesl vrai que ce
cerveau-la était celui du puissant maftre des diiux, el
que je ncsui®, moi,souveraine ni du ciel ni de I'onde,
ni méme de la teri®j aussi n’est-ce point un entretien
sur la théologie, la philosophie, la rhétorique, ladia-
lectique et toutes les sciences en ie et en I'fue qu’il
s’agit de faire. Dieu merci, vous n'étes pas chargée
du lourd bonnet de docteur; ce que I'on vous de-
mande, c'est unepetite causerie, pas trop ennuyeuse.
Allons, chere téte, voitlez-vous bien vous mettre a
I'euvre? — Non. — Plait-ilT — Je n’en puis plus,
je suis trop brllante, — Eh bien, pour un instant, je
vais poser la plume etvous tenir immobile dans mes
mains qui sont toutes gelées. Etes-vous i prisent suf-
fisamment rafiaichiel — Pas encore. — Mais que
voulez-vous donc! — Reposer doucement sur l’oreil-
ler, afin de pouvoir demain recommencer mon ser-
vice. — Mais, pauwe téte, cc n'est pas du repos que
vous golterez ! Ne savez-vous pas que la nuit aussi
bien que le jour, il vous est impossible de demeurer
dans cclte inactivité qui, pour vous, serait lamort...
Plus d'une fois, je vous ai retrouvie, au matin, non
pas fiaiche et dispose, mais toute brisée par des ré-
Aes fatigants. — C'est que \ous m'aviez trop tour-
mentée pendant les seize heures que je suisa vos or-
éres; ou bien que votre journée, mal remplie, avait
laissé inachevé un devoir important. — OhEpour le
coup, je vous y prends, mauvaise téte, qui venez de
prononcer vous-méme votre condamnation. Oui, car
c'csl d'un remords que je veux vous délivrer, d’un
remords quivous empécherait de savourer les dou-
ceurs du sommeil du juste : j’ai i remplir un devoir
dont I'accomplissement ne peut souffrir aucun délai.
Vous savez bien ce dont il s’agil ; que de fois, depuis
quelques jours, il m'est arrivé de vous dire : a Les
idées sont-elles prétes? les aurai-je assez |0t a ma
disposition? » Vous avez toujours répondu ; » Oui,
oui, ne craignezrien; donnez moi seulement le temps
d'arranger, de coordonner... Ce n’est phis le néant,
mais c’est encore le chaos : attendez le fiat tvx.... »
J'ai si bien attendu, qu’il me faut | présent, sans vous
laisser une seconde de plus, vous crier avec autorité:
ila correspondance ou la vie |

Que diraient, Je vous le demande, Jeanne el toutes
nos amies, si le second mois de I'année se levait sans
que vous pussiez leur apporter votre tribut? Nous ne
sommes pasen Amérique, dans ce bon pays de la li-
berté, ol un lédacleur peut impunément manquer
quinze fois de suite i ses engagements, et alléguer
apres, cette simple excuse : o Pendant quinze jours,
impossible nous a été d'envoyer le journal aux abon-
nés; la prcmi6re semaine, nous avons eu des affaires,
etla seconde un gros rhume. »

Je lafiirme, Jeanne, que les occupationsne m’ont
pas manqué, et le grosWninie non plus, et pourtant.,,
enfin, suffit, je vais m’exécuter.

Je disais donc que ta pauvre amie a été rortemcnt
grippée, ce qui I’a empéchée de prendre pari aux
premiéres soirées, el de danser le nouveau quadrille
qui va dctriner les lanciers. Est-ce donc étonnant
— d'élre grippée — quand le thcrmomuUe €5t a glace,
les bassins pris, et qu’on fail sur les ruisseaux les
plusjolies glissades du monde? Et penser qu’une telle
températureestun été, comparativementaux rigueurs
que nous doit apporter la lin de I'hiver. Ce sonl les
savants qui parlent 3e la sorte; mais j’airoe a croire
qu’une fois de plus la science sera prise en flagrant
délitd’erreur. Je ie lui pardonnerai d'autant plus ai-
sément, que mon unique crainte est de voirscs pré-
visions se réaliser. Grand Dieu! serions-nous appelés
i subirun hiver semblable i celui de 14071 « Alors
la Seine était prise et les charrettes la traversaient sur
la glace. Le froid devint si intense, que le greffier du
Parlement, bien qtie. se tenant prés du leu, no pou-
vait enregisti-er les actes : I’encre gelait dans la plume
tous les deui ou trois mots, o Mon encre est encore
liquide, quant a mes pauvres doigts, ils ont passé de
la couleur de chair au rouge écrevisse.

De plus, en cclte terrible année, o on ne pouvait
manger ie pain sans le faire dégeler, ni faire couler
le vin des tonneaux qu’a I’aide de broches en ler......
Personne ne faisait aucun labeui' que s’amuser, que
joueri la pelote cl aufres jeui pour s'échauffer, o —
C’était vraiment, sous ce rapport, un aussi bon temps
que celui ou ia reine Berihe fi-lait.

Puis, < quand la débacle arriva, les eaux empoitc-
renl le Petit-Pont et le pont Sainl-Micbel. Le Parle-
ment fut alors obligé de suspendre scs séances ; les
conseillers ne pouvaient se rendre au palais i causa
de la rupture des ponts; el pour que les proces n'eus-
sent pas a souffrir longtemps de cet état de choses,
une chambre temporaire fut criée a I’abbaje Sainte-
Genevieve, dans laquelle les conseillers siégerentjus-
qu'au rétai)lissement des communications avec la
cité. »

Jo trouve ce dernier trait cbarmant : toul est mter-
rompu; d’abord les communications, il n'y a plus
de ponts; ensuite les études, comment écouter, im-
mobile pendant une heure, la parole du maitre? 1l
y aurait de quoi étre changé en slatue do glace; aussi
quels éhats sur le Pré aux Ciercs! mais dame Chi-
cane, en i-obe fourrée, est toujours debout, dictant
ses arréts. Aussi, quand les derniers demandeurs,
chassés par I'air glacé de la grand’chambre, auront
déserté lo palais, elle serail bleu capable, cotte chi-
cane impitoyable, d’intenjer, au nom de la bomie
ville de Paris, un procés li la Seine qui, par ses dé-
bordements, a causé de gi'ands dommages i ladite
ville...

liais ol suis-je, juste ciel ? et comment du jouma-
lisle américain ai-je pu tomber en plein quinzieme
siecleT Folle du logis, voili de vos coups| 11 s'agit
maintenant de redescendre au plus vite de 1407 i
1859. car, en dépit de la sympathie que m’inspira
plus d’une fois le chevaleresque moyen age, je ne
pourrais vivre dans un milieu si différent du notre,
El puis, il fait nuit, les rues sont affreusement som-
bres, clj'ai peur, atoul instant, d’entendre crier: »Au

meurtre ! a l'assassin | » On bien : » Que faites-vous



ici si lard? le couvre-feu est sonné; depar h n<j, je
ari'esU ! »

Esl-cc qu'il ne I'est jamais arrivé, Jeanne, de gia-
viv, sans y penser, en t’accrochant aux touffes de
brujéi'es, le flanc escarpé d’'une montagne'! Le som-
meclatleint, lu I’élunnes d'alord des tableaux variés
que lu découvres; luescharmée de la nouveauté des
aspecls; mais bieutol lu lrouves I'air >in puu \if, loi,
fille de la vallée; el entin, la poiu- lo saisit quand,
d'un regard, lu embrasses I’i'iiormc distance qui sé-
paie ce roc sauvage du pays civilisé.

Comment I'edesccndrc ? That is the question. U'un
bond, franchir I’espace? Folie ! Mais si dans le voisi-
nage tu trouves une l)5tc au pied srtr, un mulet, par
exemple, tu peus,comme les femmes du Monténégro,
enrouler autour de ton bras la “ueue du susditani-
mal, el te laisser ainsi remorquer de hauteu bas.

Sur la ra0ODtagns que nous avons gravie, il n'y a
point de mulets au service du voyageur; opéronsdonc
notre descente en nous laissant glisser le plus doucc-
nient possible... Grace a Dieu, nous voila dans la
plaine, dans la région civilisée oii sont fiayés de lar-
ges chemins, en un mot, dans noire cher Paris du
dix-neuviéme siécle. Que dis-lu de cetle métaphore?
£sl-cllc assez hardie?

liais, hélas ! c’est au moment ou jaborde un sujeE
intéii'ssant, que je m’apercois avcc confusion que
mon abondance stéfile a noirci beaucoup de papier, cl
qu’il va falloir m'arrclcr faulc d’espace!

Pourtonl, je voulais le dire deux mois du wagon
d’honneur offeil a Sa Sainteté Pie IX par la compa-
gnie Pio Latina, wagon, donta ton intention j’ai p.ir-
couru les trois parties, admirant la lichesse et I'é1é-
gance qui oal présidé ~ la décoration intéi‘ieure et
exlérieuic.

D'abord, une plate-forme eiitourée d’une grille en
icrpoli, eisur laquelle s’ouvre la porlc de I'anllcliam-
bre. Sur les paniieaux de celle porlc, au fond d'or, se
détacheut eu lettres rouges ces mots du livre des
Rois :

Currus igneas [char de feu).

Ejui ignci [chevaux de feu).

Ignece hobence (rénes de feu).

Puis l'antichambre, ornée de tentures on toiles
peintes, rehaussées de motifs religieux en or. La salle
du tidne, avec ie siége pontifical, en face duquel se
dresse l'instrument de la rédemption, et des pein-
tures de MM. Géiéme el Cambon.

Enfin, la clianibre a coucber, toute tendue de drap
blanc, et divisée elle-méme en trois parties : cabinet,
oratoire el chambie a coucher propi-emcul dite, dont
le lit esten ébéne ina'usté d’ivoire.

Je m’ariéle, chére Jeanne, en formulant pour loi
un souhait que tu ajouteras a lous ceux du i°cjan-
vier : c'est qu'il le soit donné de voir cc wagon d'hon-
neur, non pas dans U Palais de l'inilushie, oii il était
exposé, mais dans celle campagne de Rome, objel de
lesdénirs.

Anos planches maintenant!

COT¢ OliS UnUDENIES.

1 et 2, Toileite en applicalion de balislc sur tulle

d'Alenco)) ; lu pourras aussi exécuter ce eharmanl
dessin, toul & tait nouveau, au point de plume ou au
plumetis, SUI' mousseline ou sur tuile.

3, Garkituke pour chemise ou aulre objet, soit de
layette.soil de trousseau ; plumelisel feston.

4, Ecusson, avcc Cétirte, point de poste et broderie
ala minute.

6, Mouchoir iucue; cordonnet, plumetis et point de
sable.

G, C. 1'., enlacés ; anglaise, plumelis.

7, £. E., gothique, plumelis.

8, C. G., gollii(Jue, plumelis.

9 cl 10, Toilette a broder sur nansouk double ou

sur toile ; broderie a la minute el point de poste.

11, Ektos- iieus, plumetis ou point de posle.

12, £, C,, enlacés; plumelis.

13, CiiATkLtisE, dessin cachemire. Ce dessin, plus
simple que celui de janvier ol d'une exécution prompte
et facile, doit se broder en laine Une, sur un fond de
cochcmii-e. Tu peux varier selon la fantaisie cl la
couleur du fond et celle des molifs.

14, LCUSSON, avec J. ii. Z.i plumelis.

15, D. P., enlacés.; anglaise, plumetis.

IG, L. D-, enlacés; anglaise, plumelis,

N, EcossoN, avec C. C., plumetis.

18, Pale, brodereu soulache d'or suc de lamoire
blanche.

19, Gaukituiie, pour objets de trousseau, plumclls,
point de posle el feslon.

29, Gaumtube dc ciiexise, plumetis el feslon.

21, Eciissgn, avec Uranie, plumelis et feslon feuille
de rose.

22, Movciioi* avec ourlol, au bord duijuel tu peux
coudre une guipure tres-basse cl trés-légere. Au-
dessus de l'ourlet, brode, en colon ou en laine ilc
couleur, le pclii vermicelle au point de chainetle, les
feuilles au plumelis, et les pois au point de poste, —
Brodé en noir, ce mouchuir serait trés-couveauble
pour deuil.

23, Lucill, anglaise, plumelis.

24,D. P., enlacés ; anglaise, plumetis.

21>, 1. T., gothique, plumelis.

COTIT DES PAIBONS.

2Gi SO, Ali'ludet cotiuuue pour uoucnomsoEPOCue,
plumelis,

bl, L. T., enlacés; anglaise, feslon si plumelis.

52, G. C., enlacés; anglui®e, feston, feuille de rose
el plumetis.

53, JM |-, gothique, plumelis.

54, F, C.R, enlacés; anglaisecl romaine, plume-
tis.

55, N. M-, gothique, plumelis,

SG, CcussoK avec V. C,, anglaise, plumetis,

57, I/runi‘e, anglaise, plumelis.

58, L. T., plumelis,

59, E. il,, plumelis.

GO, L. T., anglaise, plumelis.

S1, Cura, golhique, plumelis.

02, F. 3i,j grand chiffre pour taie d’oreiller, piu-

melis,

G3,P. B., enlacés; anglaise, plumetis.

04, Bo™MET pour liVic, moitié dubavolel.

G5, Passe du nosxtr, avec pelitentre-deux,broderie
a lamiiiule el cordonnet.

0G, FOMI DU DOIiSDT.

Réunis la passe au fond, en faisant froncer légeére-
ment la passe; aulouv de celte passe, adapteujiétroit



— el

poignet d’'un demi-cenliinutic de large, sur lequel tu
couds deux rangs de pelile dentelle.

Cebonnet mignon csl un des plus jolis bijoux qui
soient soi'iis des niains de madame Ilcrbllloii.

67, Croquis du uosnet.

88, F. C. H., 60lliiilue, plumclis,

69, 1. IL, enlacis; plumclis el pointdo postu.

70, Houle de liseuo» tu t.MKif, pouvant servir fle
porte-allumeltes ou poi-te-eigariiS. Pour ce pelit ou-
vrage, aussi peu colteux que pvompt cl tacilo d’exii-
cullon, il te faul un moule, un dclieveau de
vevle et un autre de laine blanche ; dans le cas ol lu
ne pouri‘ais ixiSciiler toi-méme un moule semblable a

laine

celui du n”70, fais-en la demande i madame Lcgias,
qui te I'expodiera avcce les laines.

Ce moule est loul simplement en fil de fer, et s«
compose du liseron, de trois feuilles et de quatre pe-
tites tiges Servant de pieds. La corolle du lisci-uu est
soutenue par luiil iilsde lerquenousappslleroDsca/cs,
Il s’agil de remplir de laine I'cspace com[iris entre les
cotes : enfileune aiguille de laincblanchc.arrélecetlo
latiie a la base du liseron; réunis celle premiére cote
i la deu'iiémo, en passant alternalivement la laine
dessus et dessous, comme pour un point de tapisserie,
jusqu’il ce que tu sols arrivée au bord o.xlirieuv du
liseron. Cette opiralion demande assez desoin : rii na
faut pas trop serrer la laine, car les cules se troufe-
raientainsivapprgcbiiéslesunes des autres, etla forme
du liseron en serait aUi'rée; 2» cette liiine cependant
ne doit pas dire tiop laobe, ce qui nuirait a la régu-
larité; 3« enfin, fais bien attention
les rangs soient

a ce que lous
U coté des autres, clnon
pas les wuns les aulies. Airivée sur le bord
cxIOrieur du liseron, c'est-a-dire cn haut, tu
vas redescendre lu es moiitiie, lemplissant
cette fois I'espace compris entre la deuxieme et la
iroisicme cote; passe ton aiguille enli-e deuxdesiangs
préccdenls, passe-la en dessous el ramiine-la en des-
susde la troisiéme elle; pique lon aiguille entredcus
autres langs et ainsi de suite jusqu’en bas. Pourrcu-
nii'la troisiéme cote ila quatriéme,tu remontes, opé-
rant de la mime maniere.

A l'inspection atlenlive des n*” 70 et 71, lu remar-
queras un détail qui est omis sur le premier. Cest le
petitcalice a cinqg divisionsplacéilabase du liseron.
Pouv I’exécuter, prends un @l dc fer légeravec lequel
lu formes cing dents que tu recouvres de laine verte
et que lu Qxes i la base du liseron, en enroulant la
méme laine verteautour de celte base.

les uns
sur

comme

Cela fail, passons aux feuilles: arréle la laine (verts
bien entendu] i la naissance de la feuille; puis, afin
de simuler la grande nervure qui divise toute feuille
dans sa hauteur, tu tends ta laine dans le milieu de
la feuille et tu l’arrétes a la pointe; pour lemplirl'es-
pacc compris enlre celte laine tendue et le iil de fer
qui forme lebord extérieur, lu opéres comme lu I’as
fait pourréunir deut cotes; arrivée on bas, c’est-a-
dire a lauaissanccdclafcuilte,tu remontespourrecou-
vrir I'aulre moitié de la feuille, et tu enchevclrcs tes
latigi comme pour le liseron. Ce n’est pas tout, car
ces rangs, s’ils n’élaienl pas (iés au bord, tombe-
raient facilement les uns sur les autres.Pour éviter
cet inconvénient, tu passes ton aiguille autour du fil
de fer, entre chaque rang de laine, en faisant une es-
pécede ClevI>|(.

jl ne s’agit plus que de recouwir les liges elles

pieds, ce qui se fait si naturellement, qu'il n’est pai,
il me semble, besoin d’ajouter un motde plus.

Le liseron, ainsi exécuté en lain? blanche, est la
grande clochette des haies; si lu préféa-s le volubilis
de nos jardins, lu substitue." la laine blanche, la
laine rose, bleue ou violette. Quelque couleur
que lu choisisses, il te faul trois nuances de cette
couleur, afin d’imiter la gradation que tti remarques
dans la nature.Tu commences par la nuance la plus
tendre, apres avoir fait préaloblement quelques rangs
de laine blanche. J’ai oublié de le dire dc recourber
le bord extérieur du liseron un peu en dehors.

71, CBO«uisDULiSENON roniE-\LLU!RTTESs, exéculé en
laine,

72, DrssiK DE coussiK (moilié¢). Cc charmant dessin,
qui peutserviraussi pour un dessus dc pelile lable ou
pourunpciil pouiV, est formo d’une application de
velours (dont les couleurs sont indiquées par la lé-
gende placi'c droite de la planche) sur un fond do
cuir bleu. Chaque motif de velours est fixé sur le fond
paruue fine soulache d'or cousue, sur le bord. Rien
de plus élégant que ce coussin qui peut figurer sur la
plusriche causeuse.

73, PATI?0" d’usA iiascue d’éclxmieb en ccin, feuil-
les el boulon?-

7i,Cnooijisdeladite branchemou/¢i.lln’esl pasbhesoin,
je crois, de revenirsur lesexplications queje taidon-
nées. Les feuillesdoiventélre iicruécs et mou/ées,comme
toutes celles ipe nous avons déja faites ensemble.
Pour le bouton, il suflit dc creuser légéreaienta l’en-
vers avec une pelile boule, aln d’obtenir le modelé
offeri par la nature.

75, PiTRor: de la nost Eoiami>e ; corolle: découpe,
mouille le cuir, cssuie-le; puis, a I’envers, enfonce la
boule dans chaque pétale.

70,
dans chaque division ou cbhaquc dent dc ce calice (a
I’envers), de maniére a former un pelit ceur que tu
perces, et au milieu duquel tu enOLles une des perles
de bois qui le servent pourles grappesde raisin; avani,
lu as altaché cctle perle a une petite tige de fil de
fer, qui vadevenir la lige de larose eglantine; quaud
laperle remplit I'intérictu'du calice, luentles celle tige
au milieu de lacorolle (n." 75), cl la fleur est terminée.

77, CitOQUisde la rose églantine mouiée.

78, Cuoouis D'li"f MHDLMEBI ornée degbnlines en
cuir.

79 el 80, Cravate ex chemlli. Le n" 80 est
croquis de la cravate, que lu exécuteras facilement
aprés avoir attentivement regardé le n* 79. — Celte

cravate se compose.de trois tresses ou nattes simples
(c’est-a-dire a trois rangs), i-éunies les unes aux au-
tres par une soie Irés-Qne qui ne parait nullement.
Chaque tresse doit se terminer par trois bouts de
vingt centimetres de long, dont tu arrétes I'extrémilé
a l'endroit ou la tresse Cnil. Sur ce pointde réunion,
tu places un pelitanneau de Gl dc fer recouvert de
chenille, el lu as ainsiun véritable gland.

Je te conseille de faire ta cravate de trois nuances ;
par exemple : gros bleu, bleu et bleu clair; unelressc
dc chaque nuance. Rien de plus douv, de plus léger,
dc plus convenable, pour enfant, que cc petitcollier.

81, Pathos d’uncobsace, taille ronde, dos.

82, PATao” d’us corsage, devant.

83, PArnos d’vs cobsase, coté du dos.

8 1, Patbok d’vs corsage, manche.

Calice ; enfonce la pointe de ta pince a fleurs
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TnicoT poiKT E>n nij;:.

Jlonic UJI noiTibi« de m&illes iiTlsibld par I> cl 3
de plus potu' les deux lis-lrcs.

V'TevR 41’endroil. — 2 mailles unies x, i jeWe,
1 rit'dcia surjetcej ) unie, 1 ictnJcic, 1jctie, luniex,
retouine au signe, finis par | jetiie, 2 unies.

2' TOURaTenveil.

3* Toun i Il'endroil. — 3 mailles unies x, i jelae,
prcpds une raiille sans la tricoter, J idlrécio, jelle
celle qui n’esl pas Iricotie sur celle léti‘écie, i jctie,
3unies y, leloui-ns au signe, finispar I jetée, 3unies.

4* TOUR & I’envers-

S* TOUBi I'endroil. — 2 mailles uniiis, 1 rétiédeX,
Sjetée, | uaio, i jflltifl, I r<itr**jie surjiléc, i unie,
1 rilrécie X, rclouvne au signe, finis par I jeiéc,
1 16li'acie surjelée, 2 unies.

0'Touna lenvers.

7 'TourR i I'endroil. — | mailleunie, 1 rélrdclc X,
tjelitc, 3unies, i jetée, prends une maille sans la Iri-
coter, i rélrecie, jelte celle qui n'*1| pcis tricolée sur
celle iélréeie X, retourne au sij;ife, finis par 1 jetee,
1 réli-dcie surjulie, 1 unie.

8' TOUBa l®envers.

Becommence par le premier tour.

TRICOT DENTULLB.

Monle le nombre de mailles divisible par 4 et 2 de
plus pour K's deux lisiéres.

11 TOUR. — Piends la piemiére maille sans le tri-
coler, passe le Cl en dessous de l'aiguillex. i maille
rétriicie deux fois de suite, 2 Jetées X, rclouruc au
signe, finis laiguille pir i mailla i-dirécie deux fois
de suite, I unie.

2' Toia. — Prends la pi"miere maille sans la tri-
coter, pisse le fil en dessous de I'aiguillex, 3 mailles
unies, ) alctnvcri X, retourne au signe.

3" TOUR. — j’rends la premiére maille sans la tri-
coler, pusse le fil en dessous de l'aiguille, I maille
unie, X Sjetées, i rétréeic deux fois du suiie X, re-
tourne au signe, Gnis l'aiguille par 2 jetées, 2 mailles
nnics.

4' TOUR. — Prends la pi'‘emiérc maille sans la tii-
cotcr, passe le fil en dessous de raiguille, 2 mailles
uaies, X i a I'envers, 3 unies X, retourne au signe.

Recoinmence par le premier tour.

DEATCLLE [10 mailles).

1" TOUR. — 3 mailles unies, ) jetée, 1 rétrécie,
i rétrécie, 2 jetées, 3 unics-

2' TOUB. — 4 mailles unies, 1 i l'envers, | unie,

2 a I’envers, laisse le fil sur I'aiguille, t rétiécie,

1 unie,

3' TOUB. — 3 mailles unies, i jetée, 1 rétrécie,
1 unie, i rétrécie, 2 jetées, 3 unies.

4' TOUB. — i mailles unies, 1 i I’envers, 2 unies,
2 a I'envers, laisse le fil sur l'aiguille, i rétrécie,
i unie.

5®ToiB. — 3 mailles unies, 1 jetée, | rétrécie, 2

jetées, 7 unies.

C' TOUR. — Rabats 4 mailles, 3 unies, 3 a l'envers,
laisse le fil sur I’aiguille, i i-éliiScic, 1 unie.

PEKTUIIE [8 mailles).

1" TOUS. — 3 mailles unies, | en dedans, 2 jetées,
i rétrécie, 2 jetées, i rétrécie.

2" TOUR. — i jetée, 2 unies, 1 a leavers, 2 unies,
1a l'envers, i en dedans, | jetée, 1rétrecie, 1 unie.

3' Tous. — 7 mailhs unies, 1 en dedans, 3 unies.

4' TOUB. — Rabats 3 mailles, 3unies, i en dedans,
i jetée, 1 I'éti'écie, | unie.

EXPLICITIOS.

Faut-il te rappeler que foii'e 1 jetée, c’est passer le
fil en dessus de l'a'guillc; 2 jetées, passer le fil deux
fuis autour de l'aiguille; I rétricie, tricoter deux
mailles ensemble; ~ jelée, t réiréeic surjetée, pren-
dre i maille sans la tricoter, ti'icoter la maille sui-
vanli-, jeter la maille qui n’est pas tricotée sur celle

tricotée.

EXrLICaTIOJI DS LA PLAKCUE BLCUC.

1,RicnE BonouBE pour couvre-pieds, ou toiletle du-
chesse.

2, 3, 5, 7, Estrs-peu”, ou bordures plus basses
que celle du numéro 1, pouvant servir d'eucadre-
ments, de pelotes, etc.

4,1.S., pour milieu de pelote.

C, C.1)., idem.

8, 0, Dessus DE pklotes.

10, Serviette * kabrons.

11, Dessus d'édreoos (quait).

Ce riche dessin pourrait également servir pour
nappe d'autel, dessus de lit ou rideaux.

1,2, Dentelles pouvant terminer la liordura n* 1
du leclo.

3, 4,5, 0, 10, il, Entre-oecs de différentes lar-
geurs.

6, 8, FoBDs pour rideaux, slores, ou dessus de fau-
teuil.

I'j Dessus de S4CnET

12, Voite pour fauteuil Voltaire; au bord s'adaple-
rait parfaitement la dentelle numéro | ou numéro 2.

Afin de rendre la difiérenco d’exécution que lu re-
marques entre les feuilles et les fieuis de cette plan-
che, il suffit, en brodant le dessia sur un fond de
filet, dlemployer deux colons : I'un assez gros pour
les fleurs, et I’aulre plus fin pour les feuilles, cc qui
rend celles-ci plus légéres, et donne a celle-la unre-
lief charmant.



Modesl i ce mot, la chatmanlc lcclrice qui, le
soir, a haute vois, fait pari i loulcla famille du con-
lenu de son jouinalj la chavinanlc-lecli‘ice, disons-
nous, voil I'assislance qui, jusque-lii, avait i ses pa-
ivles prété un€ oifilie si attentive, se divi&er on deu”
camps : la moitié de l'auditoii'd se <li>pose a écouler
avec le plus profond respect les oracles de la modo,
tandis que dans Taitlre camp tont respire ta froide
indifférence et quelquefois le mépris. Messieurs les
péres el les oncles déplient, non sans bruit, la gigan-
tesque feuillo sur laquelle avecc honhonjie ils vont
cherclier desnomdks, des fonds il céder et des mai-
sons a vendre. Quanta messieurs les frere?, sous pré-
texte giie ce serait manquer a leur dignité que d'é-
coutev de pareilles fadaises, ils s'esquivent au plus
vite.

Je te prie de croiro, Jeanne, que je suis fortréjouie
de celte désertion, car leur présence serait pour nous
cause d’interruptions continuelles; aussi, ce n'est
point du tout le départ de ces m&ssieurs qui cause la
mauvaise humeur a laquelle tu me ~0is en proie ;
mais eV'St<ju’en véiité, c&tte partie de noire tache
est la plus épineuse : faire pari a nos amies des mille
et une ci'éalions de cette divinité capricieuse et fan-
tasque qui s'appelle la mode ; icdiquer les change-
ments presque quotidiens qu’elle fait iubir aui ditlU-
rentcs parties de notre toilette ; choisir dans ces mc-
(amorphoics celles qui, simples et de bon godt,
ajoutentaui graces dela jeune Qlle; adopter ces der-
nieres clrejeter bien loin ccllcs <jui, par leur excen-
tricité eu leur affectation, appartiennenta un monde
qui n’est pas le ndtre : voila une mission délicate,
sans duuie, mais non pas impossible. Pour nous, c'est
ic pfaisi'r, et voici /c déplaisir : aprés avoir, avec
une persévérance et un soin dignes d’'un meilleur
sort, pendant un mois entici', dans les salons el dans
les maisons compétentes, recueilli les renseignemenls
nécessaires pour accomplir ma tache, fiej'e de la bulle
gerbe que je rapporte, je me mcis a écrire, et ma
plume marche, marche sans pouvoir s'arréter ;
c'est que j';ii tu che: madame Gillard de si jolies lin-
geries, des bonnets si coquets, des cols et des man-
ches, créations uniques en leur genret... Comment
taire encore les coiffures et guirlandes de la maison
Beaussicr T Celte couronne de mariée au parfum si
suave, qu’on la dirait épanouie sous |é doux ciel de
Nice; et les merveilleux produits de nos fabriques de
soieries, et les chales, et les dentelles !

Ici, c’est la pelerine cardinale en guipure, qui fait
d’un manteau de velours le nec plus ultra du genre;
li, le mantelet Chaniillj si élégant sur une robe de
satin, les fichus Maiie-Antoinelte, égalementen Chas-
tili), lesuns unis mais ii longs bouts, ks autres gar-
nis d'un volant, et qui font si bien ressortir la grice
d'un corsage décollelé,

Puis vient la galerie des toilettes légéres et dia-
phanes ; les robes de crépe, de lulle, de tarlatane,
aux volants en nombre infini, auj jupes relevées par

des fleurs,par des agrafes de diamants ou desimpies
neeuds de ruban.

Ce n’esl pas tout, car les chapeaux, gracieux de
forme, simples d’ornements et pourtant si distingués,
réclament au moins un regard. Est-il possible de
Urir...

11élas ! oui, il le faut, et au plus vite encore, car
ce n'est pas dans un lit large et profond que notre
torrent d €loquence peut courir a son aise ; deux co-
lonnes, ni plus ni moins.

Comprends-tu maintenant le sujet de mes impa-
tiences ? Coiipei-, retrancher, faire a chaque paragra-
phe desincisions, des amputations, réduire une ceu-
vi-e compléte, élégamment parée, lil’état de sque-
lette, n’est-ce pas décourageant?

Et dire qu'il serait si facile a nos amies do m'é-
paigner cette turlure ! car ce bulletin de modis si
complet, ces renseignements de toules niturcs, ccs
conseils sur la tenue d'une maison, ccs descriptions
de toilettes variées qui, tant de fols vous tireront d’em-
bai'ras, cc tiavail coasciencieia; faitpour vous et dont
vous ne prolitez pas, celte ceuvre compléle, eii un
mol, eitreproduite intégralement dans I'Edilioii avee
supplément, ou désormais iC colonnes, cl non plus S,
comme par le passé, lui seront consacrées, et ou
elle parait toujours accompagnée de quatre gravui'cs,
dont celle que vous recevez peutvous donnerune idée.

A ce sujet, une proposition :vous serait-il agréable
de recevoir en deux fuis cette liiiliou compidle du
Journal des Dmoiselles? Le 1" du mois le journal
lui-méme, et le 13 le sappienw/if avec les gravures,
c'cst-a-dirc tous les quinze jours des nouvelles de
Paris?

VoUi silence sera pour nous une réponse affirma-
tive, ce qui veut dire que nous prions nos abonnées
auxquelles ce projet ne plairait pas, de nous le faire
savoir dans le plus court délai possible, afin que dés
le mois de mars nous puissions nous conformer au
veeu de la inajorité.

UXPLICATIO» DE LA CBIVUKE DE MODES.

Toilette de ial; jeune fille. —Robe de ciépe, a qua-
tre volants garnis de ruches découpées, plissées a la
vieille. Corsage décolleté, i pointe, avec draperie re-
tenue par une agrafe de marguerites avec feuillage.
Manches com tes, bouillonuées. Couronne de margue-
rites. Collier de perles.

Toiktle de ville; jeune femme.— Robe da salin.
Jupe a trois rangs de bouillonnes, terminés par une
guipure ou une passemenlerie légére. Corsage plat,
montant, avec une garnitui® ornée comme les bouil-
lonnes. Manches ouvertes, t jockey. Col et suus-man-
ches en mousseline. Chapeau de velours blanc, avee
écharpe plissée en velours mauve.

Cosiume depetit gorgcon. — Vestegrecque avecjupe,
en popeline soutachée. Echarpe de taffetas noir, gar-
nie d’un effilé. Col et manches enjaconas. Chapeau
Henri 111, en velours, avec plumes de perdrix. Guétres
de drap.



Mosaique

Aprés les joiii-nées dcjiiUlcl 1830, on avait repris
le ruban ulcolorc, mais M. Brifaut, I’académicicn,
s’cn abstenail : o Halle-li! lui dit un inlcrloculeur
impi'évu, pourquoi, cilofcn, n’as-tu pas sur ton habit
lo signe de lalibevtii? — Citoyen, lui répondit M. Bri-
faul en riant, c'est pour prouver que je suis libre, n

<,

Le crépe, cette étoffe si jolie dans los )>als cl si
Irisic dans les deuils, se fabrique presque exclusive-
ment dans le Daupiiiné, Son travail, qui est délicat et
minutieux, est réservé aus femmes, l.a belle fabrique
de Renagc, prés de Ri'es, n’emploie que des jeunes
filles, qui y vivent dans des conditions esception-
nelles de moralité etde bien-étre.

fITMNE DS LA VIenCE AU DCRCEAN DS SOK FILS.

Les paillesde la créche, enfant de Betbléem, sont
aujourd'iiui des fleurs, et méme des roses; demain
elles serontdu Gel. -

Vous p\eurez parmi Sa liliere de palile; c’est le
froid que tous lessentez, cl c’est aussi le chaud, mon
beau petit enfant.

Dormei, mon agneau blanc, ma vie, no pleui-ez
pas! Dorme? dans votre chaume; si fi'oid qu’il vous
paraisse, il n’est aujourd’hui que fleurs et mime gne
roses; demain ce sera du fiel.

Cutio paille qui, pour vous abriter, monte légere il
voire front, domain, chargée en épines, vous devien-
dra une coOTonne cruelle.

LOPE Dt Vecn»,

De mon voisin,
£)c mon voisiit,
O'iand quoiqu'un clicz moi vient niidir?,
Do lui je pcnie 30nitoiti
Qu’il CDa tout nutaul h dire
Chez mon voisin,
Cliez mon voisin.

L’homme n’estbien mort que quand tous ceux qui
I'ont connu el aimé sur la terre se sont couciiés i

leur tour dans lo tombeau, Jusqtie-li, I'bomme vil
encore un peu dans la vie do ceux qui survivent.
LAMANTIKE.

r.VPLICATION DU REBUS I>B J.ANVIER : Qui plus d, pliis canvoile.

Pafis.» Typ. Morrid etconp. Tib Amelot, 6b
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